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ABSTRAK

Sinikap ng pag-aaral na ito na siyasatin ang mga baryabol pangguro at
pangmag-aaral at buuin ang mungkahing programa sa paglinang ng
positibong saloobin sa paggamit ng Filipino bilang wikang panturo sa Agham
sdPanlipunan. Gumamit ng instrumento na dalawang set ng talatanungan,
tig-iisang set para sa mga dalubturo at para rin sa mga mag-aaral. Sa pag-
uugnay ng kahandaan ng mga dalubturo sa kanilang saloobin sa paggamit ng
Filipino sa Agham Panlipunan at sa pag-uugnay din ng mga saloobin ng mga
mag-aaral sa mga katangiang personal nila, ang Pearson Product-Moment
Coefficient of Correlation ay ginamit. Upang malaman kung may
makabuluhang pagkakaiba ang mga saloobin ng mga dalubturo at mga mag-
aaral sa paggamit ng Filipino sa Agham Panlipunan ang T-test ay ginamit.
Ang kinalabasan ng pag-aaral na ito ay may makabuluhang kaugnayan ang
kahandaan ng mga dalubturo sa kanilang saloobin sa paggamit ng Filipino sa
Agham Panlipunan. Walang makabuluhang kaugnayan ang mga saloobin ng
mga mag-aaral sa mga katangiang personal nila. Walang makabuluhang
pagkakaiba ang mga saloobin nga mga dalubturo at mga mag-aaral sa
paggamit ng Filipino sa Agham Panlipunan. Basi sa pagsusuri at kinalabasan
ng pag-aaral na ito ay nirerekomenda na higit mapataas ang uri ng
kahandaan ng ating mga dalubturo. Iminumungkahi rin na suportahan ng
mga administrador ng mga paaralang tersarya ang pagpapadala ng mga guro
sa mga kapulungang pangwika at paghahanda/pagkakaroon ng mga aklat na

angkop sa asignatura or kursong Agham Panlipunan.
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KABANATA I
ANG SULIRANIN

Pasimula
Ang Pilipinas ay isa sa mga palinang pa 1améng
na mga bansa sa buong daigdig. Tunguhin ng bansang
Pilipinas ang mestamo ang pagsulong at kaﬁnlaran na sa
larangan ng agham at tekﬂblohiya. Higit na makakamtan
ang layuning ito kung ang Pilipinas ay may pakikipag-
ugnayan sa internasyunal na pamayanan sa pamamagiten ng
Wikeng English na siya ang wika ng Agham at teknolohiya.
Kailangan natin ang English sa pagtamo hg nasyunallsmo.
Ngunit bago ang lahat, kallangan natin ang pam-
bansang pagkakaisa at kapayapasane. Hindi rin magiging
maekebuluhan at makahulugen ang pagsulong sa agham at
teknolohiya kung ang ating mga suliraning panloob tulad
ng pagkekawatak-watak ng ating mga isipan, diwa at layunin
ay hindi metutugunan ng mga neaangkop na panlunas. Kinaka-
ilangen natin ang isang midyum na magsiéilbing pambuklod
ng mga isipan, diwa at layunin. Ang midyum na ito ay ang

wikang Filipino. Kailangang-kailsngan natin ang Wikang

ty]

Filipino para sa pambansang pagkakaisa kapayapaan at
kaunlaran. Kailangan ang Filipino sa pagtatamo ng nasyu-
nelismo. Ang nasyunalismo ay lubhang kallangan ng mge

palinang pe lamang na mge bansa tulad ng Pilipinas.
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Ang pagtukles sa mga saloobin sa wika ay mabisa
sapagkat dito nakasalalay sng pagkakaisa, pagksaskaunswasn
at pagmamahal sa bayan. Gangp.na:makatutulongilalo na
sa mga dalubturo at mga mag-asral sa Agham Panlipunan
angvpaglinang sa mga saloobin sa wikang Filipino. Sa
pagtuklas ng kanilang angking kakayahan sy madaling
maigapang ng guro ang angkop na pamamaraan sa kanyang
pégtuturo, madaling maleman ng guro kung hanggeng saan
ang =abot ng kanilang kakayahen sa paggamit ng wika. Ang
pagpapahalaga sa saloobin sa wikang Filipino ay nakadarama
Ssa pagiging tunay na Pilipino.

Wala nang hihigit sa bisa ng wika bilang kasang-
kapan ng edukasyon at kultura ng isang bayan. Sa pama-
magitan ng wika medeling maimulat sa isipan ng tao,
mabilis na mapagyaman ang ating pag-iisip at pag-uugali,
melilinang ang ating katutubong hilig at natutuhang
pangkasanayan. Sa antas ng karunungan sa wika at kadalub-
hasaang paggamit nito sa lalong malawask na kaalaman oy
nasasalig ang ating pag-unlad. Ang wika ay siye ring
tulay at daluyan ng anumang maitutulong sa msdlang kaga-
lingan ng banss.

Ang kaalaman at kadalubhasaan.sa wika ay matibay
na saiig ng pegkakaisa sapagkat ang kekayshang umunawa
at maunaweang lahat ng nabibilang sa kanyang kulturas ay
siyang mag-askay s2 pakikipagtulungan at pagdadamayan

sa pambansang layunin. TIto ay nagbibigay rin ng tunay



na diwa tungo sa simulaing demokrasya.

Ang Filipino ay isang wikang buhay. Ito ay
daynamik at nagbabago. Ang pagbabago ng wikang Filipino
ay dahil na rin sa pagbabago ng mga gumagamit nito ...
mga pagbabago sa mga katangisng sosyal, kultural at
pangangsilangang pangkomunikasyon. Kung kaya't mahalsgang
maunawaen ng mga tagagamit ng wikang Filipino tulad ng mga
dalubturo, edukador at mga estudyante, ang kakanyahan at
ang mga kayariasn ng wik%pg ito, at nang higit nilang
magustuhan at magamit ito bilang instrumentong pangkomu-
nikasyon sa psmeyanan, at sa mga paaralan at sa mga
tanggapang pampamahalaan.

Bunga sa mge itinataekdang pagbabago ng Filipino
bilang wikang panturo, nagkaroon ng masidhing hamon sa
mga dalubturo, mga estudyante at mga tagapagtaguyod. nito
na patunayan na kaya ng wikang ito na nararating na ang
estadong kinaroroonan ngayon ng English tulad ng intelek-
walisasyon sa iba't ibang disiplina maging siyensiya at
teknolohiya.1

Sa ganitong hamon, anu-ano ang magagawa ng mga
dalubturo upang mapataas ang antas o uri ng wikang
Pilipino, mapalawak ang talasalitaan ng mga mag-asaral

sa mga teknolohiya na magagamit sa ibang aralin tulad

1Pampilo D. Catacataca, "Pag-aasimila sa mga
Salitaeng Hiram", Seminar sa Bagong Ortograpiyang Filipino,
Philippine Normal College, Agosto 24-25, 1988
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ng Agham Panlipunan, Edukasyong Pagpapahalaga, Sinimp,
Musika, Edukasyong Pampalakas ng Katawan at iba pa,
masanay ang mga ito sa makahuiugang pegpapahayag at
pagbibigay ng angkop na reaksyon sa mga pang-araw-araw
na balita o pangyayari sa loob at labas ng bansa.

Sa kasalukuyang panahon maraming pagbabago
ang nagaganap sa larangan ng edukasyon. Isa sa mgs
pagbabagong ito ay ang paggamit ng Filipino bilang wikang
panturo sa ilang asignaturang ginagamit noon ng
English. Nasanay na ang mga gurong gumamit nito sa
kani-kanilang pagtuturo at ang mga mag-aaral naman ay
nakagagamit din sa kanilang mga liksyon at sa pakikipag-
talastasan se anyong pasulat at pasalita.

Dahil sa sapilitang pagsasakatuparan ng pataka-
rang Edukasyong Bilinggwal, batay sa Kautusang Pangka-
gawaran Blg. 25, s. 1974, hindi maiwasan ng mga dalubturo
at mga mag-aaral, sa kaligirang pangalawang wikag gamitin
ang Filipino bilang wikang panturo sa Arsling Panlipunan,
Edukasyon sa Wastong Pag-uugali, Edukasyong Pangkatawan.

Ang English ay mananatiling panturo sa Agham at Mati-

2Lydia B. Liwanag, "Ang Paggamit ng Filipino
Bilang Wikang Panturo Tungo sa Intelekwalisasyon',
Pambansang Seminar, Philippine Normal College, Setyembre

7-9, 1988.
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matiksa.

Upang mabigyan ng lubos na suporta ang biling-
gwal na edukasyon sa ating bansa, ipinalabas ng Kagawaran
ng Edukasyon at Kultura, ang Kautusang Pangkagawarang |
Blg. 50, s. 1975 na nagsasaad ng sapilitang peggamit
ng Filipino sa limsng asignaturang nabanggit sa itass
hanggang sa antas tersarya.4

Sumunod ang kautusang Pangministri Blg. 22, s.
1978, na sapiliteng pagkuha ng anim na yunit sa Filipino
sa lahat ng kurikulum sa kolehiyo.5

Kamakailan lamang, ang Kagawaran ng Edukasyon,
Kultursa at Isports; ay nagpalabas ng»gautusang Péng—
kagawerang Blg. 54, s. 1987 na nagsaéaad ng "“Mga
Alituntunin sa Pagsasakatuparan ng mga Patakarang

Bdukasyong Bilinggwal 1987.6

3Kautusang Pangkagawaran Blg. 25, s. 1974 "Mga
Panuntunan sa Pagpapatupad ng Patakarang Edukasyong
Bilinggwal", Kagawaran ng Edukasyon at Kultura.

4Kautusang Pangkagawarang Blg. 50, s. 1975,
"Supplemental Implementing Guidelines on the Policy on
Bilingual Instruction at Tertiamry Institution,
Kagawaren ng Edukasyon at Kultura.

5Kautus-ang Pangministri Blg. 22, s. 1978,
Filipino as Curricular Requirement in the Tertiary
Level”", Ministri ng Edukasyon at Kultura.

6Kautusang Pangkagawarang Blg. 54, s. 1987,
"Mga Alituntunin sa Pagsasakatuparan ng Patakesrang
Edukasyong Bilinggwal 1987", Kagawaran ng Edukasyon,
Kultura at Isports.
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Ang pinakabago ay ang Kautusang Pangkagawarang
Blg. 84, s.'1988, na pinamagatang, "Paggamit ng Wikang
Filipino sa mga opisyal na Transaksyon, Komunikasyon at
Korespondensya', ng Kagawaran ng Edukasyon, Kultura at
Isports batay sa Executive Order 335 ng Pangulo ng
Pilipinas ne nilagdaan noong ika-25 ng Agosto, 1988.7

Ang mga nabanggit ng mga Kautusang Pangkagawarsn
at Pangministri ay nagpapatunay na kailangsn ng bawat
Pilipino ang mekiisa na sa paggamit ng Filipino bilang
wikang panturo sa antas tersarya.

Ang wasto o positibong saloobin ay dapat mag-
simula sa pinaskamataas na kawani ng paaralan/kolehiyo,
hanggang sa mge diyanitor, mga bantay at iba pa. Kung
ano ang nakikita sa mga nakatataas na mga opisyal at mga
guro ng pasralan/kolehiyo ay siya ring gagayahin at
gagawin ng mga mag-aaral. Dapat magtaglay nang mabuti
o positibong ssloobin sa pagsusunod, pagtatalima, prgpa-
pahalaga, pagtutupad at paegpapalagsnap ng mga Kautusang
Pangkagawaran ng Kagawaran ng Edukasyon, Kultura at
Tsports, tungo se ikauunlad ng Filipino bilsng wikang

panturo sa iba't ibang aralin lalung-lalo na ang sina-

saklawan—ae- Agham Panlipunan.

7Kautusgng Pangkagawaran Blg. 84, s. 1988
"Paggamit ng Wikeng Filipino sa mga Opleyal ng Tran-
saksyon, Komunikssyon at Korespondensya'", Kagawaran
ng Edukasyon, Kultura at Isports.
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Ang Agham Panlipunan ay isa sa mga saklaw na
aralin sa sntss tersarya na nagbibigay ng kaalaman
at bateyang kasanayan sa larangan ng teknolohiya.
Binibigyan ito ng malawak ne pagkakataon sa pagpapaunlad
ng mga bateyang kakayahang pang-industriya at pang-
kabuhayan, mga ugali at asal-lipunan sa pamamagitan
ng iba't ibang karanasan matatagpuan sa pag-aaral.

May ilang guro ang ipinadala sa mga seminar
upang madulutan ng sepet na kasanayan ngunit kung ano
ang dahilan neng hindi paggamit ng Filipino sa mga aralin
sinasaklawsn ng Agham Panlipunan, ay hindi rin nababatid.
Kasabay sa mga pagsassnay ne ito ang paghahanda ng mga
kagamiteng pampagturo ns gagamitin ngunit naihanda na
ba sng mga mag-asral at mga dalubturo? Ano kaya ang
dahilsn at mga saloobin nila tungkol sa paglipat ng
Filipino sa Agham Panlipunan? Ang patakarang biling-
gwal kaya ay lubussng ipinatutupad ngayon sa lahat ng
paarélan/kolehiyo dito sa ating bayan/lalawigan?

Ito ang naging dahilan kung bakit naganyask at
naisipsng isagawa ang pag-asral na ito ng mananaliksik.
Nais alamin kung hanggang saan ang pagtutupad o pagta-
tangkilik ng patekarang bilinggwal sa antas tersarya.
Matogel neng nagkaroon ng marubdob na pagnanais n=a
gumawa ang menenaliksik ng pag-aaral tungkol sa

sulirsning ito datapwa't hindi lamang siya nabibigyan



ng pagkakataon.

Kaya pagkataﬂoo mapag-avrelsn neng masinsinasn
ang mga kahandaan at.mga saloobin ng mga mag-aaral
at mge dalubturo peti na ang mge pangangailaﬁgang
natuklagan, nakaraghsnda =ns mananaliksik ng isang
mungksahing programa Panlinang ng Positibong Saloobin
sa Paggamit ng Filinipao sa Agham Panlipunan bilang lunas

sa hinsharap na sulirsnin.

Paglalahgd ng Suliranin
Sinikap «agutin e seemaati® ng dto aRg SWHRASR-—
nod fia Mos kratanungan:
1. Gaano kahsnida ens moa daluabdere e Dasmoani©
ng Filinine ss Agham Penlipunan lalo na sa sumbsunod
na aspekto:
1.1 kwaliﬁikaﬁyong edukasyonal
1.2 Lkadalagan sa paggamit ng wika
1.3 karanasan sa pagtuturo
1.4 mga dinaluhang salingkureng pagsasenay
sa Pilipino at
1.5 mge sklat o sangguniang ginamit sa
pagtuturo
2. Anu~-sno ang mga saloobin ng mga dalubturo
se paggamit ng'Filipino sa Agham Panlipunan?

3. Mayroon bang kaugnayen sng antas ng kahandaan
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ng mga dalubturo at ang kanilang saloobin sa paggamit
ng Filipino sa Agham Panlipunan?

4., Anu-ano ang mga katangiang persongl na
nakaaapekto sa mga saloobin ng mga mag-aaral sa paggemit
ng Filipino sa Agham Panlipunan?

5. Anu-ano ang mgsa saloobin hg mga mag-aaral
tungkol sa paggamit ng Filipino sa Agham Panlipunan?

6. Mayroon bang kaugnayan ang mga saloobin
ng mga mag-aaral at ang mga katangiasng personal na
umaapekto sa kanilang saloobin sa paggamit sa Filipino
sa Agham Panlipunan?

7. Mayroon bang pagkakaiba ang mga saloobin
ng mga mag-aaral at mga dalubturo sa paggamit ng Filipineo
sa Agham Panlipunan?

8. Alin sa dalawang wika, English o Filipino,
ang inirerekomendang gamitin bilang wikang panturo sa
Agham Panlipunen ng mga dalubturo at mga mag-aaral?

9. Anong implikasyon sa implementasyon ng .
bagong patakarang Edukasyong Bilinggwal ang naidudulot
ng pag-aaral na ito?

10. Anong programang panlinang ng positibong
saloobin sa Filipino bilang wikang panturo sa Agham

Panlinang ang mabubuo sa pag-aaral na ito?
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Paglalahad ng Hipotesis

1. Walang makabuluhang kaugnayen ang antas ng
kahandaan ng mga dalubturo at ang kanilang saloobin
sa paggamit ng Filipino sa Agham Panlipunan.

2. Walang makabulﬁhang kaugnayan ang mga
saloobin ng mga mag-aaral sa paggamit ng Filipino sa
Agham Panlipunan at ang mga katangiang personal ng mga
nasabing mag-saral.

3. Walang makabuluhéng pagkakalba ang mga
seloobin ng mga dalubturo at mga mag—éaral sa paggamit

‘'ng Filipino sa Agham Panlipunan.

Batayang Teyoritikal

Ang implementasyon ng Patakarang Edukasyon
Bilinggwal sa Pilipinas ay nasa ikadalawampu!t limang
taon na ngayon. Ang layunin ayon kay Gonzales,8 ay
upang gawing permanenting bahagi na ng buhay Pilipino;
ang bilinggwslismo at nang magkaroon ng magkahiwalay
na larangsn paggag@amitan ang bawat wikang ito-- ang
Filipino ay gamitin sa larangang panlipunan at kultura
at ang Ingles ay gagamitin sa larangang pang-inter-

nasyunal na pskikipagtalastasan at pang-agham/siyensiya

BAndrew Gonzales, "The Constitution and the
Language of the Depertment of Education and Culture",
Education Quarterly, October-December, 1974.
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at teknolohiya. Nakikinikinita na magiging bihase rin
sa paggamit ng dalawang wikeng ito ang malikhaing
meliliit na pengkat na bumubuo ng memoriya a2t sa gayon
ay magkekaroon ng paglilipat-lipat ng kasanayang ito--
ang paggamit ng dalawang wikang ito. Higit na mapapabubi
ang Ingles at napapalaganap naman ang Filipino.

Ayon kay Galdon,9 walang taong'maaaring,matuto
ng isang wika o di kaya'y magiging isang bilinggwal
hengge!t hindi mapupukew ang damdemin niya tungkol ditos
Ang madaling pagpapalaganap ng bilinggwalismo sa
Pilipinas ay nakasasalalay sa paglinang sa mabuting
saloobin ng mga delubturo at mga mag-saral sa wikang

19 ang saloobin ay isa sa mga

Filipino. Ayon kay Smith
pinakamahalagang pansikolohiyeng salik na makapagla~
larawan ng pagkakaiba ng tagumpay at kabiguan sa isang
klase maging pangwika o panlipunan man. Naniniwala rin
siya na ang mabuti o di mabuting saloobin ng estudyante
ay nagpapadali o nagpapshirap sa isang klaseng pampanga-
lawang wika.

Ang pag-aaral na ito ay ibinabatay rin sa

teoriyang maleki ang ginagampanang tungkulin ng Agham

9Joseph csldon, "Why Bilinggwal? Theory and
Praxis in Philippine Bilinggualism", Philippine BRilinggwal,
Quezon Gity, Phils: Ateneo de Manila University Press, 19(Te
1031 rréd_smith, .7

+2
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Panlipunen sa paglinang ng pang-unawa, pagpapahalage,
mga saloobin at mga kasanayan kailangan para magkaroon
ng mabisa at mespagkatiwalaang mamamayan sa ating bansa.

Ayon kay Dapitan,11 ang Filipineo bilang isang
wika ay kailangen kasangkapanin sa pagsulong ng ka-
unlaren ng bansa. Sa paggamit lamang nito maipapahayag
ng tao ang kanyang kaisipan, damdamin at mithiin. Sa
pagkilals lamang ng isang pambanseng wiksa nagkakéroon
ng isang matibay nes buklod ng pagkakalsa ang mga mamamayan.

Ang maksbagong palatuntunang panlipunan ay hango
sa kasalukuyang ksasalaman kumekatawan sa karsnasan,
kultura at paniniwala ng sangkatathan.

Tayo'y may sariling kulturas, mge gawi, kaugalian
at kapamuhayan kaya't nararabat ituro ang ating kalina-
ngsn sa wikang sarili natin na hindi banyaga dahil sa
hindi mapaghiwalay ang wika at kultura. Sa gayon maka-
tarungsn na gagamitin ang Filipino na wikang panturo sa

Agham Panlipunan na sumasaklaw sa aktuwal na katotohanan

sa buhay.12

Nekasalalay sa balikat ng mga dalubturo ng

1ﬂRose N. Dapitan, "Mga Isyu/Suliranin sa Pagtu-
turo ng Filipino", Seminar-Workshop on Bilinggwal Educa-
tion in Tertiary Level, Tacloban City, Enero 21-22, 1988.

12Alejsandrino Q. Perez, et al. "Mga Babasahin
sa Bilinggualismo" artikulong sinulat ni Direktor Ponciano
Pineda ng Linagan ng mga Wika sa Pilipinas.
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Agham Panlipunan sa antas tersarya ang pagpapatupad ng
tungkuling ito sa pamamagitan ng pagbubukas ng landas
tungo sa pagpapalaganap ng wikang Filipino, paggising
ng pagkawili ng mga kabataan sa sariling atin at sa
paglinang ng mga kebatasn dalubhasa sa dalawang wikaﬁ
Filipino para sa pambansang pagkakaisa at Ingles para
sa komunikasyong pandeigdige.

Kinakeilangan maragdagan ng mga naturang dalub-
turo ang kanilang kaalaman at kakayahan'sa paggamit ng
wikeng Filipino at linangin ang positibong saloobin sa
Filipino bilang wikang penturo sa Agham Panlipunan.

Upang metiyak ang pagpapatupad ng kanilang
mahalageng tungkulin sa bayan at mamamseyan tungKkol sa
Filipino ay nararabat sumunod sa mungkehing programang
inihenda at dumslo s=2 salingkuréng pagsasanay ihahanda
ng menanaliksik. |

Ipinakikite sa iskema sa pshina 14 ang batayang
konseptuwal ng pag-aaral. Ang takaran ay naglalahad ng
teoriyang hinégil sa mga saloobin ng mge dalubturo at
mga mag-aaral. Kinakailsngang masiyasat ang mga
saloobin ng kinsuukulan sa paﬁamagitan ng isang palarawang
palinang na pagsisiyasat upang masukat ang kalagayan ng
Patakarsng Edukasyon Bilinggwal sa antas tersarya.

Sa panggitnang bahagi ng-iskema ay makikita

ang mga pangguro at pangmag-aaral ng baryabol; kray-
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teryon baryabol at ang mga pumapailalim na mga baryet
sa bawat kategoriya ng mga kelcohok. Ang mga pangdalubtu-
rong baryet ay ang mga sumusunod: kwalipikasyong edukasywal,
kadelasen sa paggamit ng wika, karanasan sa pagtuturo,
mga dineluheng selingkurang pagsasznay at mga aklat na
ginamit sa pegtuturo. Ang pangmag-aaral ns baryet ay
ang mga personal na katangian gaya ng kasarian, gulang,
kurso, teon at unang wikang ginamit. Ipinahayag ang |
bawat baryet sa Kabanata IV. Paitaas ng kuwadro ay ang
implikasyong maaaring kinalabasan ng pag-aasral sa ma=
bisang pagsasskatuparan ng edukasyong bilinggwal at sa
pagbuo ng mungkahing programang penlinang ng positibong
saloobin sa Filipino bilang wikong panturo. Bunga nito
iseng mungkahing programa ang maaaring matamo upang ma-=
kamit ang isang mabisa o maunlad na paggamit ng wikang
Filipino bilang wikang penturo.

fng mge ito ay natuped pagkatapos masukat~ang mga
saloobin ng mga dalubturo at mag—aaral'Sa paggamit ng
Filipino:sa Agham Panlipunan,'né mey ginagampanang = «
mahalagang papel sa magiging bungs ng pag-asral na ito.

Sa kahuli—hulihan 6 sa pinakataluktok ng iskema,
mekikita ang pambansang tunguhin ng pagkakaisa.na maaaring

makemtan din ang kaepayapaan at ksunlaran ng bansa.



16

Kahalagshan ng Pag-aaral

Malgki ang maitutulohg sa pagpapaunlad at pag-
pepayaman sa paggemit ng Filipino sa mga paaralan ang
pag-aaral na ito. Ang kinalabasan ng pag-aarsl,
Mungkahing. Programa safPaglinﬁgg.ng'Poéitibngg Saloobin _
ng mga Mag-aaral at mga Dalubturo/Dalubguro ay magsisilbing
pambukas o paalasla sa mga sumusunod:

Sa mga mag-agaral. Ang pag-aaral na ito ay

magsisilbing tagapukaw-sigla sa kanilang tungkulin

bilang mamamayan. Matututo silang magpahalaga sa mga
sariling atin kung gagamitin ang Filipino bilang ﬁikang
penturo ga pagsasagot at sa pakikipagtalastasan sa

kapwas Mauunawaan nila ang ginagsmpanang papel ng wikang
Filipino sa ating minimithing pagkakaisa tungo se ka-
unlaran at pagkakaunawaan ng ating banssa. Mauunawaang
mabuti ang itinuturo at dahil dito magkakaroon ng pag-
kewili sa pag-asaral ng Agham Panlipunan sa antas tersarya.

Sa mga guro. Lalong mahalaga para sa mga guro/

dalqbturo/dalubguro ang pag-aaral na ito, sapagkat ang
Filipino ay madaling msunawasn ng mga mag-aaral. Ang
kinalébasan ng pag-aaral na ito ay magiging batayan
 sa ikatatagumpay ng pagtuturo at pagkatutong sitwasyon.
Mapapatunayan na mahalaga ang kinalabasan nito sa mga

guro kung ang mga mag-aaral ay may negatibong saloobin
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sa paggamit ng Pilipino, maaaring malapatan ng lunas
upang maging mabisa ang pagtuturo. Dito nagkakaroen ng
pananaw ang mga guro sa mga pangangailangan'ng kanilang
mag-asral na malaman ang wastong pamamaraan at mga
kahaiagahan lalong ikabubuti sa pagtuturo. Kung may
positibong saloobin ang mga mag-aaral, masari ring
gemitin itong lunsaran upang lalong matuto ang mga
mag-aaral sa Agham Panlipunan. Ang mungkahing programa
ay masaring maksragdag sa kanilang kasaysayan.

Sa mga tagapamahala ng matass na edukasyon.

Lubhang mahalaga ang pag=-aaral na ito sa mga tagapamaﬁala
sapagkat ang pagkakaroon ng kaalaman tungkol sa kasanayan
sa wika ng mga mag-asrsl at mga dalubturo at ang kanilang
mga saloobin sa paggamit ng Filipino sa Agham Panlipunan;
mapapadali ang pagbibigay nila ng suporta sa mga palatun-
tunang iminumungkshi ng mga dalubturo. Makatutulong

din ito sa kanila sa pagbibigay katuwiran sa pagpapadala
ng mga dalubturo/dalubguro sa mga idadaos na salingkurang
pagsasanay tungkol sa pagpapatupad ng mga kautusang
pangkagawaran ng edukasyong bilinggwal. Makapag-aambag
din nang malski sa pagbibigay ng sapat na mga aklat

at iba pang babasahing Filipino na maaaring gamitin sa
pagtuturo at pag-aaral ng Agham Panlipunan.

Sa mga tagaplano ng kurikulum. Ang bunga ng

pensnaliksik na ito ay masari ring magamit bilang
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karagdagang sanggunian pars sa mga tageplano ng kuri-
kulum, sa kanilang paghshanda ng mga materyal sa antas
pandalubhasaan at makabuo ng mga batayeng aklat sa pagtu-~
turo ng Aghsm Panlipunan sa Filipino lalung-ialo na sa
mga lugal na di-Tagalog gaya ng mga dalubhasaan sa Samar.

Sa mga mananaliksik. Ang pag-aasral na ito ay

magsisilbing pamukaw sigla rin para sa iba pang magkatuled
na pag-aaral; kung nais malaman eng buong larawan ng mga
saloobin ng mga ﬁég-aaral at dalubguro sa antas tersarya
tungkol sa psggamit ng Filipino sa Agham Panlipunan.
Magbibigay din ito ng inspirasyon sa mga mananaliksik

sa pag-asral ng ibas pang mga seloobin hinggil sa pag-

geamit ng isang wika.

Seklaw at Delimitasyon ng Pag-asaral

Ang pag-2aral na ito ay nakatuon sa mungkahing .
programa sa paglinang ng positibong mga saloobin ng mga
dalubturo at mga mag-asaral sa paggamit ng Filipino bilang
wiksng panturo sa Agham Panlipunan sa antas tersarya,
publiko at pribado sa mga kolehiyo at paaralan ng Samar
State Polytechnic College (SSPC), Sacred Heart College
(SHC), Samsr College (SC), at Samar Regionél School of
Fisheries (SRSF) ng Catbslogan, Samar sa Taong Panuruang
1988-1989., Ang mga dalubturong kasangkot ay yaong nagtu-

turo ng Agham Panlipunan, ss nabanggit na mga Kolehiyo/
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paaralan.
Nilimitahan din dito ang mga mag-asaral na kumukuhg
ng asignaturang Agham Panlipunan sa mga nabanggit ng mga

paaralan/kolehiyo.

Katutursn ng mga Talakay

Upang maunawaan ang ilang mga katawagan, ang
lahat ng mga ito ay binigyan ng katutaran ayon sa kahu-
lugang talatinigan at gamit sa Pag-garal na ito.

Agham Panlipunan. Ito ay isang sangay ng agham

na tumutukoy sa institusyon at tungkulin ng lipunan
pantao at ang pakikisalamuha sa iba.13 Sa pag-aaral
dito ito ay isang aralin/asignatura sa antas tersarya

na may kaugnayang panlipunan gaya ng kesaysayan, sikolo-
hiya at iba pa.

Antas tersarya. Ito ay tumutukoy sa kapantayang

pandalubhasaan at pamantasan.

Bilinggwalismo. Ito ay pamaraang paggamit ng

delawang wike sa pegsasalita, pagbabasa, pagsulat at
14

pag-unawa.

13Philip Bobcock, Gove and the Merriam Webster
Editional Staff, "Webster Third New International Dic-
tionary of the English Language, (Springfield Massachuset-
tes, USA: G and Merriam Co., 1976.

14Jose A. Arrogante, Ang Bilinggwsl na Pagtuturo,
Isang Maikling Panayam, Kakayahan ng Pakikipagtalastesan
(Pangkolehiyo) Manila: National Book Store, 1983.
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Bilinggwal na edukasyon. Ang Filipino at ang

Ingles gy hiwalay nﬁ'gagamitin bilang wikang panturo at
hiwalay ring asignatura sa wika sa lahat ng baitang at
sa paaraléng elementarya, sekundarya at tersarya upang
matamo ang tungkulin ng bilinggwalismo.15

Dalubturo. Tumutukoy ito sa mga gurong humahawak
at nagtuturo sa kolehiyo. Sila ay humahawak ng mga kursorg

Agham Panlipunan batay sa pag-asral na ito.

Estudyante. Ito ang mga mag-aaral sa kolehiyo

na kumukuha ng mga kurso sa Agham Panlipunan.
Filipino. Ang wikang pambansa sa Pilipinas na

dapat gamitin wikang panturo ss ilang tiysk na aralin/

ssignaturang nasassklawan ng Agham Panlipunan.

Pambansang wika. Ang wikang nagbibigay bisa

sa pambanseng pagkakaisa at pag-uunawa ng mga mamamayan.

Ito ay tumutukoy sa wikang pambansang nasasalig sa Tagalog

at sa iba't ibeng wika ng Pilipinas na pinapasukan ng

mga salitang likha ng karanasang pambansa ng mga Filipino
16

at ng impluwensiyang pandaigdig.

Pangalawang wika. Anumang wikang natutuhan

15Alfonso Q. Perez et. al., Mga Babasahin sa
Bilinggwalismo, (Manila: Rex Book Store, 1977).

16Ponciano Pineda et. al.; Balarila ng Komuni-
kasyon, Unang Aklat, Manila: Manuel L. Quezon University,
197%.
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matapos maging ssnay sa katutubong wiksa.

Patakarang Edukssyong Bilinggwal. Ito ay

tumutukoy sa hiwalay na pPaggamit ng wikang Filipino
at English sa mga tiyak na asignatura.17

Unang wika. Ito ang wikang natutuhan ng isang

bata nang magsimula siyang magsalita at karaniwan ang
wika sa tahanan.18 Sa pag-aaral na ito ang tinutukoy
na unang wika ay ang Waray.

Salingkurang pagsasanay. Ang instruksyong natang—'

gap ng guro habang siya ay nanunungkulan upang mapsbuti
at mapaunlad ang kanyang mga gawain bilang isang guro.19
Saloobin. Tumutukoy sa kaalamsn sa isang tanging
baraan, halimbawa pag-ibig, pagkapoot, pag-asa o pangambs
o sama ng loob sa tanging antas ng kasidhian.zo
Sapilitan. Ito ang panahon na pinipilit ang
lahst na sumunod sa kautuseng bilinggwal pagkatapos ng
apat na taon paglilipat-gamit ng wikang Pilipino mula sa

asignaturang Ingles na binanggit sa kautusang bilinggwal.

17Op, cit. Kautusang Pangkagawarang Blg. 25.

1BOp. cit. Kautusang Pangkagawarang Blg. 22.

19Herman C. Gregorio, School Administration and
Supervision, 3rd ed. Quezon City: R.P. Publishing Co.,

1978.

2OCarter B. Good, Dictionary of FEducation,
London: McGraw-Hill Company, 1959.
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(Kautusang Pangkagawarang Blg. 25, s. 1974).

Wikang panturo. Ito ay nauukol sa wikang
ginagamit, sa paarslan sa paghatid ng kaalaman. Sa
bag-aaral ns ito, ang Filipino ay wikang panturo. sa

Agham Panlipunan.



KABANATA IT
MG£ KAUGNAY NA LITERATURA AT MGA MAG-AARAL

Ang kabanatang ito ay tungkol sa mga sinuring
literatura at mga pag-saral na nalsagawa dito sa Pilipinas
at sa ibeng bansa. Kasali na nito ang mga kautusang
pangkagawaran, kautusang tagapagpaganap, talumpati,

panayam at iba pang mga kasulatan.

Mga Literaturang Lokal

Sa Pilipinas, ang Filipino ay iss sa pineka-
kontrobersyal ns isyu sa ating pahayagan, magasin at
iba psng kasulatan. Sa di-inaasahang pagkakataoh
nagiging biktima ito ng pagkakagulo tungkol sa isyu ng
wika. Ang mge isyung ito ay masaring maging sagisag nang
malubhang di-pagkakaunawaan ng mga tao at pagkskawalan ng
tiwala sa isa't isa na maaaring makehadlang sa pagkatuto,
paghahanap ng trabaho, pagpapahalagang pampulitiko at
pagpapakilos sa lipunan.

Noong Agosto 25, ang Pangulong Coraion C. Aguino
ay nagpapalabas ng Kautusang Tagapagpaganap Blg. 335,
na nagsasaad na ang lahat ng mga tanggapen dito sa
Filipinas sy kailangang gumamit ng Filipino sa mga

opisyael na transeksyon, komunikasyon at korespondensya

23
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at ipinshayag:

Whereas, the @ntensified use of Filipiio
language in officilal transactions, communicsa-
tions and correspondence in government offices
will hasten greater understanding and apprecia-
tion among the p@Oplg of government programs,
projects and act1v1t1?s, throughout the
country, thereby serving as an instrumggts of
unity and peace for national progress.

Ginamit ang "intensified use of Filipino" na ang
mintensified" ay nangangshulugan ng "pinasidhi", ping-
tindi" ang ibig sabihin, kung gumagamit na ng Filipino
ang isang opisina dapat dagdagan o patindihin pa ang
gamit nito. At kung hindi pa gumagamit kinakailangang
magsageawa ng hakbesng upang makapagsimula tungo sa
hinahangad na direksyon, "use of Filipino in all...",
bagay na nagpahiwatig na hindi kagyat o "immediaten.
Ang depat isagawe agad ang mga hakbang na nilikha ng
mga kondisyong nagbubunsod sa paggamit ng Filipino.

Ang kautusang ito ayon sa probisyon ng konsti-
~ tusyon ay noagpapadali sa pag-unawa at pagpapahalaga
ng mga programa nhg pamahalaan, mga proyekto at mga

gawain sa bansa, na magsisilbing instrumento ng pagka-

kaisa at kalayaan para sa pambansang kaunlaran.

21Executive Order No. 335. FEnjoining all
Department/Bureau/0ffices/Agencies/Instrumentalities of
the Government to take such Steps as a Necessary for
the Purpose of Using Filipino Language in Official
Transactions, Communications and Correspondence,
Malacafiang, Manila, Agosto-25, 1988.
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Naging meingat ang mga dalubhasa sa wika tungo sa sitwas-
yong ito para magkaroon ng pambansang pagksaskakilenlen
hindi lamang maaapektuhan ang ekonomiya at ang kaﬁnlaran
ng bansa. Kaya marami ang mga dalubhasang ito ang nag-
siyssat tungkol sa pagplano ng wika at ang kinslabasan
8y ang lubusang pagpairel ng Patakarang Edukasyong
Bilinggwal.

Nasa yugto tayo ng kasaysayen ng masistemang
edukasyon na magamit ang Filipino sa pskikipagtalastasan.
Ang mabisang pagkatuto at pagtuturo ng wiksng sariling
atin ay nasasalalay lamang sa ating mga Pilipino.
Nalilineng ang ating mga kakayshan kung sasamahan ng
mga sal;obin. Ang saloobin ay mashalagang sangkap ng
pagkatuto. Totod na sa silid-aralan ang paghahanap ng
inpormasyon, pagtatalima at pag~iisip ay mga géwaing
kognitibo ﬁgunit matatawag din mabisang séngkap ng
pagkatuto.

Maleking pansin na ang ibinibigay sa kakayahang
komunikatibo sa mga mag-aaral at sa mga dalubturo. Nag-
gimula ito sa eiementarya, sekundarya at sa kasalukuyan
sa tersarya. Ito ay isinagawa dahil maraming uri ng
gawaing pakikipagtalastassn ang hinahanap ng mga dalubturo
at mga mag-aaral sa araw-araw na pakikisalamuha sa magulo
at maunlad na daigdig. Kailangan ay mahusay na pagpa-

pahayag ng nakikita, naiisip, nadarama at nasasaloob
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upang manatili ang maganda, maayos at mabisang relasyon
sa kapwa sa larangan ng mabisang komunikasyon sa Fili-
pino.z2

Ang larangan ng Agham Panlipunsn ay naghahamon
sa mga dalubturo ng gamitin ang Filipino na wikang
panturo. Nagpapaunlad ito ng kakayahang psnlipunan at
ang pag-iisip na kritikal. Makekaunawa ang mga dalub-
turo at meg-aaral se kanilang kapwa at kepaligiran.

Matututo rin ng mga sumusunod: 1) Magpahalaga
sa mga mabubuting.bagay, tengkilikin at paunlarin ang
mga ito, 2) Malaman ang masama at maghanap ng lunes,

3) Makikilala ang pagkukulang at sisikapin mapaunlsd
at mepabuti ang sitwasyon.23

Magiging kapakipakinsbang ang mga mag-asaral
se helip na maging sagebal sa lipunan kung matuto sa
mga nabanggit sa itesas, Kailangen lamang ang oryentasyon
st mga pagsasangy para maging mabisa ang paggamit ng

Filipino sa Aghem Psnlipunan.

22Celedonia A. Palafia, "Iba't Ibang Pagdulong at
Koloksran sa Pagtuturo ng Gemiting Filipino", Seminar-
Workshop on Bilinggual Education in Tertilary Level,
Taclobsn City, January 21-22, 1988.

23Violeta Merin Alcocilja, "The Bilinggual
Approach in the Teaching of Social Science', Seminar-
Workshop on Bilinggual Educaetion in Tertiary Level,
Tacloban City, Enero 21-22, 1988.
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Ayon keay Pineda, Direktor ng Linangan ng mga
Wika s» Pilipinas, eng kanyang mgsa mag—aaral sa linggwis-
tiks ay wiling-wili pang gumemit ng Filipino sa pagpa- -~
pahayag kahit na 99.9% ng mga sangguniang aklat na
ginagamit nila sa2 klase ay naisulat sa Ingles;24

"How can a language developed, 1f it is not

used? If Filipino 1is not accepted and developed,
English will remain the accepted language in
business and politics and culture. Then this
country will forever be dominated by the elite =
the rich, learned and the pow§gfu1° How can
there be z genuine democracy?

Ang Filipino bilang wikang Pambansa ay kailangang
mapaunled at mapayaman hindi lamang bilang wika ng lan-
sangan at ang tahanan kundi ring magegamit na mabisang
kasangkapan sa pegdukal ng karunungan, at sa panga-
ngailangan intelektuwsl at teknolohikal ng sambayanang
Pilipino. Kailsnman ay hindi igegalang ng mga Pilipino,
1zlo ng nasa matass na edukasyon ang isang wikang naliwan
ng panahon. Upang makabuo ng isang wika, taos noo natin

ipagmalaki kahit kanino. Kailangan magka-isa tayo tungo

sa intelekwelisasyon ng wikang Filipino.

24Ponciano B. Pineda, "Mahigpit na Pangangailangan
ng Intelekwalisasyon ng Filipino", Pambukas na Pananalita,
Seminar-Gawaing Kapulungen na Filipino, Dalubhasaang
Normal ng Pilipinas, Manila Setyembre 7-9, 1988.

25 yicente Albano Pacis, "Interesting Feedback™",
Philippine Dsily Inquirer, Marso 15, 1988.

26Paquito B. Balayos, "Paghahsnda ng mga Kagamitang
Pampegturo Tungo sa Intelekwalisayon ng Pilipino" Gawaing
Kapulungan s2 Filipino na itinaguyod ng Kagawaran ng Fili-
pino, Dalubhassang Normal ng Pilipinas, Setyembre T7-9, 198. ,
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Ayon kay Santiago,”' ang intelekwalisasyon ay
tumutukoy se 1sinasagawang proseso upang ang isang
wikang di pa intelekwalisado ay maitaas at mailagay sa
ant2s na intelekwalisado nang sa gayo't mabisang magamit
82 mga sopistikadong lawak ng karunungan.

Si Perez noong 1976 2y ganito naman ang sinabi,
ing intelekwalisasyon ng isang wika ay tumutukoy sa
katangisn, kakayahan o potensyalidad nito na magamit
biiang midyum, ng pagtalaekay, maasaring pasalita o pasulat
man sa maka-askademikong paraan ng anumang larangan o
disiplina ng karunungan.

Napatunsyan ne rin na ang Filipino ay may sapat
nakakayahan upang magamit sa pang-akademikong talakayan.
Maraming dyornal na tayong nabasa na.nakalimbag se wikeng
Filipino. Kung susuriin ang mga artikulo at pag-aaral sa
mga lathalain ot dyornal, kakakitaan ng mga ito ng sopis-
tikasyon at meks-azksdemikong pagtalakay na sa kabuuan ay
nagpapemalas ne ang Filipino na mey sapat na kakayahan sa
ganitong larangan.

Ang Filipino ay patungo sa lendas ng intelek-

walisasyon, ngunit mesukal pa rin sng landas na ito.

27A1f0nso A. Santiago, "Reforma sa ABAKADA: Susi
- gsa Intelekwslisasyon ng Filipino", Seminar, Dalubhasaang
Normsl ng Pilipinas, Setyembre 7-9, 1988.
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Marsming problemas ang Filipino sa intelekwelisasyon.
Isa na rito ang puspusang paghahanda ng mga kagamitang
panturo. Sa gewaing ito, kailangan natin ang uri ng
Filipinong panturo ha magagamit sa mataas-taas na antas ng
pag-iisip.

Patuloy na uunlad ang wikang Filipino at unti-
unting mamamalisbis patungo sa intelekwalisasyon ngunit
higit na magagampanan ang buhay intelekwal ng ating bansa
at ito ay uunlad lamang kung ang bawat mamamayan ay magiging
matapat at lubos ang pagtanggap sa ating wikang pambansa.
Hindi natin maliwasen na di mapalaot sa prosesong ito
sapagkat ito ay itinadhana ng Kautusang Pangkegawaran Blg.
54, s. 1987. Sinasabi sa keutusang ito na ang institusyong
nasa antas tersarya ay nangunguna sa patutuluyang intelek-
walisasyon ng Pilipino. Gayunman, ang positibong saloobin
sa Filipino bilsng wikang panturo ay malilinang at maisa-
salin hg mga mag-saral sa lebas kung pésisiglain at
gagawing kawili-wili at makabuluhan ang pagtuturo nito. Sa
pagkakaroon ng positibong saloobin, gagamitin ng mag-aaral
nang walang takot, hiya at agam-agam ang Filipino. Samaka-
tuwid, lagenap ang wikang uunlad at unti-unti ay magkskaroon
ng prestihiyo na mahalaga rin sa proseso ng intelekwalisasyon.

Ang peglinang ng kawilihan sa Filipino at ang

angkop na psggamit ng wiks sa makatotohanang mga sitwasyon
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ay mga paghahanda tungo sa ating mithiing mspaunlad
ang ating wika.28 r

Alem nating lahat na mabigat na proseso, ang
ating hinaharaep kaya't sanay manguna téyong mga guro sa
pegbibigsy ng motibasyon at pagiging mapasensya upang
mahikayat ang mga mag-asral lalo na sa mga lugal na di-
Tagalog na gamitin ang wikang Filipino sa mga asignaturang
sinezsaklawan ng Agham Panlipunan na may intelekwalisasyon
gaya ng sikolohiya, pilosopiya at iba pa.
Ipinahayag ni Otane329 ang ganito; kung ating
ipagpatuloy ang edukssyong bilinggwal na gumagamit ng
Filipino sa mga ilang tenging asignatura, kailéngan pus-
pusang malinang sng Filipino upang msging mabisang midyum
ng pagtuturo se mataas-taas na antas ng ating sistema
ng edukasyon.

Itinuturo sa kolehiyo at unibersidad ang mga
disiplinang pinanggalingan ng mga konsepto na itinuturo

sa arsling panlipunan sa mga mababang paaralan at sa

paaralang sekondarya. Kung gayon, sa kolehiyo at uniber-

28Clemencia C. Espiritu, "Pagtuturo ng Filipino
se Sekundarya Tungo sa Intelekwalisssyon", Papel na
binasa sa Gawaing-Kapulungan sa Filipino, Dalubhasaang
Normal ng Pilipinas, Setyembre 7-9, 1988.

29Fe T. Otanes, "Ang Bisang Edukasyon Bilinggwal
Tungo sa Intelekwalisasyon ng Pilipino", Gawaing Kahulugan
sa Filipino, Dalubhasaang Normal sa Pilipinas, Setyembre

8-9, 1988.
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sidad dapat gawin ang sumusunod: (1) Pabilisin pang lalo
ang pagpapayaman ng bokabularyo ng Filipino upang magamit -
sa mga talpkayan at sulatin ukol sa konsepto, mga tersarya
at mga pananaliksik sa mge disiplinang pinagbatayan ng
eraling psnlipunan. Ang ilan sa mga disiplinang ito ay
ang Agham Panlipunan (social science) na kasama na rito
ang political science, economics, geography at history;
(2) Linengin ang estilo ng Filipino sa lalong nababagay
né pagpapahayag ng mga maka-agham na mensshe. Sa agham,
kasama na ang mga Agham Panlipunan, ay keilengang
malinsw ang mensahe, iniwan ang estilong paliguy-ligoy.
Marahil ay masasabil natin na kung mahirap o mssalimuot
ang mensshe, lalong kailangan pagaanin hangga't maaari
ang anyo at estilo ang wikang ginamit; (3) Upang
masanay ang mga estudyante sa pagbabasa ng mga
intelektuwal na bagay sa pamamagitan ng wikang Pilipino,
kailangaen paramihin ang mga babasahin‘na nalilimbang sa
wikang ito, hindi lemang sa mga pahayagan, magasin,
komiks at mga teksbok, kundi ang mga report na espesyal
ng pamahalaan, mga batas, mga dokumento, mga ensay-
klopedya at ibsa pang sangguniang aklat at gamitin
ang mga babasahing ito sa mga kurso sa kolehiyo at
unibersidad; (4) Hikayatin ang ating mga tagapagturo

sa mga kolehiyo at unibersidsd . na hangga't masari ay
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gumamit ng Filipino sa kanilang panayam; (5) Dagdagan
ang paggamit ng Filipino sa mga seminsr, mga kumperensiya,
at iba peng pagpupulong ng mga eksperto; (6) Pabilisin
ang pagsasalin ng mga eklat at mga artikulo sa mga da-
yuhang babasahin, hindi lamang buhat. sa Ingles kundi
geyon din sa wikang Hapon, Insik, Aleman at Ruso; mga
pangunahing wikas sa mundo na ginagamit sa pagpapahayag
ng mga bagong kaalaman; (7) Masecring magsimula seo gamit
pampanitikan ang ilsng mga ekspresyon at sa katagalan
ay magiging bahsgi na rin ang mga ito ng wika sa agham;
(8) Kailangen patuloy na suriin ang kurikulum upang
alamin kung eng mga asignaturang kasalukuyan sa Ingles
sa ilalim ng Bilinggwal Education Policy ay kailangen o
dapat nang simulan sa pamamagitan ng wikang Filipino.
Ang edukasyong bilinggwal ay isang parasn ng
paglinang se Filipino tungkol sa intelekwzlisasyon.
Ang patakarang ito ay nagbibigay ng pagkakstaon ﬁpang
magemit ang Filipino sa tunay.sa pagpapahayag at hindi
bilang walang kabuluhang pagpapraktis lamang sa pagbubuo
ng mga salita at pangungusap. Ang isang taong may nais
ipahsyag ay humahsnep ng mga salita, pangungusap at
anyo ng mga tslata at iba pang paraan, upang malinsw
na maibigay niya ang kanyang mensahe. Ang mga mungkahing
naibigay sa itaas, kung isasagawa, ay megbubunga ng

isang wikang Filipino na hindi lemang simbolo ng. ating



- &
pagka Filipino kundi iseng mshusay na midyum para sa
matataas na antas ng pakikipagtalastasan sa lahat ng
aktor ng bansa.

Kung noong araw, ay nakatugonhna ang ating wikang
Pambansa, ang Filipinogj sa.mga pangangailangan sa pag-
ugnayan sa Mga nakatira sa behay-kubo, ngayon ay kaila-
ngang makatugon pa rin ito sa pangangailangan ng mga
nakatira sa mga aﬁartment, bunggalow kundi man sa mansyon.
Kakaiba noong araw na nakapasok na ang Filipino sa ka-
beshayan at hindi na ito nagtitiis ng gutom at ginawa sa
batalan ang kanyang sariling tahanan sa dating pinagpa-
pasan ng kanyang dating mananakop.

Natuklasan ni Adjawe sa kanyeng sarbey ng mga
saloobin ng mga guro sa paggamit ng Filipino bilang
wikang panturo, na ang nasabing mga guro ay kulang sa
kakayahang makipagtalastasan sa'Filipino sa dahilan na
mulas sa elementarya hanggang mafapos ng kolehiyolay
namihesa na ng paggamit ng Ingles.Bo Nagpahayag namén
si Constantino, ng Pamantasan ng Pilipinas, na magta=
tagumpay‘sa paggamit ng Filipino bilang wikang panturo

mula sa elementarya hanggang kolehiyo. Hindi maiwasan

3OA_bdul K. Adjawe, "A Survey of the Attitudes
of the Teachers on the Use of Pilipino as Medium of
Instruction", The Philippine Journal of Hducation,
Agosto, 1970. e
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at mapipigilan ang paggamit ng Filipino at inaasahan
na ang bilinggwél na edukasyon ay hindi magiging perma-
nente dahil sa ang Filipino ay mananatiling wikang
panturo dito sa Pilipinﬁs.

Ipinaliwanag din ni Sibayan ang mga palagay sa
paglinang ng Filipino: (1) Magiging pangunahing wika
ang Filipino sa lahat ng panahon. (2) Na ang Filipino
sy gamitin na wikang panturo mula sa elementarya hanggang
tersarya lalo na kung may kinalaman sa lipunan at
'pambansang buhay natin. (3) Hangga't maaari gamitin
upang mapalitan ang Ingles. (4) Ang geriling wika ay
may kinélaman ng pagkaloyal at emosyonal.32

Ang paggamit ng Filipino bilang instrumento
para sa mataas—faas na edukasyon ay positibong na-
aprobahan sa iba't ibang pagkakataon sa mga eksperimento’
sa mga silid-aralsn nea naisagawa, ng mge sentro ng pag-
katuto gaya ng unibersiada ng Pilipinas, Ateneo de
Manila University, De 1a“Sa11e University at Philippine
Normel College. Si Dr, Villacorta (1978) na nagsimulang

gumamit ng Filipino bilang wikang panturo sa kanyang

31Ernesto Constantino, "Ang Programa Ssa Pilipino
ng Unibersidad ng Pilipinas at ang Relasyon nito sa
Bilinggwal na Edukasyon", Philippine Journal Teaching,
May 5, 1975

32Bonifacio P. Sibayan, "Working Paper: Committee
to Study Language Problems'". Tacloban City, Enero 21-
22, 1978.




a2
klase sa Politicel Science sa kurso sa huling semestre
sa tsong psnuruan 1975-76 sa De la Sslle University
ay nag-ulat na sa simula sng ibang msg-aaral ay nagpakita
ng negatibong saloobin sa psggemit ng Filipino sa pagtae-
telakay ay pagsusulit. Ito ay nalunasa.sa impluwensiya
ng mga mag-asral na may positibong saloobin. = Ang
kakulangan ng ksgamitang pampagturo at ang kahirapan
ng pagsasalin ng mga saliteng teknikal ang suliranin
nila. TIba pang pagtangkang ginaws ng mgs propesor sa
Philippine Normsl College, Si G. Romero (1978) ay
makapuna na ahg mga mag-azral na may positibong saloobin
ang malimit sumali sa talakayan sa klase at napatunaysn
nekapagbigkas ng mga isyu nang meshusay kung Filipino ang
gagamitin. Sa kanyeng klase sa Antropolohiya, sa
ikslawang semestre, taong panuruang 1977-1978;: si G.
Senchez ay nagsabi na kahit may kehirapan sa pagsasalin,
karamihan sa kanyang mga mag-aaral ay sumang-ayon sa
paggsmit ng Filipino.

Ayon sa Sensus ng 1989, halos pitumpu't limang
bahagdan (75%) ng mga Pilipino, ang nskapagsalita st
nakauunawa sa Filipino. ©Ngunit ang uri ng Filipinong
ito ay yaong ginagamit Sa pang-arsw-arsw na pakikipamuhsa
at pakikisema sa kapwa. Ito ang uri ng Filipinong
neririnig sa lansangsn, sa palengke, sa mga pshatiran

pamedla o mass media ot sasn-saan man. Kung ang Filipinong
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ito ay ating paysmanin patuloy na lalabuy-laboy sa
lansangan ang ating wika at malayo nitong marating ang
luklukan na matagal na nating inaasam-asam.

Ang mga nabanggit ng literaturang lokal ay
nakapaghihikayat sa mga dalubturo at mga meg-aaral na
gamitin ang Filipino bilang wikang panturo sa Agham
Panlipunan. Masari ne ring mapaniwala at malinang ang
kani-~kanileng positibong saloobin tungkol sa kahalagahan
ng Filipino sa ating mga Pilipino.

Mgs Peg-asaral na Isinsgawa
Dito sa Pilipinas

Ang mgs saloobin ng mga guro ss Filipino bilang
asignatura at wikang panturo ay isinagawa ni Mercado,53
Natuklasan niye na ang mga guro na may saloobin ay tapat
at maunawain ss pekikitungo sa mga meg-asral. Paano mehi-
hikayat sng mga meg-zaresl na gumamit ng Filipino kung ang
gﬁro mismo ay hindi nagpapskita ng pagkawili at pésitibong
saloobin sa wika? Kailsngsng peunlarin at linanging ang
Filipino bileng wikang panturo, sa pamamsgitan ng paggamit
nito s» paarelan hindi lamang bilang kasengkapan ng pagka-

tuto, kundi hanggeng sa meksrating ito sa panahong measrire

33Sergio Mercado Jr. "The Attitude of Classroom
Teachers Towards Pilipino in the Province of Quezon',
(di-nalsthalang Tesis, Lusonian College), 1971.
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gamitin bilang isang wikang pambansa na mataetawag na
Filipino. Mahalaga ito bilang wika sa pakikipagtalastasan
transaksyunal opisyal, samekatuwid dahan-dahang natatanggep
na ito at nagbibigay sa Pilipinas ng isang pambansang
wika. Ang Ingles ay patuloy na gagamitin sa mga paaralan
sa transaksyong pang-internasyunsl. Ito ay mananatiling
pangslawang wika ng mgs Pilipino. Sa ginawang pag-aaral
ni Ram0534 natuklasan niya ang mga dahilan ng pagkawalan
ng pagkawili at mabuting saloobin ng mga mag-aaral sa
Filipino ay ang kakulangan ng mga sangguniang aklat sa
mga silid-aklatan na megagamit sa pag-aarai ng Filipi jo.
May positibong saloobin sa Filipino ang mga mag-aaral

35

sa ginawang pananaliksik ni Sumawang at maliwanag na
tinetenggap nila ito bilang wikang panturo. Masigla
ang mga mag-aaral at damang-dama nila ang kahalagahan

ng Filipino sa buhay ng bswat Pilipino dahil dito'y

negsisilbing batas na pinsgmulan ng daloy na pagpapalaganap

34Nor~ma U. Ramos, "Isang Pag-aaral ng mga Sulilanin
ng Pagtuturo sa Sekundarya sa Pribadong Paaralan sa Lunsod
ng Csbanatuan," (di-nslathalang tesis, Araullo Lyceum,
Cabanatuan, 1976).

35Anecita Sumawang, "Mga Saloobin at Suliranin
ng mga Mag-aaral sa Asignaturang Pilipino sa Sabani
State Agricultursl College", (di-nalathalang disertesyon)
Araullo Lyceum, Cabanatuan, 1980.
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sa susunod pang henerasyon ng lahi. Binanggit ni Durad036
sa kanyang pag=-aaral na karamihan sa mga guro ay kulang
sa kaheandaang pampropesyunal sa paggamit ng Filipino dahil
sa di-Tagalog, ang karamihan sa mga @iro at administrador.
Ang kakulangan ng mga yunit sa Filipino ay nakapagpapahina
rin ng loob ng mga di-tagalog na guro, sapegkat ang
kinasanayan nila ay ang paggamit ng Ingles sa pagtuturo.
Si Galon37 ay nagsagaﬁa ng isang pag-aaral tungkol sa

mga reaksyon ng mga gurong nagtuturo sa mga lugal ng
Bayawan at Basey ss paggamit ng Filipino bilang wikang
panturo sa mga psaralsng publiko sa‘antas pang-elementarya.
Ang layunin ng kanyang pag-aaral ay nakslikom ng mga datos,
sa reaksyon tungo sa pagsasakatuparan ng Edukasyong
Bilinggwal sa taong panuruang 1974-1975. Ang mga aspekto
ng kanyang pag-z2aral ay (1) ang simula ng edukasyong
bilinggwal; (2) ang mga asignaturang dapat gemitin ng
Filipino bilang midyum ng pagtuturo o instruksyon

(3) panahon ng paglilipat gamit ng Filipino; (4) ang
sapiliteng paggamit ng Filipino; (5) Ang mga asignaturang
dopat gumaﬁit ng Ingles bilang wikang panturo; (6) Ang

mga salingkurang Pagsesanay at mga seminar ng mga guro.

36Eustaquio Durado, "Mga Saloobin ng mga Guro at
Administrador sa Pagtuburo ng Pilipino sa Limang Piling
Paaralan ng Sangay ng Hilagang Cotabato, (di-nalathalang
‘disertasyon), CMC, Kidapawan, NSrth Cotabato. ,

37Manu.el T. Galon, "A Study of the Reaction of
Basey and Bayawan Teachers on the Wse of Filipino as

Medium of Instruction on the Public Elementary Schools™,
(di-nalathalang tesis, Siliman University, Dumaguete),

1975,
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Ang kinslabasan ng pag-aaral ni Galon ay nagpapakita nang
lubos na pagsang-ayon ng mga gurong di-Tagalog sa paggamit
ng edukessyong bilinggwal sa kanilang pagtuturo. Si
Soledad ng Leyte ay nagsasagawa ng isang pag-aaral tungkol
sa mga niloloob ng mga gurong elementarya g mga paaralang
bayan ng ssngay ng lungsod ng Tacloban tungkol sa edu-
kasyong bilinggwal. Mayroon dalawang mahalageng tanong ang
sinagot ng pag-aaral: (1) And‘ang lahating saloobin
ng mga gurong tagasagét sa Lungsod ng Tacloban tungolsa
Edukasyong Bilinggwal? (2) Ano ang niloob na naka-apekto
tungo sa edukasyong bilinggwal tulad ng (&) gulang ng
guro, (b) karanasan, (k) kwalipikasyong edukasyunal, at
(d) haba ng panahon ng paglilingkod. Ang kinalabasaﬁ
at nakuhang konklusyon sa pag-aaral na isinagawa ni
Soledad ay ang mga sumusundd: (1) sumeng-ayon ang mga
guro ng lungsod na isama ang Filipino sa tersaryang
kurikulum; (2) ang pagdﬁlog ng mga guro sa pakikisalamuha
sa kapwa guro sa paggamit ng Filipino bilang wikang
panturo; at (3) walang pagkakaiba ang pagsang-ayon ng
saloobin at haba ng panshon ng paglilingkod at sang-ayon

din nila sa pagtanggap tungo sa isyu ng bilinggwalismo.38_

) 38 pzuncion Kempis Soledad, "A Study of Attitudes
of the Public Elementary School Teachers of Tacloban City,
Division Towsrd Bilingual Education", (di-nalathalang
tesis, Divine Word University, Tacloban City), Octubre,

1977.
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Sa pag-aaral ni Guaman, inilarawan ang kalsgeyan ng pagpa-
patupad ng palatuntunang Edukasyong Bilinggwal sa panig
ng Filipino.

Sinabi niya ang pamaraan/instrumentong ginagamit
ng mga guro ay nakakatulong sa madaling pagpapatupad ng
palatuntunang edukasyong bilihggwal kung sasamahan ng
pagkagiliw at interes ng pagtuturo ng mga aralin/
asignaturang itinakda rz mga kautusan. Dapat daw isaalang-
alang ang mga mag-aaral na tinuturuan upang hindi maging
kabagut-bagot para sz kanila ay paksang itinuturo.

Nahihirapan lamsng ang mga mag-saral gumamit o
magselita ng mgse selitang pang-agham at madodoble anﬁ
penshon, lakas at salaping magugol kung Filipino ang
gagemitin. Ang mgs respondent ay may mahalagang pagka-
kaugnay.sa paggamit ng Filipino sa pagtuturo. Ang
saloobin se Ingles ey independente sa Filipino.. Ang
antss ng kekayahan ng mga mag-aaral ay hindi maka-apekto

29

ca saloobin -~ Filipino “~ilang panturo.

40

Ayon kay Mustecisa, ang mga kadahilanan kung

bal"it sumang-ayon ang mga tagapamahala at mga guro ng

39Fructusa C. Guaman, "Ang Pagtutupad ng Palatun-
tunang Edukaesyong Bilinggwal (ga Filipino) Sa mga Piling
Pasralan sa Metro Manila", (di-nalathalang tesis, dalub-
hasaang Normal ng Pilipinas), 1983.

4OUlrico B. Mustacisa, "Ang Implementasyon ng
Tatakarang Edukasyong Bilinggwal sa Tatlong Purok ng
Sangay ng Samar", (di-nalathalang tesis, Pamantasang
Ortafiez, Lungsod ng Quezon, Marso, 1980).
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paaralan sa implementasyon ng Programang-Edukasyon
. Bilingwal, ay nilagom at nabuo sa pitong pangunahing
~dahilan: (1) Sapagkat tayo'y mga Pilipino at kailangan
natin ang seriling wika, (2) Upang makapagkaisa tayo sa
kapwa Pilipino at mekipag-ugnayan sa ibang bansa,
' (3) Magksroon ng kakayahan sa paggamit ng dalawang wika,
English at Filipino, (4) Sapagkat ito'y madaling maunawaan
at maintindihan ng mga guro at mga mag-asral, (5) Para
sa katuparan ng pambansang 1ayunin,'"Isang Bansa, Isang
Diwa", (6) Dahilan sa ang Filipino ay ating wikang pambansa,
(7) Upang mapa-unlad ang kalinangang sosyal, kultural at
kabuhayan ng ating bansa.

Sa saloobin naman ng mga tagapamahala at mga
guro ng paaralan tungo sa impiementasyon ng Programang
Bdukasyong Bilinggwal, napansin na ang mga kasali éy

sumassng-ayon sa programang ito.

41 sa kabuuan ng mga

Sa pag-aarsal ni Garcia
mag-aaral ay napabilis ng positibong saloobin sa pag—
gamit ng Filipino bilang wikang Panturo sa Agham

Panlipunan sa sumusunod ng pangsengatuwiran: (1) Binigyan

41Rosalinda C. Garcia, "Attitudes of Pampanga
College Students Towards the Use of Pilipino in the
Teaching of Social Science and Selected Factor Affecting
Their Attitudes", (di-nalathalang tesis, Dalubhasaang
Normal ng Pilipinas), 1981.
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ng preperensiya ang naggamit ng Filipino sa Agham
Panlipunan sapagkat ang pagtatalakay ng mga kasalukuyang
jsyu sa Pilipinas ay mabisa, (2) Ang konsepto ng Agham
Panlipunan aymas . madaling maunawasan kung Filipino ay
gagamitin, (%) Nakapagpapaliwanag nang mabuti sa Filipino,
(4) Ang péggamit ng Filipino ay behikulo sa pagpapahayag
ng pagpapakilala na ikaw ay Pilipino.

Mga Literaturang Banyaga at
mga Pag-asaral

Ang mga saloobin ay nauukol sa p081t1bong pag-
dulog o negatibong pag- -iiwas ng mga ideya at mga bagaye.
Maaaring maglahed ng pinakamataas na aspekto ng kilos.
Hindi tahasang makikita ngunit namamasid sa pangingilos
ng tao. Masasabing may positibo o negatibong'saloobin
ang bata ngunit ang saloobin mismo ay hindi nakikita
kundi mapapansin sa kanyang pangingilos lamang. Naipama-
malas ang pagkakaroon ng maraming pangingilos na nanga-
ngahulugang tingatsnggap st tinatanggihan ang sitwasyon
ngunitvand saloobin ng tao ay nasusukat lamang sa di-
tahasang pamamaraan.42

Isa sa pinaksmahalageng salik sa pagkatuto ng

42Robert Treverse, Essentials of Learning, New
York: McMillan Publishing ¢o., Inc., 1977«
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pangalawang wika ay ang saloobin ng isang mag-aaral, A
natututo ng wika sa w?kang plnag-aralan at sa mga katu-
tubong tagepagsalita nito. Iss sa Spolsky43 sa mga
gumawa ng pag-aaral tungkol dito sa bahagyang tinularan
ng sumulst sa pag-aasral na ito. Ang pag-aaral niya ay
motibsay na negpspstunay sa kahalagahan ng saloobin
bilang isang salik na makapagbigay liwanag sa antas
ng kskayahang naaabot ng isang mag-aarsl ng pangalawang
wika. Ang saloobin niya sa mga tagapagsalita ng wikeng
ito ay may malaking epekto sa kanyang pagkatuto. Higit
na natutuhang mabuti ng isang indibidwal ang isang wika
kapag ninanais niyang maging isang kasapi ng pangkat
na negsasalita ng wikang ito.

Sa pag-aaral na ito ay maasari ring magtaglay ng
mabuting saloobin sa Filipino bilang panturo ng mga mag-
sarsl ginagamit sa pag-aaral sapagkat kung tinatanggap
ng mga meg-aeral na dayuhsn ang Ingles ay di-lalong may
malaking pagkakataon matuto rin ng Filipino ang mga
mag-aaral sapegket likas na yata sa tao ang maging matapat
sa kinalskhan niyang bansa at ang Filipino ay sarili

niyeng wikang pesmbansa.

. 43Bernard Spolsky, "Attitudinal Aspects of
Second Language Learning, Language Learning", 1969.



44

Si Jakobowits44 2y gumawa ng pag-aaral tungkol
sa pansaloobin salik sa pagtuto ng dayuhang wika, Ayon
sa kanya, mahalaga ang mga salik na 1ito batay sa
dalawang pansnaw: (1) Ang paraan kuhg papano neakaapekto
ang mga ito sa tiyaga ng estudyante sa pagkatuto ng wika
(2) Ang paraan kung papano nakaapekto ang mgs ito sa
reaksyon ng isang tao sa pagharap niya s2 isang bagong
kultura. Ayon sa kenya, dahilan sa hindi ﬁekikita ng
mge mag-aaral ang kahalagshan ng pagkstuto nila ng
dayuheng wika sa kanilang pangangailangan sa pag-aaral
ay hindi raw matatamo ng mga ito ang lubos na kakayshen
sa wika dahilan sa welang psndaming motibasyon natutulad
nito.

Ang opinyon ni Jakobowits ay pinagtibay ninsa
Mueller at Miller (1970) sa kanilang pag-asral. Ito ay
nagpapatibay sa hipotesis na ang iba-ibang saloobin ng
estudyente ay naimpluwensiya sa'pagkatuto kahit na ano
pang hsba ng oras ang gugulin para nito; na ang pagka-
tuto ng dayuhang wika ay nararagdagan ng persepsyon na
ang kurso ay meshalsga at msgagamit sa pagkadalubhasa
sa wika, at itoty madali, kawilili-wili, nakelulugod, na

ang tagumpay sa kurso ay keugnay at tatemuhing kasiyahan

44Leon Jakobowits, "Research Findings and Foreign
Langusge Requirements in College and Universities®,
Foreign Language Manila, 1969.
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ng mag-asral, pagtitiwsla sa tatamuhing tagumpay, ang
saloobin sa mga dayuhan at ang pagnanais niyang makaharap
ang mga ito.

Sa isang pag-asaral ni Muellert? (1971), lumabas
na sa leshat ng mga estudyanteng biﬂigyan ng pagsubok'
sa University of Kentucky, ang mga mag-zaral sa lahat
ng kurso ni Frencisco ay may di-mabuting s=loobin sa
kurso. Ang maraming nagpekita ng di-mabtuting saloobin
ay mey higit na megaling ma mga estudyante. Maliit
ang bahagdan lamang ang nagpakita ng mabuting saloobin.
Ang mga ito lamang ay nakadama na matatagumpay sila sa
kanilang kursong Frances, ang karamihan naman ay nagpayo
sa kanilang mga kaibigan na iwasang kunin ang kurso.
Nagbigay si Mueller ng mga mungkahi makatutulong sa pag-
lineng ng mabuting saloobin sa pagkatuto ng isang dayuhang
wika: (1) Dapat maipaliwanag sa mga estudyente ang mga
layunin sa psgkatuto ng isang dajuhang wika; (2) Dapat
bigyan ng higit na atensiyon ang mga pansikolohiyang
salik na mey kaugnayan sa "ethnocentism".

Ang mga kinalebasan at mga mungkahing ibinigay
ni Mueller sa pag-eoral na ito ay masaring masabi rin

pars se mga peg-a22ral na ito kaya nga lamang ang wikang

4STheodora M. Mueller, "Student Attitudes in
the Basic French Courses at the University of Kentucky",
The Modern Lenguage Journsl, Vol. 5, 1971.
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tinutukoy sa pag-asral na ito ay wikang pambansa kaya
nagksroon ng behagyang implikasyon sapagkat ang pagbabatayan
ey eng mga damdamin nile. ' |
Isa sa mga kﬁsalﬁkuyang pag-saral tungkol sa
bilinggwai na edﬂkagjon 2y ang pag=-aaral ni Cohen46 na
ang mga tegassgot niya ay bumubuo ng 90 ‘estudyanteng
Mehikane~Amerikano at 70 set ng mga magulang ng mga meg-
aaral na ito. Hinaiti sa dalawang pangkat ang mga mag-
aaral na ito. Ang 45 ay tumanggap ng'kumbensyunal na
Ingles lamang ang kanilang pesg-aaral sa isang kalapit na
paaralan. . |
Si Lambert47 af gumawa ng lsang pag-asral tungkol
sa epekto ng bilinggwalismo sa talino ng mga bata.
Inslam din niya ang relagyon ng bilinggwelismo, kakayahan
st saloobin ng mga mag-asaral sa panayam ng pangalawang wika.
Natuklassn sa pag-asral na ito ay salungat sa
mga neunang pag-aaral, sapagkat lumabas na higit na mabuti
seng kinalabasan ng mga bilinggwal kaysa sa mga monolinggwal

sa mga pasalita at di-pasalitang pagsubok sa talinong

46Andrew D. Cohen, "A Sociolinguistic Approach
to Bilingusl Education", Rowly Massachusette, USA:
Newburry House Publishers Inc., 1975.

47Wa11ace Lambert, "Psychological Approach to
the Study of Language", The Modern Language Journal,

March, 1973.
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ibinigay so dolowang pangkat. May ilang paliwsaneg si
Lembert kung bekit nakaslamang ang mga bilinggwsls.

Ayon sa kanila, ang mga bilinggwals ay may kakayahang
pengwikae at higit na madalihg makabuo ng konsepto at
may higit na medaling mental flexibility sapagkat nasanay

gila sa dalawang wika. -

Kaugnay na mga Literatura at mga Pag-aaral
na Sinuri sa Kasalukuyang Pag-aaral

Ang mga iba't ibang literatura at mga pag—aarai,
ne sinuri ng mananaliksik ay nakapagbigay sa kanya ng
karagdegang kealaman at malawak ne pananaw sa paksang
kanyang siniyssat. Nakatulong ot nalinang din nang
melelim ang suliranin ng pag-aasrsl ns nabuo sa pama-

. magitan ng pagbase at pag-aaral ng mga iba't ibang
Kautuseng Pangkagawarsn geoya ng Kautusang Pangkagawaran
Blg. 25, s. 1974, Kautusang Pangkagawaran 50, s. 1975,
Kautusang Pangkagawaran Blg. 54, s. 1987 at Kautusang
Pangkagawaran Blg. 84, s. 1988 ng Kagawaran ng Edukasybn,
Kultura at Isports.

Ang pegsisiyasat mula sa mga penayam sa mga
dinaluhang salingkuran pagsasanay o seminar ng mananaliksik
ay nakatulong nang maleki sa pagbuo ng kanyeng nilalayon
sa kasalukuysng pag-aaral gaya ng mga literaturang nahalaw

niye kina Palafia, Pineda, Balayos, Santiago, Espiritu
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at Otanes. Sinabi nila ang kehalagahan ng paggamit
ng Filipino tungo sa Intelekwalisasyon. Ang kasalukuysang
pag-aarsl ay ang paggamit ng Filipino sa Agham Panlipunan
gayaAng Pilosopiya, Ekonomija, Sosyolohiya at iba pa.

Ang mgs eksperimento na ginawa nina Pineda,

Dr. Villacorte at Romero sa silid-aralan ay natuklasan
nila sa sa simula nagpskita ng negatibong saloobin ay
mgs meg-aaral ngunit nalunssan sa impluwensiya mga mag-
aaral na mey positibong saloobin. Ang k&salukuyang
 pag-aaral ay nagpakita rin positibong saloobin ang mga
dalubturo at mga mag-asral sa paggamit ng Fiiipino sa
Agham Panlipunan.

Sina Mercado, Ramos, Sumawang at Durado ay
nagsisiyasat sa mga saldobin ng mga administrador, guro
at mga mag-asral tungkol sa paggamit ng Filipino bilang
wikang panturo at bileng asignatura, samantalang ang
kasalukuyang pag-asral ay ang paggamit ng Fiiipino bilang
wikang panturo sa Agham Panlipunan.

Sa ssrbey ni Adjawe nstuklasan niya na ang mga
guro ay kulang ng kakayahang mekipagtalastasan sa
Filipino ss dahilang mula sa elementarya hanggang
kolehiyo ay namihsse na ng peggamit ng Ingles, ganoon
din ang dahilan na ibinigay ng mga guro se kasalukuyang
peg-o8aral,

Ang mgs isyu tungkol sa bilinggwalismo ay
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nag—uulat na ang bilinggwal na edukasyon ay hindi
magiging permanente dahil sa ang Filipino ay mananatiling
wikang panturo dito sa Pilipinas at magiging pangunahing
wika sa lahat ng panahon. Hangad din ng kasalukuyang
Pag-aersl na gamitin ang Filipino sa Agham Panlipunan na
may kinesleman sa ating kultura at kapaligiran.

Si Galon at Soledad ay nagsiyasat tungkol sa
mga resksyon at niloloob ng mga guro sa paggamit ng
Filipino bileng ﬁikang panturo sa mga paaralang bayan
pang—elementarja sa mga di-Tagalog. Ang kesslukuyang
pag-éaral bagama't kahawlg sa pagiging di—Tag—albg ngunit
ang mga kalahok ay mga dalubturo at mga mag-asral sa
kolehiyo. |

Ang pag—aéral ni Garcia ay kahawig sa pag-aaral
na ito -dahil se ang layon ay ang pagtuklas ng mga saloobin
sa paggemit ng Filipino se Agham Panlipunan ngunit suma-
sangkot lamang sa mga meg-aaral sa lugal na Tagalog.
Ssmsntala ang kesalukuyang pag-aaral ay sumssangkot sa
mga dalubturo at meg-asral se lugel na di-Tagalog.

| Ang mga pag-2aral sa ibang banse ay nsakapagbigay

ng melaking ambag sa pagsisiyasat na ito. Ang mga
pag-aaral nina Travers, Spolsky, Jskobowits, Mueller,
Cohen at Lambert ay nogpakita ng kapantayang resulta sa
paggamit ng pangalawang wika ng mga mag-aaral. Samantala

ang kasalukuysng peg-aaral ay nagsisiyasat tungkol sa
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peggamit ng Filipino bileng psnturo sa Agham Panlipunan.
Ang tinelskay na mga literatura at mga sinuring

pag-asral ay keugnay sa kssalukuyang pag-azaral. Bagaman
eng layon ng pag-rarsl ns ito ay neolinang ang positibong
seloobin ng mga dalubturo at mag-aaral sa paggamit ng
Filipino sa Agham Panlipunan, sinikap din ng mananaliksik
na bigyang halaga ang mga nabanggit ne literatura at
mga pag-aaral upang mapayaman at maging lunsaran ng

kasalukuyeng pag-aesral.



KABANATA TIT
METODOLOHIYA

Ang Disenyo ng Pesg-saral

Ang bahaging ito ng pananalikéik ay naglalahad
ng pamaraseng ginamit ng pag-asrsl: panlshat ng disenyo
ng pag-seral, ang paraan sa pagpili ng mga tagasagot,
ang instrumentasyon, pangangesiwa ng talatanungan, mga
baryabol at pagsusuring estadistika ng ﬁga nilikom na
datos.

Ang disenyong ginamit ng pag—éaral ay isang
palarawen at palinang na pananaliksik ssang sinikap
tuklasin at euriin ang mga baryabol pangguro at pang-
mag-seral na masaring may epekto sa Mga saloobin ﬁg mnga -
guro at mag-saral ukol sa paggamit ng Filipino bilang
wikeng panturo sa Agham Panlipunan at nang mabuo ang
isang programang insasashang lilinang ng positibong saloobin
.ng mga guro at mag-asral sa paggamit ng nasabing wika sa
Agham Penlipunan. Ang disenyong ito ay makikita sa

kasunod nes larawang guhit.
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Ang pag-aaral na ito ay binubuo

ng apatnapu't dalawang (42) dalubturong nagtuturo ng

Agham Penlipunan sa =spat na kolehiyo ng Catbalogan,

Samar,

sampu (10) ang nagtuturo sa

Se bilang ng mga kalahok na ito, labindalawa

(12) ang negtuturo sa Samar State Polyteehnic College

(SSPC): sem

(SHC); sampu (10) ang nagtuturo sa Samar College (SC) at

of Fisheries (SRSF).

Mga Mag-aaral.

Semar Regional School

Ang mga mag-=szaral na kalshek

sa pag-a=2ral na ito ay binubuo ng walumpu't pito (87).

Sa bilang ng kalahok n=2 ito:

tatlumpe (30) ang nag-

apral ss Samar State Polytechnic College (SSPC);

delawampu (20) sng mga meg-aaral sa Sacr- i Heart

u (10) ang nagbtuturo sa Sacred Heart College

1
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College (SHC); delawampu (20) ang mga nag-asral sa
Samar College (SC) at labimpito (f?) ang nsg-aarsl sa
Samar Regional School of Fisheries (SRSF). Ang lahat
ay kumukuhs ng asignaturang Agham Panlipunan sa ikala-
wang semestre ng taong panuruang 1988-1989. Ang
parasng ginamit sa pagpili ng mga meg-saral na kalahok
ay random sempling. Binubuo ito ng sampung bahagdan
(10) ng mga mag-zeral na xumukuha sa‘asignaturang Aghsam
Panlipunan: Ang peraang ginamit sa pagpili ng mga
dalubturong kalahok ay purposive sampling na binubuo
ng lahat ng mgsa dalubturong nagtuturo ng Agham Panli-
punan sa apat na kolehiyo/paaralan ng Catbalogan, Samer,

Ang Telahangyan 1 ay nagpaﬁakita ng distribusyon
ng mga dalubturo at mga mag-aaral na kalahok sa bawat

pearalan/kolehiyo.

Talahanayan 1. Bilang ng mga Dalubturo at mga mag-aaral
na kalshok sa bawat paaralan/kolchiyo

Kolehiyo : Bilang ng mga : Bilang ng mga

Dalubturo Mag-aaral Kabuuan
SSPC 12 30 T 42
SHC 10 20 30
SC 10 20 30
SRSF 10 17 27

Kabuuan 42 87 129
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Ang Instrumentasyon

Dalawang set ng talatanungan ang inihanda ng
manansliksik. Ang 1sa ay para sa mga dalubturo at ang
ikalawa ay para sa mgse mag-aaral.

Nahahati sa dalawang bahagi ang bawat talats-
nungan. Ang unang bshagi ay tungkol sa mga personal
ne datos ng mga dalubturo at mga meg-aaral. Ang ika-
lawang bahsgi 2y tumutukoy sa mga saloobin ng mga delub-
turo ot mga mag-aaral sa paggamit ng Filipino sa Agham
Panlipunan na may kabuuang bilang na tatlumpung ayteh
na ang bewat ise ay may limang kasagufan: Lubusang
sumsssng-ayon, sumassng-ayon, sumasang-ayon nangdkaunti,
hindi sumasang-ayon at lubusang hindi sumasang-ayon.

Tsa lamang sng s=got na pinili sa mga kasaguteng ito.

Ang mg= bilang 1, 2, 3, 4, 5, 6 at 7 ay may saloobin

sa Filipino bilang wikang panturo, ang mga Ijlang 8, 9,

10, 11, 12, 13, 14 at 15 ay mge saloobin sa Filipino

bilsang wikang pambansa, ang mga bilang 16, 17, 18, 19, 20
at 21 2y mga saloobin sa Filipino bilang kapalit sa English,
sng mga bilang 22, 23, 24, 25 at 26 2y mga saléobin sa
Filipino bilang kapalit sa Waray at ang mga bilang 27,

28, 29 at 30 a2y mga saloobin s= Filipino bileng wikang

pansulit.



55

Ang Talatanungan

Sa pegbuo ng tslatanungan, ang mananaliksik ay
lumikom ng mga ideya sa pamamagitan ng pagbabasa at
pegsusuri ng mga literatura, mga kasulstan, mga di-
nelsthalang pag--aral at iba pa. Bukod pa rito, sumzng-
guni rin siya sa mga may karanasan at mga kabatiran sa
pagbuo ng mga talatarungan. Tumanggesp din slya ng mga
mungkahi at mge puna sa mga nakaalam. Ang lahat ng mga
ito oy masusing pinag-aralan bago maissma sa pagbuo ng
instrumentong ginamit sa pag-aaral na ito. Ang talata-

nungang n2buo 2y sinuri ng kanyang tagapayo.

Pagpapatibay ss Talatganungan

Bago neissgewa ang bashaging ito, ang mananaliksik
ay humingi ng issng sulat-kahilingen sa Direktor ng
Rehiyon VIII upang maisagawa ang psngangasiwa ng tala-
tenungan. Ang kehilingeng ito ay pinagtibay ng Pangulo
ng Samer State Polytechnic College noong Nobyembre 5,
1989 (Tingnan ang karsgdagang dahon C). Gumawa rin ang
msnanaliksik ng pasulat na kominikasyon sa bawat puno
ng kolehiyong kassli sa pag-acral.

Ang inihsndeng mga talztanungan ay ipinamudmod
muna sa mge dalubturo at mga mag-aaral ng Wright Voca-
tional School, Wright, Samer, upang masubok ang kata-

tagan ng instrumento.
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Pagkatapos malikom ang mga talatanungsn,
ang mga ito ay pinag-aralan, sinuri ang bawat aytem at
pinahalagahan ng mananaliksik, ang ilan sa mga aytem ay
binago, nilinsw eng panuto at binago ang buong talata-
nungan. ;

Ahg Parsan ng Paglikom
ng mga Datos

- Pagkatapos maiséayos ang binagong falafanungan,
eng mananaliksik ay nagpuntalnang persopal sa bawat
kolehiyong nasésaklawan ng pag-aaral.. -Nakipagkita |
muna siya ng mgae puno ng kolehiyo bago hinarap ang
kanyang mga tegesagot. Dala rin niya éng liham na
pahintuloﬁ navnilagdaanvng Direktor ng Riheyon VIII at
ng Pangulo ng Samar State Polytechnic College. 'Ipinamud-
mod ng menanaliksik ang talatanungan sa apat na pu't
dalawang (42) dalubgurong nagtuturo ng Agham Panlipunan
at walumpu't pitong (87) meg-aaral na kumukuha ng
Aghsam Panlipunan ss mga kolehiyo pribadd’ at publiko ng
Catbalogan, Samar.

Binigyan ngsseﬁat na panshong mekesagot ang mga
dalubturo at mga meg-aaral na pinamshaginen ng talata-
nungan. Binslikan ng mananaliksik pagkaraan ng dalawang
linggo subalit iilan lang ang nakasagot dahil sa may

panghating semestreng pagsusulit ang mga mag-aaral sa
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mga nasasangkot na koléhiyo. Binalikan muli at sa
loob ng tstlong linggo, nakuha ang apat na pu't
dalawang (42) talatanungsn ng mga dalubturo at walumpu't
pitong (87) talatanungan ng mga mag-aaral.
Pagkatapoé maelikom ang lahat na talatanungsan,
ang mge kasagutan at datos na kailangan ay itinala sa

a

sngkop na talahanayan.

Ang mge Baryabol

Dahilan sa ang mga kasangkot ng peg-garal na
ito ay binubuo ng dalaswang uri ng mga kalshok: ang
mge dalubturo ng kolehiyo at ang mga meg-aaral; ang
bawat kategoriya ay may kenya-kanyang baryabol.

Ang mgs baryabol sa pesnig ng mga dalubturo ng
kolehiyo ay ang sumusunod: Kwalipikagyong edukasyunal,
kadalesan sa paggamit ng wika, karenasan ss pagtuturo,
mgé éeminar ne dinaluhsn, mga =klst ne ginamit sa
pagtuturo at mge s=2loobin.

S= panig ng mga mag-aaral, ang mga barysbol ay
sng sumusunod: kassrian, gulang, taon, kurso, unang
wikang ginamit =2t mga saloobin. May pumapailslim na

mgea baryabol sa bawat kategoriya.

Pagsusuring Istatistikal

' Ang nilikom na mga sagot ay nagsilbing datos
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sa pagsassgot ng mga tiyak na sulirenin sa pag-aaral.
Ang mga ito aj iniskor, pinag-uri-uri at itinala u?ang
lapatan ng mga angkop na estadistika. Pagkatapos ang
mga ito nilahad sa mga talahanayan, sinuri at ipinagpa-
kahulugan upang mabuo ang kinslabasan.

Ang pagsusuring may kasamang estadistika ay
ginawa upang maibakita ang lawak ét hangganan ng
pag-serel. Ang lahat ng mga ito ay inilahad sa kabanata IV.

Ginamit ang persentahe 0 bahagdan sa pagpapakita
ng mga kasagﬁtan ng bilang ng mgs tagassgot. ‘Ang pormu—-
lang ginamit ay .ang sumusunod: P = B_x 100 na
ang kahulugsn ay P ~ Persentahe, B =Kgilang at KB =
Kabuuang Bilang.

@inamit din ang weighted mean sa mga kasagutang
tumutugon ng kahandaasn, kadalasan, sa pagtutuos at
pagtatsntiya ng mga saloobin né may karapatang timbang.

Dalawang puntos ng panukatan ang inihanda ng
menanaliksik. Ang tatlong puntos ng penukatan (three
point reoting scsle) ay ginamit sa pagtatantiya ng
kadalasan ng paggamit ng wika (Filipino). Ito ay may
kaskmang timbesng ng "palagi", B "Paminsan-minsan", 23
at hindi Keilesnman", 3. Ang limeng puntos ng panukat
(five point scale) 2y ginamit sa pagtatantiya ng
kahandaan ng mge guro at mga mag-aaral sa paggamit ng

Filipino sa Agham Panlipunan. Ito ay may katumbas na
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timbsng ng "Lubusang henda" 5; "Handang handa", 4;
"Handa", 3; "Di-Gaanong hahda", 2; at "di-handa", 1.
Ginamit din ito sa pagtatarok ng mga saloobin ng mga
dalubturo at mga mag-asral sa paggamit ng Filipino sa
Agham Panlipunaﬁ. Tto ay may kaskmang timbang ng
nfubusang Sumasang-ayon", 5; "Sumasang-ayon®, 4
nSumassng-ayon nsng Kauntin, 3; "Hindi Sumasang—ayén";
25 "Lubusang Hindi Sumassng-ayon", 1. Sa pagpapakahulugan,
ang lubusang sumassng-ayon ay paborableng paborable, ang
sumasang-ayon ay paborable, ang sumasang-ayon nang kaunfi
ay paborable nang kaunti, ang hindi sumassng=-ayon ay
hindi paborable at ang lubusang hindi sumsssng-ayon ay

hinding-hindi paborable. Ito ang ginamit na parasn ng

pag-iskor.
Iskor sa Kahandaan ng mga 3 Interpretasyon
Dalubturo at Mag-aaral .
4.5 = 5.00 Lubusang handa
3.5 = 4.4 ' Handang handa
2.5 = 3.4 Handa
1.5 - 2.4 Di~gasnong handa

mgbabs pa -~ 1;4 Di Handa
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Iskor sa ¢ ' Antas ng Psgsasang=-ayon
Saloobin at di-pagsasang-ayon : Interpretasyon

4.5 - 500 Lubusang Sumasang-ayon (LS) Paborableng
, . paborable (PP)

3.5 - 4.4  Sumasang-ayon (S) _ Paborable (P)
2.5 = 3.4 Sumasang-ayon nang ‘ . Paborable ﬁang
‘ Kaunti (SK) kaunti (PK)
1.5 - 2.4 Hindi Sumasang-ayon (HS) Hindi Paborable
: ' (HP)
1.4 - mebaba pa Lubusang hindi Hinding~hindi
Sumasang-ayon (LS) sumasang-ayon (HHP)

e

Sa pag-uvgnay ng kahandaan at saloﬁbin ng mga
_pag-aeral at mgs delubturo, ang . Pearson Product-Moment
Coefficient of Correlation ay ginamit ng mananaliksik, sa
pamamagitan ng sumusunod na pormulang hango kay L.R. Gay;

_EXY - (EXI\)T(EY)

LX) YR ~(m)P)
: N N

saan ang r ang Boefficient of correlation

EXY ang sum ng mge product of X at ¥

EY ang - sum ng mga aytem sa ilalim ng X baryabol

]

48L.R. Gay, Common Statistics in Educstional
Research, (New ¥ork: McGraw-Hill Co., 1981), p. 257~240.
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EY = ang sum ng mga aytem sa ilalim ng Y baryabol

N = ang bilang ng aytem na isusuma sa ilalim
ng bawat baryasbol
2 .
EXS = ang sum ng mga squares ng mga aytem sa
ilalim ng X baryabol ‘
EY2 = ang sum ng mga squares ng mga aytem sa

ilslim ng Y baryabol
Sa paghahsmbing ng mgs saloobin ng mga dalubturo
at mge megQaaral, sng menanaliksik ay gumamit ng t-test

pare sa independent samples sa pamamagitan ng sumusunod

na pormula.49
X = X
£ = 1 2
2 ' 2
EX1 4 EX2 '_1_ 3 _j_ .}
n, + n2—2“ LTy n, /
Saan ang:
t = ang computed value ng statistic
X1 = weighted mean ng mga saloobin ng mga dalubturo
EX2 = weighted mean ng mga szloobin ng mga mag-aaral
X12 = sum ng mga sguares ng mga difference
‘between X1 and X1
iy = bilang ng mga sytem na isusuma sa ilalim
: ng X1 baryabol -
By 5 bileng ng mga aytem na isusuma sa ilalim
‘ ng X2 baryabol :
n +n,. - 2 = ay ang degree of freedom

491p54, p. 258-261.



KABANATA IV
PAGLALAHAD, PAGSUSURI AT PAGPAPAKAHULUGAN NG MGA DATOS -

Ang kabsnatang ito ay nagialahad ng nalikom na
mga datos sa pamsmagiten ng mga' talahanayen. “Ang bawat
talshanayan =y may kasamang pagsusuri at pagpspakehulugan
na limitesdo lamang sa mga suliranin ng p:ug-aaral na ito.

Kahandaan ng mga Dalubturo sa Pag—
gamit ng Filipino sa Agham Panlipunan

Ang kshandaan ng mga dalubturo sa peggamit ng
Filipino sa Agham Psnlipunan ay ayon sa limang aspekto,
(2) kwalipikesyong edukssyunal, (b) kadalasan sa paggamit:
ng wika, (c¢) karsnasen sa pagtuturo, (d) mga dinaluhsng
Snlingkureng pagsasenay sa Filipino at (e) mga wikang
‘ginemit ss mga aklat o sanggunian. Ang aspektong
kwelipikasyong édukasyunél 2y naglslahad ng mga sumusunod;
ang kursong naetapos, ang medyor at maynor ng mga dalub->
turo at sng nekuhang yunit.sa‘Filipino. Sa kadalasan
ng paggamit ng wika ay binanggit ang kadaslasan sa pag-
gamit ng wika sa iba't ibsng pook at kadalasan sa paggemit
ng wika ss iba't ibang sitwasyon. Sa karanasan sa pagtuturo,
inilahed ang heba ng panshon ng pagtuturo at ang bilang
ng taon sa psggéﬁit ng Filipino sa Aghem Panlipunan. Sa

mge dinsluhang salingkurang pagsssanay tinanong kung

62
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nasyunal, rehiyunal, o' pansangay na antas ang dinaluhan.
At ss wikang ginamit sa pagéulat ng mga aklat o sang-
guniang ginamit sa peagtuturo, tinenong kung Filipino,
English at pinagpisang English o Filipino.

Ang mga paglalahad ng hga ito ay matutunghayan
sa iba-ibang talahanayan na natatagpuan sa mga kasunod
na pahina. |

Ang kursong natapos at ang medyor ng mga dalub-

furd. Mekikita s2 talashanayan 2 mula sa pinakamataas‘na
degri, dalawa ang natapos ng doctor's dégre, lébindalawa
ang master's degri at dalawampu't walo ang baschelor's
degri.

Isang patakaran sz lehat ng paaralan sa pag=aatas
ng mga asignetura ayon sa kanilang espesyalisasyon o medyor
na natamd. Sa ganitong pafaan natitiyak ang kanilangv
kahandasn o oryentasyon sa mga asignaturang hinahawékan.
Ang kursong netapos ay isa .sa mga kaugnayan sa pagbuturo
ga kolehiyo ngunit mahalaga.rin ang kanilang'medyor o
espesyalisesyon. Ang nskararami sa apatnapu't dalawang
dalubturo 2y nakapagdelubhasa sa mga asignaturang saklaw
: sé Agham Penlipunsn. Ang nangunguns ay kasaysayan, Agham
Pampulitiko at Sosyolohiya. Sumunod ang Sikolohiya,
Pilosopiya at Ikonomiya. May ibang nabenggit na medyor
ng mga dalubturo subali‘t‘ang mga ito'y hindi saklaw ng

Agham Panlipunan. Nagpapatunay ang pagsusuringbito na may
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Talahanayan 2. Ang Kursong Natapos ng mga Dalubturo
at ang Kanilang Medyor

Medyor :Doctor's Master's K Bacheloris

Degree ° Degree ° Degree Kgbuuan

Kasaysayan : 10 10.
Agham Pampulitiko 5 5
Sosyoiohiya : 2 3 5
Sikolohiya : 4 2 3
Pilosopiya 1 2 3
Ekonomiya _ 1 7. 3
Filipino "% 2
English : ) o 5
Educational

Management 1 1 2
Administration

and Supervision 1 1 ‘ 2
Bdukasyong Pang-

kalusugan 1 1
Edukasyong

Pantahanan 1 | 1
Guidance | 1 Ly
Matematika 1 1 P

Kabuuan 2 12 28 42
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kahandaen ang mga .dalubturo sa pagtuturo ng mga
asignaturang naitakda sa kanila ayon sa kanilang medyor.

Ang kursong natapos at ang maynor ng mga dalub-

turo. Sa isaﬂg paaralan o kolehiyo kapag kulang ang

mga gurong nagpakédalubhasa sa araling nangangailangah

ng magtuturo ay naplpllltang kunin ng mga namumuno o)
administrador, ang mga dalubturong maynor ng mga araling
ito. Ang Talahdnoyan_2.1-ay negpapaklta ng'tatlumpung '
(30) dalubturo ang nagtataglay ng maynor s@akanilang
disiplinang tinuturuan. TIsa (1) ang doktor na'&ég;i at
delewampu't siyam(29) ang tapos ng batsilyér na degri.
Binigyan ang_mga‘dalubturong ito ng ilané aSignaturang
saklaw'ng'Aégam Ponlipunan kahit méynof iamang nila bilang
dagdag sa medyor upang ma.buo cLng ka 11angang b11 Ng ng oras
ng pagllllngkod sa 1sang araw. = Ang nakararaml sa kanila
ay nakapagbepos ng batsilyer na degri. |

Mga nﬂkuhang yunit sa Filipino ng mge dalubturo.

Ang.Talahanayan'2.2 ay nagpapakita na 10, ang mgy 3-6 na
yunit; 15 ang 7—12*na_gunit; 3 ang 13-18 hafyuﬁit; 5

ang 19-24; 5 rin ahéf25~3o na yunit; at 4, aﬁg 31’0

higit na yunit ang ne=kuha ng mgé“dalubtﬁfé. Lahat ng

mga dalubturong kasangkot ay may mga yunits sa Filipino.
Negpapatunay ito na méy kahandaan sa paggamit ng Filipino

sa Agham Penlipunén.
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Talahanayan 2.1 Ang kursong Natapos at ang Maynor
" ng mga Daluhturo - - ‘

Doctort's , Master's , Bachelor's

Maynor 5 Degree ° Degree ° Degree :Kabugan
it S .
Kasaysayan 1 5 6 -
Filipino 6 6
English 6 6
Sogyolohiya % 3
‘Ekonomiya 2 2
Pilosopiya 2 2
Guidance 2 2
Matematika 2 . &
Siyensiyé 1 1
Kabuuan 1 | 29 30
Talshanayan 2.2 Mga Nakuhang Yunit sa Filipino
ng mga Dalubture
Bilang ng Yunit ¢+ Bilang ng mga Dalubturo
3 - 6 10
T = 18 15
13 =~ 18 3
19 =~ 24 5
25 - 30 | - 5
31 =~ O higit 4

Kabuuan 42
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Kadrlesan sa Pegoomit ng Wiks
{fMilinino) neg mgs D»lubturo

Upsng mepsbuti e2ng anyong pasulat et pasalita,
na pagpapahsyag ng mgs dalubturo se Filipino kinska-
ilsngang mas=snay sila sa pagzeomit ng wika., Naniniwsla
sng mananaliksik na matstamo ang gana? na kshugeysn s»
psgsas=lita at psagsulat sa pamamagiton'ng pelagiang pagsa-
sansy. Koya minabuti nitong alamin ang ksdalasan ng pag-
gamit ng Filipino sz iba¢t ibang pook,

Matutunghayan ss Talahanaysn 3%, ang lagom ng
kadalasen ng paggamit neg Filipino ng mga dalubture sa
iba't ibang pook. Ito ay méy kinalaman sa kaantasan ng
kahandean s» paggemit ng Filipino ng mge dslubture, Sa
mga pook na nabanggit higit sa 50 bahegden sng sumagot
ng paminspn«minS?n sa paggamit ng Pilipino se bphay;
sa paérolan, aa pamayanan at se 1bs pang pookf Ang mgea
kasagutsn nila gy nagpsapakita na madnlas gemitin ang
‘Filipino ng mza dalubturo sé nacrelan knyss bahay, sa
pamayansn at se iba psng pook.

Nanganeahulugah na mas gesmitin ang Filipino sa
paarslan dshil sa mas naiintindihen nang mabuti ng mga
mag-aaral kung Fiiipino ang'gqgamiﬁin sa pagpapaliwansg

ng mga konsepto sa Agham Panlipunan,
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Talahanayan 3. Kadalasan ng Pagéamit sa Wika (Filipino)
' ng mga Dalubturo sa Iba't Ibang Pook

Mga Pook : Palagi:Paminsan-: Hindi Kabuuan
: minsan Kailanman

Sa bahay 7 32 3 42
Sa Paarslan 9 33 0 42
Sa Pamayangn 7 21 4 42
Sa Iba Pang Pook 4 35 3 42

Ang palagiang paggaﬁit ng wika ss iba't ibang
sitwasyon ey nakapagpapataas din ng kahandsan sa wikae
Mng netuklasan kadalasan ssa paggamittng Filipino sa iba't
ibang sitwesyon ng mga dalubturo ay nakatulong nang malaki
sa mananaliksgik sa pagtiyak'pg kahandaan sz paggamit ng
Filipino sa Agham Panlipunan.

Sa Talahahayan 3.1 makikita eng kedalasan sa pag-
gamit ng wikang Filipino sa iba't ibang sitwésyon. Pansinin
na higit sa 50 bahegdan ng mga dalubturo ang paminsan-minsan
gumagamit ng Filipino sa iba't ibeng sitwasyon, gaya ng
pagbasa; 32, sa pakikinig sa radyo; 30, sa pesnonood ng
palatuntunan sa TV; at 27 sa ibs pang pagtatanghael, 30.
Mayroon ilang dalubturo na palaging ginagamit ang Filipino

sa ibat't ibang sitwasydn: sa pagbabasa; 10, pakikinig sa
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radyo; 10, at panonood sa TV; 15, sa iba pang pagta-
tpnghal '8, Sa hingdi kailaﬁﬁan;vz,_sa pekikinig sa radyo
mat 4 sa 1ba pang pagtatanghal, wala (0) sa pagbesa at

. panonood sa TV.

Talahanayan 3.1 Kadalasan sa Paggamit ng Wlka (Plllplno)
sa Iba't Ibsng Sitwasyon

Sitwasyon : Palagi :Paminsan-: Hindi :Kabuuan
' o minsan Kailanman

Pagbsasa : 10 32 R ¢ 42 .
Pakikinig sa radyo 10 30 ' 2 42
Panonood ng TV .15 27 0 42

Iba Pang mga - ' _ - ’
Pagtstanghal 8 L1 ' 4 42

Karanasan sa Pagtuturo
ng mga Dalubturo

llﬁahaléga ang ksranasan sa ﬁagtuturo'ng mga dalub-
vturo 8& pagpili ng nararapat na magturo sa 1sang asig-
natura. Sa pag-aaral na ito, ang karanasan ng pagtuturo
ay sum?saklaw ng panahon ng pagtuturo ng mga dalubturo at
ng bllang ng taon sa paggamlt ng Filipino sa agham panli=-
punan. Malalaman ang haba ng pﬁnahon ng pagtuturo ng mga

daelubturo sa pamamagitan ng mga bilang taon ng pagllllngkod
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Malaki ang kesranasan ng mga dalubturo na matagal na sa
serbisyo kaysa nagsisimula pa lamang.

Ang haba ng panahon ng pagtuturo ng mga dalub-

furo. Ang Taelahanayan 4 gy nagpspakita na 6, ang mga
dalubturo ns may karansan sa pagtuturo mula sa 1-5 taon;
8, sa ang may karanasan mula ng 6-10 taon; 7, ang may
karanassn sa 11-15 taon; 7, ang may karanasan sa 16 -

20 taons 6, sng may karsnasan ng 21-25 tabn at 8 ang may
karanasan na 26-higit peng taon sa pagtuturo. Ipiﬁahi-
hiwatig din sa pagsusuring ité na labis ng 50 behagdan ng
mga dalubturo ang may matagal na karanasan sa pagtuturo. -

Bilang ng taon sa paggamit ng Filipino sa Agham |

Panlipunan. Ayon sa Kautusang Pangministri Bilang 22,

s. 1978 simula sa taon 1979-1980, ang asignaturang saklaw

ng Agham Panlipunan sy depet ituro sa Filipino.

Talahanayan 4. Bilang ng mga Taon sa Pagtuturo
ng mga Dalubturo

Bilang ng Taon : - Mga Dalubturo
1 = 5 ‘e
6 =~ 10 8
11 - 15 7
16 - 20 7
21 - 25 6
26 - higit pa 8

Kabuuan _ 42
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Walong teon ns ang nakararaan simula nsng ilsbas ang
kautugang ito; kaye nasa panahon na upang alamin o
- tuklasin kung ipinatutupad na ang k?utusang ito sa
ating mga pasralan o kolehiyo sa Catbalogan, Samars

Ang Talahanayan 4.1 ay naglalaman kung ilang

taong ginagamit ang Filipino ng mga dalubturo sa pagtu-

turo ng Agham Panlipunan, Ipinakikita rito na 16 ng |
mga dalubturo ang hin&i pa nagsimulang gumemit ng
Filipino sa Agham Pénlipunan; 6, ang gumamiﬁ na sa loob
ng 6-7 taon; 5,_sa pagitan ng 4-5 taon§ 8, naman sa
2-3% taon at 7 ang negsimula pa_lamang sa paggamit ng
Pilipino sa Agham Panlipunan.- '

Talahansyan 4.1 Bilang ng Taon sa Paggamit ng
Filipino sa Agham Panlipunan

Bilang ng Taon : Bilang ng Dalubturong Kasangkot
Hindi pa ‘ 16
o 0 - 1 7
2 .= 3 8
4 = 5 5
6 - 7. 6

Kabuuan ' 42
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Ipinahihiwatig na karamihan sa mga dalubtureng kasangkot
sa pag-aaral na ito ang hindi pa tumutupad sa Kautusang

Pangministri Blg. 22, s. 1978.

Mga Dinaluhang Salingkurang
agsasanay sa Filipino

Ang pégdalo sa mga salingkurang pagsasanay o

seminar sa Filipino ay isa sa mga paraang nakatutulong
sa pagdaragdag ng kahandaan, kaksyahan at kahusayaﬁ sa
larangan ng pagtutureo. Silg ay natutute ng mga maka-
bagong‘pamamaraan, pagdulog at estratehiya sa pagtutﬁro;
| Bukod sa kahalagahang mapshusay pa rin ang kanilang
inétruksyon, matutugunan di% ang kani—kaniléng mga
pangangailangan sa iba-ibang‘sitwasyon. Ipinahahayag sa
Taiahanayan 5 ang iba't ibang uri.at antas ng saling-
kurang pagsasanay o seminar na dinaluhan ng mga dalubturo.
Matutunghayan sa talahanayang ito ang tatlong
antas at uri sa salingkurang pagsasanay/seminar na.dina~
luhan ng mga dalubturo.‘ Ang nakérarami sa kanila ay
20, ang dumalo ng panrehiyunai; 11, ang dumalo ng nasyunal
at 11, rin ang dumalo sa pansangay na antas.
Ang pagsusuriﬁg ito nsgpapetunay na hindi pa
sapat ang dinéluhang salingkurang pagsesanay seminsr ng
mga dalubturo upang maging lubusang handa sa paggamit ng

Filipino sa larangan ng Agbam Panlipunsne.



Talahanayan 3. Hga Dinaluhang Salingkurang Pagsasaray/Sesinar ng mga Dalubturn

Kabuyan

Hga Salingkurang Pagsasanay/Sesinar ng nga Dalubturo @ Antas ng Pagsasanay
i Masyunal ¢ Rehiyunal @ Pansangay @ Kahuuan

Ikapitong Pambanzang Bawain Kapulungan oy mge Tagamasid sa

Filipino sa pagtataguyod ng kawsnihan ng paaralang bayan,

San lsidro, Nueva Ecija, Harse 15-19, 1975, i H
Seminar sa Filiping, Bamar Brhool of Aris aod Trades,

Hobyeghre 27-2%, 1975 5 3
Tkasampung Pambansang Seminar Kapulungan sa Pilipino

Teachers Camp, Baguio City, Pebrers 28 - Barso 4, 1977 i i
Filipino biiasg Wikang Panturo sa Balubhasaan Phil. Hormal

Coliege, Rayo 5-%, (979 1 t
Tag-init nz Bawaing Kepulungan sa Bemit ng Pilipine, Samar

Schionl of Atrs and ?radta, Hprzl ib -~ Hayo 11, 1979 a &
Seminar sa Bilinggwalisso, Sasar School of &ris and Trades,

Pehrers 11-15, 1980 3 3
‘Pansangay na Bawaing Eaﬁu‘unqan 53 Filipino, Samar National

Gehool, Setyeshre 23, 1987 5 &
fegional Training Course for Social Studies FUS Candahug,

Tacloban City, 1988 g H
Seminar Warkshop oR Eil1ngLal Education in Tertiary Levsl,

Tacloban City, Enaro 20-32, 1984 3 7
Programa ng DECS-BNC Para sa fgs tagasanay na aga Buro sa

Filipine sa Faaralsng Sekundarya, Teacher’s Laap,

Jaguio City Pebrerp 8 - Harse 4, 1988 1 !
Prngrama ng DECE-DMD sa Pagsasanay ukol sa pangkalahatang

kahusavan sa Filipine para sa Pearalang Sekundarys

Tearhees Camp, Baguin City, Pebrero 4-19; 1968 i 1
Fambanzang Seainar sa Bagnng Grtcgrapiyang Fili ;’na Phil.

Hormal Tnilege, Agosta 25, 1958 1 {
fing Filipine Bilang ¥ikang Panturc sa Intelekwalisasyon,

Phil. Noemal College, Setyeabre 7-%, 1988 i i
Seminar sa fapitikang Filipino Ngayon at Bukas II,

fgosto 14-i5, 1982 i t
8t iba pa > 3 1

i 20 1 47

.
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Wikang Ginamit sa Pagsulat‘ng
Mga. Aklat o Sangg&nian

'IsafSa-mga suliranin ng.hga dalubturo sa pagtu-
turb ay ang kakuiangan ng mga aklat o sahgguniang gagamitin
lalung lalo na ang salin sa Filipino. Kaya minabutiﬁg
tanungin ang mgé dalubturong kasangkoﬁ kung ang wikeng
ginamit sa pagsuiat ng ﬁga sklst o sanggunian ginamit sa
pagtuturo ay sa Filipino; English at pinag-isang Filipino
0 English. = ‘ e

| Makikitavsa Talshanayan 6 na 38, ang mga sklat
na nekasulat sa English; 3, sa Filipino at 1 ang pinagpisarg
Enélish at Filipino, ang mga aklat na ginéﬁié nila. Ang
pagsﬁéuring ito ay negpapatunay na hindi gaanong henda sa
paggamit ng Filipino sa paétuturo ng Agham Panlipunan ang
mga dalubturo. -

Tslahanayan 6. Wikeng Ginamit sa Pagsulat ng mga
o Aklat o Sanggunian

Tagésagot :English: Filipino :English:-Filipino : Kabuuan

Dalubturo 38 3 ; 1 ‘ Az -

 Antas ng kshandaan ayon sa limang aspekto. Bilang

panlahst na pagpapakahulugan ng antas ng kahandean ng mga
dalubturo, tinangng silh’ sa tshatanungan kung saang antas

nsbibileng sila syon sa limeng aspekto§ (a) kwalipikasyong



. _ 5
pang-edukasyunal, (b) kadalasan sa paggamit ng wika
(Filipino), (k) karanasan sa pagfuturo, (&) mga dina-
luhang sallngkurang pagsasanay sa Flllplno, (e) wikang
ginamit sa pagsulat ng mga aklat o] sanggunlan. Limang
kasagutan ang inilaan upsng metiyak ang pagpapakahulugan.
Lubusang handa-(S), handang—hénda (4), handa (3), di-
gaanong handa (2) at di handa (1).

Ang Talshanayan 7 at nagpe paklta na 2.81 ang
v kpbuuang tamtaman ng kwallplkasyong pdng—edukqsyunal
na nengangqhulugdng henda; 2.51, ang kabuuang tamtaman ng
kadalasan sa paggamit ng wika (Flllplno) sa nangangahulugang
handa; 3.50, ang kabuuang tamtaman sa karanasan ng pagtu- .
turo na nangsngahulugang handang handa, 2 69, ang kabuuang
tamtaman sa mga dlnaluhang_sallngkurang pagsasanay“na
nagkekahulugang henda”at.z 0, ang kabuuang tamtéhan ng mga
w1kong glnamlt ng mga wikang ginamit sa pagsulat ng mga
qklat o] sanggunlan na nangangahulugang d1 ~gaanong hqnda.
Mng panlshet na.kabuuang tamtaman ay 2.70 na nanga-
ngahulugang handa. Ito ay nagpapatunay ne handang gumamit
ng Filipino sa Agham’Panlipunan ang mga dalubturo lalo na :
kung dadalo*lagi sa mga seminar at kung nskasulat ang mga
sklat na ginagamit sa wikang Filipino.

Ang mga Saloobin ng mga Dalubturo-us Paggamlt
ng Filipino sa -Agham Panlipunan

Ang implementasyon ng Patakarang Edukasyong
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Bilingual éa.mga paarslan na ﬁeg—utos ng paggamit ng
Filipino sa Agham Panlipﬁnan ay nakapagbigay ng ibe't
ibang saloobin sa mga-dalubturd. |

Upsng magalugad ang kswilihan ng mga dalubturo
sa kanilang mga kasagutan sa talatanungang binubuo ng
tatlumpung pahayag; hinati ang mga ito sa limang baryeboi:
(a) bilang wikeng pgmﬁansa; (b) bilang kepslit sa English;
(¢) bilang kapslit sa Waray at (a)vbilang wikang pansulit.

Ang Talahanayan 8 ay nagpapakita'ng mga tamtamang
iskor ng bawat aytem ng saloobin ng mga dalubturo sa pag=-
gamit ng Filipino sa Agham Panlipunen. |

Bilang wikang pahturo, sé saloobin na mabisang
talakéyin ang mga kaSalukuyang isyu kung Filipiho'ang
wikang panturo sa Agham Panlipunan, ang tamtamang iskor ay
3.60. Ito ay sumasﬁng—ayon at nahgéngahulugang paborable,
Masigla at kawili-wili ang klasse kung Filipino ang ga-
gamitin sa Agham Panlipunan sa ipinahayag din ng tam-
tamang iskor na %.63, Ito ay sumasang—ayon at nanga-
ngahulugang paborable para sa mga dalubturo.l’Sinang~ayunah
nang keunti at psborsble nang keunti para sa mga dalubturo
-na sila ay nakapagpapahé§ag nang mabuti kung Filipino ang
gagamitin na ipinakikita ng tamtamang iskor na 3.12. Napa-
panahon at pinrckaangkop na wikang panturo ang Filipino sa
~Agham Panlipunan sapagkat ito ay behikulo ng pambaﬁsang Pl

pagkakilanlan ay sinang-ayunan at paborable para sa mga



Talahanayan 7.

Ayon sa limang Aspekto

Antas ng Kahandaan ng mga Dalubturn

) 3 ¥ ¢ B g - : Inter-
_ tLubusany :Handang- : tGaanang ¢ D 1 Kabu- :Tamtagan @ pre-
ASPEKTD + Hamde : Hands : Hasda : Handa : Handa : wnang : Eskor : tasyon
A R O I T O R S A £ 3 i
4. Kwalipikasyong Pangedubasyunal 2 4 15 g 7 42 2,81 Handa
- 1A} {45} (16} {7 {115}
b, Kadalssan sa Paggamil ng Wika 3 k7 1 18 8 42 2,91 Handa
{15} {(20) {347 (32 {8) {105}
£, Karanasan sa fagtuturo g 11 17 & 42 3.5¢  Handang
{43} {44} ot {12} (1 {147} handa
d. Linaluhang Sesinar 3 4 i1 13 3 42 2.7 Handa
{25} {241 {33 {26 {5 {§13!
8, Yikang Binamit sa aga akiat 2 2 g 10 g 42 200 Di-gaanon
g sanggunisn $1512 {8} (2% {9 (12} (B4) handa
Kabuuan 270 Handa
faraan ng Pag-iskor
iskor sa Kahandaan - Entemretasygn
5 - G0 = Lubusang Handa {LH
38 - 4.4 - Handang handa (HH}
2.3 3.4 = Handa ik
1.8 = 2.4 - Di-gaanong handa  {BH)
mababa sa - 1.4 % Bi-handa iy
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dalubturo ng ipinakikits ng mga tamtamang iskor na
3.76 at 3.88. Sinang-ayunén.at paborable néng kaunti
ang péhayag na kshanga-hanga ang mga mag—aéral'at dalub-
turong guhagamit ng Filipiﬁo sa pagtatalaskay ng mga aralin
sa Agham Panlipunan. Ito ay ipinakikita ng tamtamang
iskor ng 3.36. :

Sé kebuuan, sinsng-ayunsn at paborable sa tam-
tamang iskor na 3.56 na gagamitin ang Filipino bilang
wikang panturo sa-Agham Panlipunan. Ito ay nagpapatunay
ng positibong saloobin sa paggamit ng Filipino ay kailangan
sa pagsasakatuparan ng'Patakarang Edukasyunal Bilinggwal.

Bilang/wikéng pambansa, makikita ang mga saloobin
ng mga dalubtufo sa Taiahanayan 8.1.. Sa saloobing mahalags
ang Filipino péra sa pambansang kaunlaran, ang tamtamaﬁg
iskor say 34624 Ito ay sinang—ayunan'at‘nangangahulugang
paborable pars sa mga dalubturé. Makikilala ang suliranin
sa wiks kurig kilalanin din ang Filipino na wikang pambansa
8y sineng-ayunsn at paborable rin pera éa mga dalubturo
at ang tamtaﬁang iskor ay 3.40. Ang ssloobing nararapat
lang gamitin ang Filipino sapagkat ito ay wikang pambansal
ay sinang-ayunan ot paborable para sa mga dalubturo na |
may tamtamang iskor ns 3.80. . Madaling makipag~ugnayan-
sa kapwa Filipino kung Filipino ang gagamitin ay may
tamtamang iskor na 2.48; ito ay hindi sinsng-ayunan at

TN ot
. e Iy le

¥
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hindi rin paborable psra sa mga dalubturo. Isang
- karangalan ng Pilipino éng matuto ng Filipino ey sinang~
ayunan at paborable para sa mga dalubturo ng may tam-
tameng iskor na 3.63. Sinang-ayunan at psborable nang
kaunti ne angAmaka-English ay sumang—éan ga Filipino
bilang wikang pambansa. Ito ay ipinakita sa tamtamang
- isgkor ﬁa 3431 Dépat magkaroon'hg malasakit ang bawat
Pilipino sa Filipino ay sinang-ayunan at}paborable_para sa
mgé dalubturo at makikita sa tamtamang iskor na 4.11.

Ang kabuuang tamtamang iskor na 3.52 ay nanga-
ngahulugan na sumang-ayon ang mga dalubturo sa paggamit
ng Filipino sa Agham Panlipunan sapsgkat ito ay wikang
pambansa.d

BiTsng kapalih sn Trglish iptnsiElidts sa
Talahanayan_B.Z-dhg mga saloobin ng mga dalubturo. Ang
paggamit ng'Filipino-bilang.kapalit sa English ay mekstu-
tulong sa péglutas ng suliranin sa wika aj may tamtamang
iskor na 3.32.A Ito ay sinang—ayﬁnan at paborable nang
kaunti péra ga mge dalubturo. Sinang-ayunan at paborable
riﬁ nang kaunti ang mga saloobin na may tamtamang iskor
na. 3.31 ang madaling msunawaan ang Talakayan sa Agham
Panlipunan kung Filipino ang gagamiting panturo at hindi
English. Gajundih ang saloobin na.magiging kawili-wili at
'kahamun—hamon ang aralin sa Agham Panlipunan kung hi-.

hikayatin ang mga dalubturo at mga mag-aaral na gumamit



Talahanayan 8.1 Tamtamang {skor ng mga Aytea sa Salonbin ng mga
Dalubturo sa Filipisc Bilang Wikang Pambansa

o4 = zz=Zz =m= prtatd

5 I sKabu-:Taata-sdntas ng
1§ ¢ 8§ 1 8K s HS :iKS tuan :mang :Pagsang~  :lInter-
: H ! : ! sIsker tayon at di  spre-
${37 otd) (3 o(2) (1) g spagsang-ayon: tasyon

figa Pahayag

er ax an

8, Bilang ¥ikang Pasbansa

8. fng Filipino ay pahalaga sa pam-
kansang kauniaran 1013 11 8 2 40 362 5 Patorable
{301 (52) (33 (& (2} (143
%. Hakikilala ang suliranin sa wikang
kung kilalanin din ang Filipine
bilang Wikang Pambansa 9 % 10 0 1 40 340 §  Paborable
: {43} (451 (30} (20} (1) (134}
10. Mararapat lang gamitin ang Filipino '
sapagkat ito ay sikang pasbansa @ 10 12 2 2 4 3.8 g Paborabise
(70} (40} (38 (& {2} {132
{1. Madaling makipagugnayan sa kapwa
Piligino kung Filipino ang gagamitin 5 & 7 12 10 42  2.48 H5 Hindi
(25) (24} (24} {200 (30 (104 Paborable
2. Isang karangalan ng Pilipino ang
patuto ng Filipina 0 14 12 ¢ ¢+ ¥ L0
{50 {5&) (34} (43 (1} (147

Paborable

3

13, Kailangan magtulungan itaguycd ang .
Filiping bilang wikang pambansa 0 1w 18 2 1 & 363 5 Paborable
(50) (40} {341 (& {1} (14
{4, Sumasang-ayon ang sga maka-English
sa Filipino pilang Wikang Paabansa 8 F 15 0 42 313 14 Paboratie
’ (50} (32) (27 {36} (B (13D nang Kaun
15, Higit sa lakat dapat magkaroon mg
malasakit ang hawat Pilipino sa Fili- :
pino sapagkat tayo ay mga Pilipinc. 14 13 10 0 0 37 4l 8 Paborable
(70} (52) 30y (0% (0} (132)

Ksbunang Tamtaman ' _ , 3.52 Panorable

Paraan ng Fag-iskor

Iskor sa Saloohin fintas ng Pagsang-ayon Interpretasyon
at di-pagsang-ayon

£5 - 3.0 ; {ubusang Susasang-ayon (LS} Paborableng Paborahle  (PPi
1.5 - 4.4 Sumasang-ayon | {3)  Paboeable . {F
2.5 - 3% Sumasang-ayon nang Kaupti (SK) Paborable mang kaunti  (FKJ
.5 - 2.4 Hindi. Sumasang-ayon {H5}  Hindi Paborable {HP}
1.4 - mébaha pa : Lubusang hind: Susasang- _

ayon {LHS} Hinding Hindi Paborabls (HHP

a1
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ng.Filipino sa pagpapaliwanag. Sinang-ayunan at paborable
nang kaunti para sa mga délubturo_na nokuha ang tamtamang
iskor na 3.18. Sinang-ayunan at paborable rin nang
kaunti ns ang magagaling sa English ay mas matass ang
grado sa Agham Panlipunsn. Kapuri-puri ang mga dalub-
turong mahuhusay megsalita ng Englisﬁ at mas intelek-
walisado ang Engliéh'kaysa Filipino. Ang mga ito ay may
Mga tamtamang iskor na 2.81, 2.98 at 3.96 ayon sa kanilang
-pagkasﬁnud-sunod; $

Ang kabuuang tamtamang iskor na 3,14 ay sumang-
ajon nang kaunti at mangangshulugang paborable rin nang
kaunti para sa mga dalubturo ang'paggamit ng Filipino sa
Aghgm Panlipunan bilang kapalit sa English. Ito ay
nagpapatunay na hindi pa isinasakatuparan ang Patakarang
Edukasyong Bilinggwal ayon ss Kautusang"Pangministri
Blg. 22, s. 1978. o

Ang'Talahanayén 8.3 ay nagpapakita ng mga tam-
'tamang‘iskor_sa bawat aytem ng saloobin ng mga dalubturs
8a Filipino bilang kapalit sa Waray. Sa mas mayaman at
malawak ang Filipino sa mga tayutay kaysa sa Waray ay
sinang—ayunén at paborable nang ksunti para sa mga
dalubturo na may tamtamang iskor na %.25, Ang pampanitikan
at pangkulturang pamana ng Waray ay maaaring ipaliwanag
sa PFilipino ay may tamtamang iskor ng 3.41 ay sinang-

ayunan at paborable ng interpretasyon. Sinang-ayunan at



Talahanayan 8.2  Taptamang Iskor ng moa Avtem sa mga Salushin ng #g2 Dalubturs sa Fagoamit ng Filipino
za Aghan Panlipunan Bilang Kapalit sa English

L8 e B o« B ¢ HE ¢ LRE ¢ Kabu~ @ Tamta- : Antas ng ¢ Inter-
Hga Saloobin I % =i i uan ¢ meng @ Pagsang- i pee-
; ; - : : v oiskor rayon at di- @ tasyma
$08) o {41 113 102} 1) : ipagsang-ayon:
L. Bilang Kapalit za English
ib. Ang pagganit ng Filipino sa halip
ng English ay makslulutas <
syliranin sa wika 7 & 1 13 ¢ 44 3.32 14 Pl e
{431 (328 (300 (26} () {133 pepg Haels
17, Madaling maunawean ang tinatalabay
sa Agham Paniipunan kung Filipine
ang Hikang Panturg at Hindi English 8 9 10 i1 H 3 33 8K Pabioreslo
a0} (30} (30} 23y 1) {129} nang Haunti
i€, Magiging kawiliwill ab kahamen-
hamon ang araling saklaw ng Aghaa
Panlipunan kung hikavatin 2ng mgs
galubtura at sge wag-azral gumamii
ng Filipiao g3 pagpaliwanag at pa-
nghalili lasang ng frglish P& i 13 i a9 3.18 G4 Pahgp =iz
(35 (32) (30F (280 (D) {124} nang kaunti
i%. Any magagaling sa English ay pas me-
taas any grado sa Aghas Panlipunas 3 4 8 0§ 3z 2.8 B Pahmeabl
{23 (i) (241 (200 5 {30} nang baunti

20, Kapuri-puri ang mga dalubfvrong
mahuhauuy nsg salita mg English & s F i} 2,58 8K Fabor
3 3 g

3 {119} nan

2t Mas intelewallsado ang Englisk
kaysa Filipginp A U B & B 2. i K Pakorshis
U3GO (30 Wy {43% nas

=,

Kabuuang Tastaman _ _ 314 5 Faburablis
nang kaurti

faraan nyg Fag-ishor

iskor g Ralochin fntas ng Pagsang-ayon at Interpretasvon
di-pagsang-ayan

4.3~ 5.0 Lubusang Sumazang-ayon L& Pahorable Paborabiz  (F)
3.5~ 4.4 Sumasang-ayon 1 Pahopable { P
45 -34 Sumasang-ayon nang kaunfi  (HS) Paborable nang kaunti (PR}
13- 2.4 Hindi sumasang-avon {H3} Hindi Paborablz He
‘nsbaba pa 52 - 1.4 Lubusang hindi sumssang- Hinding-hindi Paho-
ayon {LHE) rabls {HHF)
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paborable nang kaunti ang saloobing isalin ang mga
konseptong Waray at Eilipiﬁb na ipinakikita ng tamtamang
iskor na 2.88. Masagwang gamitin ang Waray sa kolehiyo at
sng Waray ay kinagishan'kaya‘di na kailangang gamitin sa
pagtuturo ng Agham Pénlipunan na may tamtamang iskor na
3.95 at 4.08. .Sa kapwang saloobin ay sinang-ayunan at -
paborable ang kinalabasan.

Ang kagbuuang tamtaman na 3;85 ay nagpapakitang
sumang-ayon at paborable sa mga dalubturo na gamitin ang
Filipino bilang kapalit sa Waray sa pagtuture ng Agham
Panlipunan sa kolehiyo alinsunod sa patakarang pangwika.

Bilang wikang pansulit, ang Filipino ay ginagamit
ngayon sa pamshalaan tulad sa pagsusulat, upang masanay
ang mga dalubturo at mga meg-aaral sa ganitong uri ng
pagtatanong, kailangan masanay din sila sa pamamagitan-
ng paggamit nito sa mga pagsusulit sa mga araling saklaw
ng Agham Panlipunaﬁ.

Ang talshanayan 8.4 ay nagpapakita ng mgsa tam=-
tamang iskof ng mga saloobin ng mga dalubturo kasama na
ang antas sa pagpapakohulugan sa paggamit ng Filipino
bilsng wikang pansulit sa Agham Panllpunan. Ang mga
saloobin madsling mauunawaan ang mga tanong sa pagsusulit
kung Filipino ang gagamitin, mamimihasa sa mahahabang
mgs tanong kung Filipino ang gagamitin sa pagsusulit, -

mesasaney ng meshabang panahon sa pagsagot ng mga tanong



Talahanayan 8.3 Tamtasmang Ishor g g2 dytem s3 Saloobin ng mga Dalubturo
sa Faggaait ng Filipine Bilang Kapalit sa Haray.

: : ! : ? sKabu-:Tam- thntas ng ¢
$ L8 ¢ 5 v 8%z HS : LMS suan sfa- :Pag~sang- :Interpre-
Fga Saloobin : E 3 : 5 : imang tayen at @ tasyon
' 1150 o4 {3 2421 2 4Ly . 1istoripag-sang
S T : H : ayon i
B, Bilang kapaiit =a Xaray
22, Mas mayaman at
palamak ang Fili-
ping 54 mga favutay
kaysa Haray g 7 B 15 ¢ M 175 8K Paborable nang
(01 (J6) G G0 0y 113 kaunts
3. Ang pampanitikan
at Pangkulturang
Famena ag Yaray
av masring ipa-
linanag sa Filipion 41 1% 4 3.4t 5 Paborable

Fe3 X

o
~—
T e

(20% {2 1146}

24, Naari wang isalin
sa Filigino ang
sga konsepfong

Haray 8 0§ i 8 0t % 2.8 8K Fahorahle
(330 0207 (381 (38 {10 (um nang Kaunti
23, Hindi na keilangap
gamitin ang Waray
53 kolshivo/antas
tarzaryy 15 12 a0 2 ¥ 4 3.9 5 Pagorable
{(73) (48} 30} 44y (4p (158
26. Bng Haray ay wikang
kinagizaan patin kaya
di na xailangan
gamitin sa pagtuturo :
an Aghag Fanlipunan 8 12 9 2 & 39 4.8 8 Pabarakble
(80F (48D (271 (41 {0y {139
Kasuuang Tamtaran 305 . & Pshorable
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Iskor sa Halopbin

fo

mababa sa

0

PR

o 3 i £1 3Tl 3 Faboranie
{40} (40 (45) (b} fiF {i53)
16 & 13 3 i L 3.5l g fFaborasle
150y (AR (391 (107 O} 4R
5 013 1 4 4 47 3,53 g Pahurabis
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sa Filipino gt masesanay sa paggamit ng Filipino kung ito
ay gagamiting wikang pansulit sa Agham Panlipunan ay
nakakaha ng tamtamang iskor na 3.71, 3.6# at 4.14..
Lahat ito ay sumang-ayon at paborable ang kani~kanilang
saloobin bilang wikang pansulit.

'Sa kabuuang témtamang 5.85 naipakita dito ang
pagsang-ayon 2t paborableng pagpasiya na gamitin éng
Filipino bilang wikéng pansulit sa Aghém Panlipunan.
Kaugnayan ng Antas ng Kahandaén

ng mga Dslubturo at ng Kanilang

Saloobin sa Paggamit ng Filipino
sa _Agham Panlipunan

Batay sa pagtutuos sa pamamagitan ng Pearson
Product—Momeht Coefficient of Correlatibn; ang antas ng
kahandsan at saloobin sa paggamit ng Filipino sa Agham
Penlipunan, nskuha ang "computed value" ng r ay =.96.
Ito ay nagpapakita na negatibo at mataas ang kaugnayan
ng mga béryabol. Déhil sa eng value ng r ay negatibo,
ang kahandaan at'ang saloobin ay "inVersely correlatedr,
Ang hipotésis, "Walahg makabuluhang kaugnayan ang antas
ng kahandsan ng mga dalubturo at ang kanilang saloobin sa
paggamit ng Filipino sa Agham Panlipunan ey hindi
tinanggap. Ito éy nagpépahiwatig na ang mga dalubturo
ay hsnda sa paggamit ng'Filipino Sa Agham Panlipunan at
hindi kailangan magkaroon ng paborableng saloobin sa

paggamit ng wika o "vice versa'. Tingnan sa Apendiks L.
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Ang Talahanayan 9, ay nagpapakita ng kabuuang
tamtamang iskor ng kahandaan st sal@obin ng mga dalub-
turo sa paggamit ng Fiiipino s Agham Panlipunan. Sa
aspektong kwalipikasyong pang~tidukasyunal, ang tambtamang
iskor ay 2.81 sa kaghandasn at ang saloobin ay 3.56. Sa
kadalasén sa paggamit ng wika 8&a kéhandaan ay 2.50 at
ang saloobin ay %.52, sa karanagan ng pagtuturo, ang
kshandean ay 3.50 at ang saloobin gy %ul1d, & méa dina-
luhang salingkurang pagsassnay 2.69 ang kahandaan at
3.51 ang mga saloobin at sa wikang ginamit sa mga aklat
o sanggunian ang kahandaan ay 2.00 at ang saloobin ay
2«85, 1lto ay'nagpppatunay na ang mga dalubturo ay hindi
na kailangan na magkaroon ng paborableng séloobin upaﬁg
maging henda sa paggamit ng Filipino ga Agham Panlipunan.

Ang mga Katangiang Personal na Naka-
aagpekto sa mga-Saloobin ng mga Mag-aaral

Ang mga katangiang personal na lakaaapekto sa mga
saloobin ng mga mag-aaral ay ang (a) kurso, (b) kasarian,
(k) taon, (d) gulang at (e) wikang ginsgamit,

Sa walumpu't pitong mag-saral: 20, ang kumukuha
ng BSE; 17, ang DFT; 10 ang DOT; 10 ang dalawang taong
Technical Education; 10 ang BSEED; 10, ang BSIE, at
10 ang BSC. Ang mga lalaki ay 40 at ang mga babae ay
nakararami, ang nasa unang taon gy binubuo ng 17, DFT

at 10 DOT. Sinundan ng nasa ikaapat na taon na blnubuo

-
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ng 20 mag-aaral na kumukuha ng BSE; 20, rin sa #alawang
taon ang kumukuha ng dalawang taon Technical Education
at BSEED at 20, sa ikatlohg taon na kumukuha ng BSIE
at B3C.

Talahanayan 10 sa gulang, ang nakararami ay ang

LT LI N ta Leg O e aralc -1

na binubuo ng 20 mag-aaral;ZZQ-ZT na may 20 mag-aaral at
21 o.higit na binubuo ng 20 mag-aaral din.

Sa_unang.wika-ang Waray ang gin-gamit ﬁg nakara-
fami na binubuo ng walumpu't isang mag-aaral, limang
mag-asral ang gumagamit hg Filipino at isa lameng ang
gumagamit ng English.
Ang mga Saloobin nglmga Mag-agral

sa Paggamit ng Filipino sa
‘Agham Panlipunan

Ang mga nag-aaral tulad ng mga dalubturo ay mayroon
din mga niloloob sa paggamit ng Filipino sa Agham Panli-
punan. Upang metantiye ang mga saloobin ng mga mag-aaral -
sila ay hiniﬁgan din ng kani-kanilang mga kasagutan sa
talatanungan. Ito ay binubuo ng tatlumpung saloobin na .
nababahagi sa limang barysbol tulad ng mga nabigéy ng mga .
dalubturo. Sa talahanayan 11 ay nagpapakita ng mge. kina-
‘labasan ng bawat aytem ng mga saloobin sa panig ng mga
mag-aeral.

Bilahg wikang panturo sa mga s=loobin, sa palageay

na mas mabisang talakayin ang mga kasalukuyang isyu kung
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~ Talashanayan 10. Nga Katangiang Personal na
Nakaapekto sa Saloobin ng
mga Mag- aaral

Kurso . Kasarisn 3 Taon : - Gulang .:wikang_Ginéganit
’ Lalaki:Babae . ' Eng.:Pil. :Waray

B S E 9 11 Tka-4 21 o higit 0 1 19
DFT 9 8 una 16 = 17 0 1 16
DOT 4 6 una 16-= 17 B 1 19
BSEED -5 5 Tka~2 18 =~ 19 0 0 10
BSIE 4 6 Tke-3 20-21 0 0 10
BSC 5 6 Ike-3 20 - 21 118
2 - teaon

Tech, Edu. 4 6 Tke-2 18 -19 O 1 9
Kabuuan1 1~¢‘ 40 47 ‘ | ' 1 -5 81

Filipino.ang wikang panturo sa Agham Panli?Unan, masigla

at kawili;wili ang klasse kung Filipinho ang panturo at
mekapagpapahayag nang mabuti kung Filipino ang gagamitin
sa Agham Panlipunan. Ang mga nabgnggit ay may nakuhéng
tamtamang iskor na 4.20 4.22, 4.2f at 4.25.ajon pagka-
_kasunod—sunod ay sinang—ayunan at quorable ang kalahok
‘na mga mag—aafal. Ang napapahe sho#fi eng psggamit ng Filipino
sa Agham Panllpunan bilang pagsqsakatuparan ng patekarang

edukasyong blllnggwal ang Filipino na wikang panturo
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.sapagkét'ito ay behikulo ng pambansang pagkilanlan at
hinahangaan ang mga dalubturo at mga mag-aaral na gumagamit.
ng Filipino sa pagtalakay ng mga aralin sa Agham Panli-
punan; ang tatlong nabanggit na saloobin ay may mge tam-
tamang iskor na 3.59, 4i06 at 4.23 na sumang-ayon at
paborable rin paBarigsa MEs- megslarsl.

Ang talahaﬁayan'11.1 oy nagpapakita sa saloobin
ng mgé mag-aeral sz Filipino biléng wikang pambanSa.
Ang Filigino ay mahalaga para sa pambansang kaunlaran,
makikilala ang suliranin sa wika kung kilalanih din ang‘.
Filipino bilang wikang pambansa, at nararépat lang gamitin
ang Filipino sapagkat ito ang wikang pambansa ay may kau-
kulang tamtameng iskor na 4.20, 4.28 at 4.11 na sumasang-
ayon at paborable ang pagpapakahulugan. Sa madaling
makipag-ugnayan sg‘kapwa Pilipind kung Filipino. ang
gagamitin ay nekekuhe ng tamtamang iskor na 2.75'na
nangangahulugeng paborable nang kaunti. Sa magtulungan
para itaguyod ang Filipino at isang karangalan ng Pilipino
ang matuto ng Filipino. Ang mga ito ay may mga tamtamang
iskor na 4.20 at 4.06. Sumang-ayon at ipinagpapakahﬁlugan
ng pabbrable. Sa sumang-ayon na anglmaka-English sa
Filipino bilang wikang pambansa at higit sa lahat magksroon
ng malasakit sa Filipino sapagkat tayo'y mga Pilipino,
ang une ay may tamtamang iskor na 2.82, sumang-ayon nang

kaunti at paborable nang kaunti at ang ikalawang saloobin
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ay may tamtamang iskor na 4.26, sumang-ayon af paborable
rin.

Ang kabuuang tamtamang iskor ay 3;84, sumang=-ayon
at paborable rin para sa mge mag-aaral ang.gamitin ang‘
Filipino bilang wikang pambansa. |

Bilang képalit sa English, ang Pilipinas ay
hindi mananatiling bilinggﬁal. Ang Filipino ay'sapili-
tang ginagamit na wikeng panturo sa mga Agham Panlipﬁnan
'ayon sa Kautusang Pangkagawarang Blg.‘22,.s. 1978. Ang
mga saloobin sa paggamit ng Filipino ay nakalulutas ng
sulifanin sa-wika, madéling‘maunawaan ang tinatalakay na
aralin sa Aghaﬁ Panlipunan kﬁng"Filipino ang panturo,
kawili-wili at nskahshamon kung hinihikayat ng mga dalub-
turo at'msg—aaral‘na gumamit ng Filipino sa pagpapéliquag..
Ang mga ito ay may tamtomang iskor na 3.51, 3.85'at 4.02, .
sumssang-ayon at paborable para sa mga kinauukulan. Ang
mga magagaling sa English, éy mas matazs ang grado sa
Agham Panlipunen, kapuri-puri ang mge dalubturong mahuhusay
magsalita ng English at mas intelekwalisado ang English
kaysa'Filipino; ang lahat ng mga ito ay may-mga tamtamang .
'.'13kor na %.10, 2.93 at 2.70 na may pagsang~ay5n neng kaunti
at paborable nang.kaunti ayon sa napagpakahulugen. Aﬁé-
kabuuang tamtaman dito sa aspéktong o ay 3.35 na may
pggéang—éyon néng kaunti. ' 7 .

Ang Waray ang unang wikang ginagamit ng karamihan
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ng mga dalubturo at mgs mag-a-ral na kasengkot sa pag-
‘aaral na ito.: Hindingwhindi maiiwasan na paminsan-minsan
ito ay gegemitin sa pagtuturo. Makikita sa talahanayan
11.3 ang mge saloobin ng mga mag—aarai sa paggamit ng
Filipino bilang kepalit sa wikang Waray. Para mas
mayaman at malawak ang Filipiﬁo sa mga tayutay kéysa sa
Waray at sng pampanitikan at paﬁgkulturang pamana ng
waray ay maaari nang ipaliwanag sa Filipino, ay naipakita
sa mga tamtamang iskor na 2.95 at 3.09 aténangangahulugang
sumasang-ayon nang kaunti at paborable nang kaunti pafa
sa mag-aoral. Sumasang-syon nang kpﬂnfi.at.paborable nang
keunti eng mga maeg-22ral na msaari na ring isalin ang mga
koltBeptong Waray sa Filipino sa nakuhang tamtamang iskér
na 2.53. Naturang na sumasang-ayon na hindi kailangang
éamitin ang waray sa antas tersarya ha may nabuong tam-
tamang iskor.na 4.33 ay paborable ang naipagpakahulugan.
Ang wéray na wikang kinagisnan natin kaya di na kailangan
gamitin pa ito sa pagtuturovsa Agham-Panlipunén ay sinang-
ayunan din ng mga mag-aaral éa tamtamang iskof.na 4.02
at paborable rin ang napagpasiyahan.

Sa kabuuang famtamang iskor na 3.38 na sumasang- -
ayon at paborable ning keunti parm sa mga mag*asral e
gamitin ang Filipino biléng_kapalit sa wikang Waray.

Bilong Wiksng Pansulit. Sa saloobin madeaeling

mounawaan ong mga tanong sa pagsusulit ng mga mag-aaral
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kung sa wikang Filipino at mamimihasa sa mahshabang mga
‘tanong sa Filipino ay may mga tamtsmang iskor ne. 3.16 at
3.34. Kapwa sumang-ayon nang kaunti at paborable nang
- kaunti. Sa mahabang panahon ay kailangan sa pagsasagot
sa Filipino kung ito'y gagamiﬁin wikang pansulit ay may
mga tamtamang iskor ﬁa 3.74 at 3.97, sumang-ayon at
‘paborable para sa mga mag-aaral.

| Ang kabuuang tamtamang iskor na %.55, sumang-ayon
at paborable ay nagpapstunay na gamitin wikang pansulit
ay Filipino. |
Ang Pagkakaugnay ng mga Saloobin

~at mga Katangiang Personal
ng mga Mag-asral

Sa pagsubok ng hipotesis sa pamamagitan ng
Pearson Product-Moment Coefficient of Correlation ng .13
- na nangangahulugang may kaugnayan. Samakatuwid aﬁg
..hipotesis na. walang makabuiuhang kaugnayan ng katangiang
personal at saloobin ay tinanggap; I%0'y nagpapatunay
- na ang mga mag-aaral na nagtataglay ng mataas ng katangiang
personal ay mgy paborableng saloobin sa paggamit ng wika.
(Tingnan ang pagtutuos sa Apendiks M).

Ang Talshanayan 12 ay nagpapak;ta ng mga kabuuang
tamtaman ng mga kahandaan at ssloobin ng mga mag-aaral sa

paggemit ng Fil4pino sa Agham Panlipunan.
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Talshanayan 12. Kobuuang Tamtaman ng mga Kahandaan
at Saloobin ng mga Mag-aaral sa
Paggamit ng Filipino sa Agham
Panlipunan Batay sa mga Katangiang
Personal na Umaapekto ng Kanilang

Saloobin
Katangiang + Interpre~' s +wInterpre-~
Personal : Kahandgan. stagyen ° :Saloobihin tasyon -
¥ _ 3 .t
a. Kasarian - 3.75 -~ Handang-handa-4.11. Paborable
b. Gulang 3.94 Handeng-handa 3%.84 Paborable
k. Kurso 3.8%  Handang-handa 3.35 Paborable
© nang Kaunti
"d. Taon %85 Handang-~handa 3.%8 = Paborable
o , nang Kaunti
e. Unang Wika 2.95 Handa. %+55 Paborable
Kabuuan 3.66 Handa 3.64 Paborable

l"'= 013

Ang (a) mga sangkap na personal ay kasarian, gulang,
kurso, tason at ang sa unang wikang ginagamit; ‘Ang pang-
kalahatang témtaman kahandaan ay 3.66 na nangangahulugang
handa at ang saloobin ay 3.€4 na ﬁangangahulugan din na
sume sang-ayon at paborable. Nagpapatuﬁay na kung handang-
handa ang mga mag~aaral ay positibo o paborable agng
saloobin ﬁila se pagg-mit ng Filipino sa Agham Panlipunan.
Ang mga Saloobin ng mga Dalubturo at mgea

Mag-asral sa Pegeamit ng Filipino
se Agham Panlipunan

.Natuklasan sa pag-aeral na ito na walang makabu-
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luhang pagkakeiba ang mga saloobin ng mga dalubturo sa
mga saloobin ng mga mag-aaral sa paggamit ng Filipino sa

Agham Panlipunan. Batay sa tinuos na t-test; ang nakuhang

t ay .50 na mababa sa tabular't;value na 2,06 sa
kapantayang halaga na .05, Tingnan sa Apéndiks N..

Sa Talahanayan 13 ay nugpapaklta ng mga saloobin
ng mga dalubturo at mage-aaral .ayon sa limang aspekte.
Ang mekuhang temtaman ng mga dalubturo. at mag-éaralﬂsa
paggamzt ng Fillplno bilang w1kang pantura ay 3.56 at 4 11
respektlbo na nangangahulugang sumang—ayon at pabcrable,
 sa bllang wikang pambansa, 3.52, ang mga dalubtu;p at
3.84 ang mga mag-aaral na nangangahulugﬁng sumang~ayan‘
din; sa bllang kapnllt sa Engllzh' 3014 ang mga delubturg,
_ 3.35 ang mga mag—anral na nangangahulugang sumang~ayon
nang'kauntlvat paberable nang kaunti;-sa bllang kgpalit
.sa'Wara&,‘3 B ng mge dalubturo at”sumésang~ayon, 3,38 ng
mga meg-aaral at - sumasang—ayon nang kaunti naman sila sa
bllang wikang panéullt kapiva nakuhq ang mgq tamtaman 3 81
at 3. 55 para sa mga dalubturo at mga mag-aaral na nanga-
ngahulugang sumasang—ayon. Su paglalahat, 3.52 ang tam-
toman ng mga dalubturo na sumasang-ayon; ganoon din 3,65
ang tamtaman ng mga magfaafal, keya natuklasan dite na
waleng mehelsgang pagkakaiba ang mga saloobin ng mga
dalubturo at mga mag-aaral,.ayon g8 1imang.aspeﬁtong

pineg-aralan.
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Talahanayan 13. Mga Saloobin ng mga Dalubturo at mga
Mag-aaral Ayon sa Limang Aspekto

Aspekto : Dalubturo' : Mag=-aaral

2. Bilang Wikang
Panturo ; 556 4.11

b. Bilang Wikang
Pambansa %+52 3.84

k., Bilang Kapalit
- sa English 3.14 555

- de Bilang Kapelit
sa Warsay 3.51 3.38

e. Bilsng Wikang
Pansulit % .81 %.55
Kabuuang Tamtaman 3.52 3 .65
t == vSO

Ang Wikang Inirekomendang Gamiting
Panturo sa Agham Panlipunan- ng
mga Dalubturo at mga Mag-aaral

Isa sa mga katanungan sa talatanungan para sa mga
dalubturo at mga meg-asral tungkol sa paggamit ng Filipino
sa Agham Panlipunaen. Tiniyak dito ng mga tsgassgot kung
alin sa delswang wika; English o Filipino, ang inire-
rekomendang gamitin na wikeng panturo sa Agham Panlipunan?
Batay sa mga kasagutang nalikom; s= bilang na 42 mga dalub-
turo, 30 ang sumogot ng English at 12 ang sumagot ng Fili-

piﬁo. Sa panig ng mga mag-aaral ay 50, ang sumagot ng



104

Talashanayen 14. Ang Wiksng Inirekomendang Gamitin
ga Agham Paoanlipunan

Respondents H English 2 Filipino 3 Kabuuan
Dalubturo 30 12 ; 42
. Mag-aaral 37 50 87

Filipino at 37, ang sumegot ng English, na gamitin wikang
panturo sa Agham Panlipunan. Ito ay nagpapatunay na suma-
sang-ayon sng mga dalubturo sa English éapagkat karamihaﬁ
sa mga aklat o sanggupiang ginagamit sa pagtuturo ay naka-
sulet pa sa wikang English. Pinili ang Filipino ng mga mag-
saral sapegkat mes madaling maunawasn nila ang mga konsepto
sa Agham Panlipunan kung sa Filipino ito ipinapahayag.
Tingnan ang Talahanayan 14.

Ang Implikasyong Para sa Implementasyong
Ng Patnkarang bdukasyong Bilinggwal

Ang mga natuklasan sa pag-aaral na ito ay nagpe-
pehayag ng mahalagang implikasyon para sa paggamit ng
Filipino s» mga asignaturang saklew ng Agham Panlipunan,
alinsunod sa patékarang pangwika ng bensa. Ang issng im-
plikasyong naﬁuo ne ang petakareng bilinggwal ay hindi
mekasssagabel sa pagkatuto ng mga estudyente sa pag=-aaral

ng Agham Psnlipunan kung gegamitin ang Filipino at ganoon
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din sa penig ng mga dalubturo sa kanilang pagtuturo.
Bukod pa nito, kasema sa paghashanda ng programa sa pag-
gamit ng Filipino ay responsibilidad na sapat gampanan
ng dalubturo tulad ng gawaing pagganyak, para mapabﬁti
ang mga di-kanais-nais ng mga saloobin ng mga estudyante
sa Filipinb. Pars gampanan ang papel, kailangan ng
dalubturo ang maipadama s2 mga estudyante na ang Filipino
ay hindi lamang isang wikang panturo kundi isa ring
wikang pambansang karocpatdapat na matutuhen bilang
mahalagang bshsagi ng kulturang Filipino.

Arr Mabubuong-Programang Panlinang ng

Posibleng Saloobin s2 Paggamit ng
Filipino sa Agham Panlipunan

Tseng penukalang programs ss peglinang ng saloobin
ng mga dalubturo at mgs mag-asral sa paggamit ng Filipino

Aghsam Panlipunan sng nabuo ng menanaliksik st makikita

pv)

3

sa Kabanata V. Maisakatutuparan ito sa tulong ng mga
administrador ng mga paarslan, mga puno ng kegawaran
ng Agham Panlipunen, mga dalubturo at iba pang mga

taong kassangkot.



KABANATA V

PANUKALANG PROGRAMA SA PAGLINANG NG SALOOBIN NG MGA
DALUBTURO AT MGA MAG~AARAL SA PAGGAMIT NG
FILIPINO SA AGHAM PANLIPUNAN

Panimulsa

Marsming pegbabago asng nagagenep so larsngan ng
edukasyon dito se Pilipinas. Isa s=2 mga pogbabagong ito
ay ang poggomit ng Filipino bilang wikang panturo sa
ilang esignatursng ginagamitan noon ng English. Nasanay
na ang mga dslubturo at mga mag—aaral gumamit ng English
sa kanilang pagtu;upi at pag-asrel halos sa lahat ng
asignatura sa kurikulum at naging suliranin ito ng ating
mga edukador. Isa sa mga solusyon ay ang pagkakaroon
ng iseng wikeng pembensang megsisilbing tulaey na magbu-
buklod ng pagkesksise at pagkakaunawaen ng'mga mamamayang
Pilipino, 1s=ng wikeong nak&pagﬁutuklas ng sarili nating
peg~iisip a2t demdemin, isang wikang nekapagpapakilala ng
serili nating deigdig at nokapagpapairsl ng sarili
nating prgpapshalaga 2t pilosopiya sz buhay. Ito ang
wikeng Filipino.

Upang metugunan ang mga pagbabagong nagaganap,
inilunsad ang Palatuntunang Edukasyong Bilinggwal na

pinagtibay ng Kautussang Pangkagawaréng Blg. 25, 8. 1974,

106
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nagtatakda na ané wikang English at Pilipino ay gamitin
wikang panturo sa mga asignaturang binanggit dito.
Nilagom ng ksutusang ito ang mekalinang ng mges mamamayan
may kasanayan sa mahusay at mebisang pagpapahayag sa dolawang
wikang ito, English 2t Filipino, sa pamamagitan ng magka-.
hiweley ne paggamit nito.

Naitakda sa Kautusang Pangministri Blg. 22, s.
1978 ang tiysk na mge asignaturang soklaw ng Agham ‘
Panlipunan na dapst ituro ss Filipino sn antas terssrya
sa taong panuruang 1979-1980. Ang tagumpayvng pagtutupad
ng Peleotuntunang Edukasyong Bilinggwal ay nakasalalay
s» mga dalubturo 2t mga mrg-a2zral ng mga naturang asigna-
turang naobanggit sa koutusan. Kaye ang mananaliksik ay
gumawa ng panukalang progfama sz paglinang ng positibong
saloobin ng mge dalubturo at mga mag-aaral sa paggamit
ng Filipino sa Agham Panlipunan.

Netuklasan sa pag-asral na ito na may meckabuluhang
kougnayen ang kahendann ng mga dalubturo sa kanilang
saloobin s= poggemit ng Filipino sa Agham Paﬁlipunan.
Ngunit weleng masksbuluhang kaugnayan ang mga katangieng
personal ng mgamag-ogral sa kénil&ng s2loobin 2t walang
mekobuluhong pegkeokoiba ang mgs saloobin ng mgo dalﬁbturo
at mge mog-asral scpegkat kapwn sila'y may positibong

saloobin sa paggamit ng Filipino sa Agham Panlipunan
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Saklaw a2t mzga Layunin

Para sa kelinangan ng mga meg-aarals Sa katapusan
ng Marso, 1990 malilinang ang positibong soloobin ng mga
mag-csrnl sa paggomit ng Filipino bileng wikang panturo
se Agham Panlipunan. Ang tanda ay ang mge kinalabasan ng
mga sagot ss= talatanungang ipinamudmod, mga pegsusubok sa
Agham Panlipunan sa loob ng ponuruang taon 1989-1990 at
mebisang paggemit ng Filipino sa loob at labas ng klase.

Para s2 mga delubturo at mga kinauukulan: Sa
ketapusan ng Marso, 1990 magkekaroon ng psgsusubajbey sa
mga dalubturong nagtuturo ng Agham Panlipunan at magke-
karoon din ng pagpupulong sa mgsa gurong nasubaybayan
upang talakayin ang mga suliranin natatagpuan at mebigyan
ng keraepateng lunas at mungkahi sa lalong medaling panahon.

gymwp’talnng nﬂkuha sa pegpupulong.

Ang tande ay an
>: fﬂllnangqn ng kurlkulum Sa katapusan

ng Marso, 1990, n;tlngnqn ang saklaw na paggamit ng

Filipino sa AghdmA?anllpunan ng mga dalubturo at mga

moag-aaral so m@% kgiehiyo/paaralan sa Catbalogan, Samar.

Ang tanda ay anéfmgé ulat ng mga punong~guro at ulong guro

ng kogawsrsn ng- Aghem Penlipunan se mga paaralang

kasangkot.

Mga Estratehiya, Gawain at Proyekto

Isong mebissng estratehiya.gavpagtuklas ng mga
1"""( ! ¥

Cpee

1
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saloobini ay ang pagsasagot sa mga talatanungang ipina-
Mudmod, pagbibigay ng mga pagsusubok sa mga mag-aaral
sa kanilang klase sa Agham Panlipunan at paglikom at
bagpapahalaga sa.kinalabaSan ng pagsusulit.

Maaari ring ganyakin ang mga mag-aaral na sumali
sa iba't ibang paligsshang gagsnspin sa loob at laﬁas ng
Paeralsn ns may kaugnayan sa kanileng aralin sa Aghem
Panlipunan.

Mamamehela ang dslubturo ng kahit isang salings
“kurang psgsasanay sa paggamit ng Pilipint sa‘Agham Panli-
punén o isang buwonang pagpupulong ng mga dalubturo at
puno ng kagawaran ng Agham Panlipunan upang pag-usapan
eng mga mungkahi o puna tungkol ss paggamit ng Filipino sa
Aghem Panlipunan.

Para sa kurikulum, isang mabisang gawain ay ang
pegtateg ng Programang Kapayapaang‘Pangéedukasyon sa
antes tersarys na magbigay ng puna. Huwag kaligtasn ang
pagsasanib ng edukasyong pagpapahelaga (Value Education)
sa Agham Panlipunan.

Paggawe rin ng isang mekabagong Course Syllabus

sa Filipino ot butihin sng Agham Pznlipunan Pagkatutong
Panansliksik (Social Science Research Center) sa pama-
mogitan ng pagkskaroon ng sapat na mga sangguniang aklat
ne sinulat sea Filipino.

Gumawa pe ng papanaliksik tungko} sa paggamit
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ng Filipino hindi lamang sa Agham Panlipunan kundi sa
iba pang aéignatuvang binanggit sa Kautusang Pangka-
gawaran Blg. 25, s. 1974.

Ang Tekdeng Panahon ay mula ss Hunyo 1989
hanggang Marso 1990.

Ang mga kesangkot ay ang mga administrador ng .
mge perrelen, puno ng kagawsran ng Aghem Panlipunen,
mga delubturong nagtuturo ng Agham Panlipunan, mga meg-
asral na kumukuha ng Aghem Panlipunan at mgé ahensiysng
namemshalsa sa iba't ibang paligschan.

Ang mga clientelg ay ang mge punoAng kagawaran
ng Aghsm Panlipunan, mga dalubturo<at mga mag-aaral sa
koléhiyo'na kumukuha ng Agham Panlipunan.

-Ang mga kagamitang ginamit ay ang mge nakalimbag
na.ﬁagsusulit, mga kagamitang pampagturo, mga aklat,
mga penggestos ay iba pang meteryal.

Mg kegeomiteng pantays ay ong mga talatanungan
tungkol s= seoloobin ng mga dalubturo ot mga mag-ascral
sa paggemit ng Filipino sa Agham Panlipunan.

Ang tenda ng tegumpay ay a2ng mga kinélabasan ng
mga pogsubok, mga talstenungsng nescgot, mga tals ng
pegdiriwsng ng programe, mge larawen at mga kenulektang

sinubok na mga aytem sz pagsusulit.
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Mga Mungkahing Salingkurang Pagsasanay
Panlinang ng Positibong Saloobin ng
mga Dalubturo ng Agham Panlipunan
sa Antas Tersarya

Kehulugan at layunin. Ang palatuntunan ng pagsa-

sanay ay isang parang nagbibigay ng pagkakataong mapataas
ang kasntasan, kahandozn at kakayahan ng mga delubturo
upeng mapabuti sng kanilang pagtuturo; mapahusay ang pag-
gamit nils ng Filipino bilsng wikeng panturo at madegdagan
ong kaalaman nila se Filipino pars meisekstuparan ang iti-
nadhans ng mga Kautusang Pangkogawarang Bilang 25, s. 1974
Bilsng 54, s. 1987 at Kesutusang Pangministri Blg. 22, s.
1978 na sapiliteng ipinagegamit ang Filipino bilang wikang
panturo sa araling osignaturang seklaw ng Agham Panlipunan
simula pa s= taong panuruang 1979-1980.

Sa.pamamegitan ng pagsssanay na ito,vmakagagamit
ang mga naturang dalubturo mng sepat na kshandaan at
kekayahan sa pegtuturo ng kani-kanilang aralin/asignatura
sa Wikang Filipino, meogkekaroon sila ng buong tiwsla sa
kenileng seorili st megiging moholeogang ke songkapan sila
sa pegpepalegonap ng ating psmbsnsang wika --- ang wikaﬁg
Filipino.

Maleki asng ginagampanang papel ng wikang Filipino
se ating pambsnseng pagkcke-isa tungo sa kespayap=zan at
sa tunguhing minimithi ng keunleran.

Uri ng pagsasanay na gaganepin. Ang pogsasanay
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na gagawin ay iaangkop sa mga tungkulin at gawéin ng
mga magsisipagdalo. Ang uri ng pagsasanay ay pinapanuka-
long gawain sa isang linggo lamang. sng nakalaang panahon.

Dadaluhan ito ng mga kalahok na kumakatawan sa kanilang

puno ng departamento ng Agham Psnlipunan ng mga kassngkot
sa kolehiyo. Gaganapin ang nasabing salingkurang pagse-
sanay s2 Semar Stete Polytechnic College ng Catbalogan,
Semer sa isponsorship ng SSPC - DECS Sangey ng Samar.

Paksa at mga gawain. Ang paghshanda ng mga

pakss ot gawaing deopat talaskayin so pagsasanay na ga-
ganapin a2y ibabetay sa mga sumusunod:
(1) kinalabasen ng pagsusuri sa pag-2aral na ito;
(2) mga napiling kurso éa Pilipino na ituturo
sa kolehiyos
(3) mga iba pang sulirening kinskaharap ng mga
dslubturo at namumuno ng kolehiyo tungkol
sa pegpepatupad ng patakerang edukasyong
bilinggwal na naitakda ng kautusang MECS
Blg. 22, s. 1978 at
(4) mga saloobin ng mga dalubturo st mag—aﬁral
ukol sa wika.

Batoyan se paghohanda ng pagsssenay. Sa apat

n= pearslan/kolehiyo na kalahok ng pag-aaral na ito

natuklassn ng mananaliksik na di-sspat ang kakayahan at
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kehandaan ng mga dalubturo ng agham panlipunan sa pag-
gamit ng Filipino bilang wikang panturo. Upang maisa-
katuparan ng mga kalahok na paaralan/kolehiyo ang
tinatadhsna ng programang edukasyong, bilinggwal, kinaka-
ilangang dumalo ang mga naturang dalubturo sa isang
salingkurang pagsasanay na makatutulong sa pagpapataas
ng kaantasan ng kanilang kahandaan at kekeyashan sa
pagtuturo sa Filipino. Samakatuwid, napapenahon ang
pagdaraos ng salingkurang pagsasanay.

Ss iminungkahing pagsasenay ne gaganapin, si-
sikaping mekatulog at mekslinang ito ng pagkawili s2 mga
bagey-bagey ne sariling atin gaya ng ating sariling wika
mahikayst ang magsisipagdelong gamitin ang wikang ito
bileng wikang panturo, magsumikap na matuto, mapataas
sng kakayehesn at kshandaan sa paggamit ng Qikang ito.

Mga Kalahok

1. puno ng Departamento ng Agham Panlipunan

2. mga dalubturo ng mga sumusunod na aralin/

asignatura:

a. Kasayssyan ng Pilipinas

b. Pamahalaan ng Pilipinas

c. Bngong saligang-batas ng Pilipinas
d. Kursong Rizel |
e. Sosyolohiya

£ Ekonomiya
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g. Pagbubuwis at Reporma sa Lupé
. Kasalukuyang mga Isyu
i. Pangkalahatang sikolohiya
j. Agham pampulitika
k. Etika

1. Edukasyong pangkooperatibo at pangkunsumer

Mga Gugulin ng Kapulungan

1. Pondo ng pasraleng magbibigay_ng pagsassnay

2. Msgkokolekts ng "registration fee" (butaw)
gs bawet magsisidalo

23. Don=syon ng mga samahan O mamamayang may
diwang makapssralen at mékélipunan

Mga Paksang Talskayin
Layunin at Lawsk ng_Gawai

A. Mga Poksang Talakayin
Mga paksang may kinalaman sa palatuntunang edu-
kasyong bilinggwal at kasanayan at kaslamen sa Filipino.

B. Mga Layunin .
1. Panlshat
2. mapetsas ang koantasan, kahandaan
ot kakeyahsn ng mga dalubturo ne dadalo
sa pagpepatupad ng palatuntunan ng

Edukssyong Bilinggwal.
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Mahikayat ang mga dadselo sa paggamit

ng sariling wika at mabuksan ang

londas patungo sa pagpepalsganap nito.

Meisagawa ang ginagempanang papel sg

mga dalubturo sa pagpapatupad ng Kautusang

Pangministri Blg. 22, s. 1978.

tiyak na Layunin

Upang linangin ang kakayshan sa

pagsaselita, pagsusulst at pag-uunawa

sa wiksng Filipino.

Upang gawin masigla at mabisa aug

pegtuturo ng aralin/asignatura sa

Filipiné sa pamamagitan ng méa

sumusunod:

2. paggamit ng angkop na parasn at
pamamarasn ng pagtuturo ng mga
aralin/esignaturang saklaw ng
Agham Panlipunan sa Filipino;

b. pagh:ada ng silabus sa pagtuturo
se naturang asignaturang/araling at

k. sa paggenap ng mge pakitang-turo na
ginsgamit ang mge mekabagong pama-
maraan sa pagtuturo sa wikang

Filipino.



117
3. Upang mokatulong sa kaalamen at kassnayen
ng mga dalubturo s2 paggamit ng Filipino
5o pamamagitan ng:
a. paglinang ng kakayzhan sa pagsa-
salingwika;
b, peglinang ng sapat na bokabularyo ng
mga dalubturo st mog-zaral; at |
k. paglinsng ng wastong pagbibigkas

ng mga salite sa Filipino.

Mga Lawek ng Gawain

1. Mge aralin/asignaturang ssklaw ng Aghsm

Panlipunan.

PANSAMANTALANG PROGRAMA NG PAGSASANAY

UNANG ARAW
Ti30 = 9:00 Pagpapatala ng mga Kinatawan
9:00 =~ 10:00 Pambukas ng Palatuntunan
10:00 - 10:15 Rises
10:15 =~ 11:30 Oryentasyon ukol sa layunin,

alituntunin, pamamarsan sa

pagdaracs ng pagsassnay
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Hapon

1:30 =~ 2:30 Panayam: "Ang Itinatadhens ng mga
Kautusang Pangkagawarang
Blg. 25, s. 1974, Kautuseng
Pengkagawarang Blg. 54, s.
1987 at Pangministri Blg.
22, 8. 1978".

2:30 -~ 3%:30 Bukas na Pulong

%:30 - 3:45 Rises

%3:45 - 5:00 - Pagpapengket - pangket ng mga kinatawan
ayon sa lowak ng kanilang tinuturuan.
- Pagpipili ng mga pamunuan ng seminar
- Pagtatekda ng mga tungkulin para sa
gowain ng bawat pangkat.
IKALAWANG ARAW
- Umaga

7:%30 - 8:30 Panayam: "Mabisang Pagpepahayaog sa
Filipino ng Pasulat at

Paseglita"®
8130 = 9{30 Bukas na Pulong
9:30 - 9:45 Rises
9:45 - 12:00 Praktikum sa Mabisang Pagpapahayag
' na Pasalits st Pasulat
1:30 - 2:30 Penayam: "Ang Sining ng Pagsasaling-

wikat.



2:30 - 2:45
2:45 ~ 4:00
4:00 - 5:00

8:30
9:3%0
945

Hagon
1:30

3:00
575

i

By 50

9:30
9:45
12:00

3:00

3915
5 500
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Rises
Praktikum sa Pagsasaling-Wika

Bukss na Papulong

IKATLONG ARAW

Panayam: "Ang Paghshonda ng mgea
Kagamitang Psngkurikulum
sa Filipino para sa
Edukasyong Bilinggw=ln".

Bukas na Pulong

Rises

Pulong Papangkat

Paghahanda ng silsabus sa mga aralin/

~signaturang tinuturuan.

Pulong Papangkat
Pagpapatuloy sa paggawa ng balangkas
ng kurso at silabus

Rises

Pulong Papangkat

Pagpepatuloy ng gawain



Uma

5]

8:00 - 8:30

8:30 - 9:30

9:30 - 9:45

9:45 - 11:00
Hapon

1:30 - 3:%0

3:350 - 3:45
5:45 - 5:00

10:30 -~ 10:45
10:45 - 12:00
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TKAAPAT NA ARAW

Panayam: "Mga Katowsgang Gamit sa
Agham Panlipunanm,

Bukas na Pulong
Rises

Panayams: "Mga Makabagong Pamarasn sa
Pagtuturo ng Agham Psnlipunan",

Pagpapakitang~turo sa ilan aralin/
ssignaturs: _ sa Agham Panlipunan.
Rises

Pegpupulong tungkol sa ragpapakitang-

turo.

IKALIMANG ARAW

Pulong Panlahat

Peg-uulat ng mga namumunb s2 bawat
pangkat

Rises

Bukas ns Pulong
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1:30 - 2:30 Ulat ng Lupon sa Pagbibigay-halaga
2:30 ~ 2:45 Rises
2:45 - 5:00 Pangweskas na palatuntunan at

Pamumudmod ng Katibeyan sa Pagdalo
PALATUNTUNANG PANGWAKAS

1. PANALANGIN
2. . PAMBANSANG AWIT

3. PAMBUNGAD NG PANANATITA
4. INTERMISSION

Impresyon 1
Pangkat 1
Impresyon 2
Pangkat TII
Impresyon 3
Pengkat IIT
Impresyon 4
Pangkat IV
5. PAGPAPAHALAGA
6. PAGKAKALOOB NG MGA SERTIPIKO SA MGA DUMALO
7. PAMPINID NA PANANALITA |



KABANATA VI

LAGOM, KONKLUSYON AT MGA REKOMENDASYON

Lagom

Ang pag-a-~ral na ito ay tinangkang malaman
ang mungkshing programa sa paglinang ng saloobin ng mga
dalubturo at mga mag-aaral sa'paggamit ng Filipino sa
Agham Panlipunan.

Sa katiyakan, ang pagsisiyasat ay nakakuha ng
mge sagot sa mga sumusunod na tanong:

1. Gaano kahanda ang mgs dalubturo sa paggamit
ng Filipino sa Agham Panlipunan lalo na sa sumusunod
na aspekto: (a) kwalipikasyon pang-edukasyunal,
(b) keadalasen sa paggesmit ng wika, (¢c) karanasan sa
psgtuturo, (d) mga dinesluhong salingkurang pagsasanay
sa Filipino at (e) mga aklat o sanggunicng ginamit sa
pagtuturo?

- 2, Anu-ano ang mga saloobin ng mga dalubturo

sa paggamit ng Filipino s2 Agham Panlipunan?

3. Mayroon‘bang kaugnayan ang antas ng
kohandaan ng mga drlubturo at ang kanilang saloobin
sa paggomit ng Filipino sa Agham Psnlipunan?

4. Anu-eno ang mga katrngiang personal na

naka-sapekto so mga saloobin ng mga mog-aaral tungkol
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sa paggamit ng Filipino sa Agham Panlipunan?

5. Anu-ano ang mga saloobin ng mga mag-aaral
tungkol sa paggemit ng Filipino sa Agham Paﬁlipunan,

6. Mayroon hang kaugnayan ang mga saloobin
ng mges meg-goral at se mga personal ns sengkap na uma-
apekto sa kanilang salgdbiﬁ?

7. Mayroon bang pagkakaibsa 2ng mga szloobin ng
mge meg-aeral at mga dalubturo se prggamit.ng Filipino
sa Agham Panlipunan?

8. Alin sa dslsweng wika, Bnglish o Filipino
ang inirerekomendeong gamitin bileng wikeng panturo sa
Agham Panlipunan ng mga dalubturo at sa mga mag-aaral?

9. Anong implikesyon sa implementasyon ng bagong
petakarang edukasyong bilinggwal, ang neidulot ng pag-
aaral ne ito? |

10. Anong programang panlinang ng positibong
saloobin sz Filipino bileng wiksng panturo sa Agham
Panlipunan ang mabubuo sa peg-asral na ito?

Sinubok sa pag=-aaral no ito ang sumusunod na
mga hipotesis.

1. Walang makabuluhang kaugnayan ang antas ng
kohendern ng mga dalubturo at sng kanileng ssloobin sa
paggamit ng Filipino sa Agham Panlipunen. Batay sa
keautusang nekikita sa Apendiks L, na makabuluhang

kougnayen ang antss ng kehandseon ng mga dalubturo at



ang kanilang saloobin sa paggamit ng Filipino sa Agham

Panlipunan. Kung geyon ang nal hipotesis éy hindi
tinanggap.

2. Walang makabuluhang kaugnayan .ang mga
saloobin'ng mga mag-asral sa paggamit ng Filipino sa
Agham Penlipunan so» mge kotangieng personal na umaapekto
 sa kenilang saloobin. Batay sa kautusang nekikita sa
VApendiks M, ang kinalabason ng r = .13. Ito ay nagpa-
pakite na mey makabuluhang kaugnéyan ang mga saloobin
ng mgs mag-asaral sa mga ketangisng personal nila na
umaapekto sa-kanilsng saloobin. Ang nal hipotesis ay
tinanggape. '

%3, Waleng makabuluhang pagkakaiba ang mga
saloobin ng mga dalubturo at mga msg—aéral sa paggamit
ng Filipino s2 Agham Panlipﬁnan. Ang kinalabasan ng
t-test ay t = .50 na mas mababa kaysa taelahanayang halaga
an t = 2.06 na mey tebular T-Value sa kapantaysn halaga
na .05. Kung ganoon ang nal hipotesis ay tinanggap.
Kaja walang makobuluhang pagkakesiba ang mgé saloobin
'ng mga dalubturo at mga mag—aa*al'sa paggamit ng Fili-
pino sa Agham Panlipunan.

Ang pamaraang ginamit ng mananaliksik ay isang
palarawan at balinqng na pananaliksik. Ang pag-aaral

ey sumasaklaw so paggamit ng Filipino bilang wikang
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panturo s2 Agham Panlipunan sa antas tersarya ng mga
paaralan/kolehiyo ng Catbaldgan, Samar sa taong:panuruan
1988—1989.v Ang mga kalahok ay binubuo ng 42 dalﬁbturo
na nagtuturo ng Agham Panlipunan at 87 mga mag-aaral
na kumukuha ng'Agham Panlipunan. Ang mga mag-aaral ay
'kumakatawan s 10 bshngdan ng béwat paaralan.b

fing instrumentssyong ginamit sa psglikom ng mga
datos sy dal-wang set ng mga talatanunggn. Isa para sa
mga dalubturo at ang isé 2y para sa mga meg-asral.  Ang
instrumento ay sinubok muna s= mga kasangkot upang
makuha ang pagkabalido. |

Ang mga krayterydn baryabol ay ang mga saloobin
ng mge dalubturo sa paggamit»ng Filipino, mga saloobin
ng mga mag-saral sa paggamit din ng Pilipino at panlahsat
na saloobin ukol sa Filipino bilang wikang panturo.
May kanya—kanyaqg baryet ang bawat kategoriya ng mga
baryabol. .Sq panig ng mga dalubturo ay ang kwalipikas—.
yong pang-edukasyunal, kadslasan sa paggamit ng wiks,
karsnsssn sa pagtuturo, mga dinéluhang salingkurang
pagsasanay at mga aklet na ginamit; sa panig ng mga
mag-asral: kasorian, gulsng, kurso, taon at unang wike
at ang dal-wang kategoriya ng mga kalahok ay ang mge ”
dolubturo at mga mag—aaral;

Upang matiyak ang katatagan ng mga kassrian,

ang mananaliksik ay gﬁmamit ng dzlaweng uri ng panukat:
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tatlong puntos at limang puntos ng panukat. Ginengt
ang kabuuang tamtaman (weighted mean) at inilapat ang
angkop na egtatistika. Ané Pearson Product-Moment
Correlation of Coefficient ay ginamit sa pagtuos ng
kaugnayan ng sinubok na mga hipotesis.

Ang mga mahahalagang datos na kinalabasan ng
pagsisiyasat ay nilagom ayon sa pagkssunod-sunod ng
mga suliraning nabanggit.

Ang Kaohondaan ng mga Dalubturo

sa Paggamit ng Filipino sa
Agham Panlipunan o

Ang kursong natapos at ang medyor ng mga dalubturo.

ing kwalipikasyong pang-edukasyunal ay pangunang batayan
upang maihanda ang sarili sa enumang mga gawain. Ayon sa
natuklasen ng»pag~a9ra1 2 ang nakctapos ng degring doctorate
12 ang degring mesters at 28, ang humahawak ng mga degring
batsilyer sa ibe-ibang espesyalisasyon. Dito neaipakita

na matass-tans na ang pinag-aralan ng mga dalubturo.

Ang kursong notapos at ang maynor ng mga

dalubturo. Sa 42 dalubturo, 30 lamang ang nakapagbigay
ng tiysk n= kursong natapos o maynor. Tsa (2) lamang
maynor ng kassysayan, sa isang dalubturo nsa tapos ng
doctorate. . Wala (0) sa masters at aeng karamihan ay tapos
ng Filipino, English, Sosyolohiya, Ekonomiya, Pilosopiya,

Guidance, Matematika at Agham o Siyensiya.
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Mga nekuhang yunit sa Pilipino ng mga dalubturo.
Ang mga‘dalubturo ay may nakuhang mga yﬁnit sa Filipino.
Hindi lamang matiyak dito kung ang mga ito ay nakuha sa
kolehiyo o panggrasdwadong pag-aaral.

KadélaSan sa Paggamit ng
Filipino ng mga Dalubturo

Natuklasan sa pag-aaral na ito na ang Filipino.
ay palaging ginagamit sa pearalan, sumunod sa bshey at
paaralan at sé iba pang mga pook. Paminsan-minssn at
hindi ksilsnman negagamit sa mga'pangangailangan ng
pagkskataon,

Keranasan ss Pagtuturo
ng mga Dalubturo

Ang karanssan sa pagtuturo ay nabibilang ayon
sa bilang ng taon ng paglilingkod ﬁg mga dalubturoc.:
Ayon sa pagsisiyesat, 50 béhagdén ng mga dalubturo ang
may matagal na karanasen sa pagtuﬁuro.

Ang bilang.ng taon sa peggamit ng Filipino sa
Agham Panlipunan gy nasimulan lamang sa taong 1979-1980.

Mga Dinsluheng Sclingkurang
Pagsasenay o Seminar sa Filipino

Ang mga dalubturo ay dumalo sa mga salingkurang
pagsassnay o seminar sa mga antas nasyunal, rehiyunal

at pansangay. Ayon sa nalikom na mga datos, 20, ang
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dumslo se antas Qanrehiyunal; 11, ang dumalo sa antas
nosyunal 2t 11 rin ang dum~lo so antas penssngay. Ang
kanilanglpagdalo sc. mga kapulungang iyon ay nakapagdag-
deg ng mgn kabatiren sa makabegong pamarasn, mga pag-
dulog at mga estratehiya se pegtuturo.

Mga Aklot o Ssngguniang mga Aklat
na Ginagemit sa Pagtuturo

Ang mga wikang ginamit so pagsulat sa mga aklat
o sanggunieng mga sklet ay sa Filipino, English at
pinag-iseng Filipino o English. Napatunayan sé pagsi=-
siyasst ns hindi geanong hsnda ang mga aklat ng mga
dalubturo sg peggamit ng PFilipino sa psgtuturo ng Agham
Panlipunan.

Bileng poglalahad so antas ng kahsndsan sa
limsng espekto ng mga dalubturo, nabuo ang sumusﬁnod
ne kasama sng kabuuang tamtaman at pagpapakahulugans
(1) sa kwslipikasyong pang-edukesyunal, 2.81 ang kabu--
veng tamtaman (kt) at nangangahulugang handa; (2) sa
kadelassn so peggamit ng wikeng (Filipino), 2.51, (kt)
nangangshulugang di-gaanong handa; (3) sa karanasan
ng pegtuturo, 3.50, (kt) nangangahulugang handa; (4) sa
mge dinsluhang salingkurang pegsasanay 2.69, (kt) nanga-
ngrhulugeng di-gssnong handa at (5) wikang ginamit sa

prgsulet ng mga =klat o mga sangguni=ng aklat, 2.0, (kt)
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na nangsngehulugsng di-geasnong h2nds. Sa pangkalahatang
kabuuan ng kehandasn sa paggamit ng Filipino bilang
wikang panturo se Aghem Panlipunan ay handa.

Mga Saloobin ng mga Dalubturo

sa Paggamit ng Filipino sa
- Panlipuneng Agham

Ang mga saloobin ng mgea dalubturo sa paggamit
ng Filipino sa fgham Panlipunan ay nehahati sa limang
baryabol sa kasema no rito ang mga kabuuang tamtamang
(kt), antas at pagpapakshulugan. Sa (a) bilang wikang
penturo, 3%.56 ang kabuuang tamtamang sumasang-syon at
nengangahulugang paborrcble para ss mga dalubturo, sa
(b) bileng wikang pambsnsa, %.52, (kt) sumasang»ayon at
paborable se (c¢) bilsng kapalit sa English, 3.14 (kt)
nangangshulugang sumasang-ayon at paborable nang kauntig
ga (d) bilang kapalit sa Waray, 3.51 (kt) sumesang-ayon
at psborable rin at sa (e) biléng wikang pansulit, 3.81,
(kt) sumsseng-ayon at paborable rin. Ang pangkalahateng
tamtaman 3.52 ay nagpapekits na sumasang-ayon at paborable
sa mga dslubturo ns gamitin aﬁg Filipino bilang wikang
panturo sa ‘gham Pamlipunan.
Kaugnayan ng Antas ng Kahandaan ng mga

Dalubturo et ang Kanilang Saloobin

sa Paggamit ng Filipino sa
Agham Panlipunan .

Natuklasen sa pag-aaral ne ito ang kahandean at
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saloobin se paggamit ng Filipino se Agham Panlipunan
s2 pamemagitan ng pagtutuos ng r na - .96.. Ipinakita
‘rito ang negatibo at mataess na kaugnayan ng bsryabol.
Ang mga dalubturo ay may positibong saloobin sa
paggemit ng wikang Filipino sa nabanggit na essignetura.
Ang mga Saloobin ng mga Mag-aaral

Tungkol sa Paggamit ng Filipino
sa fgham Panlipunan

May mga katangiang personal na sangkep na nakg-
aapekto sa mga saloobin ng mga meg-soral tulsd ng
kenileng mgae kurso, taon, gulang at wikang ginagamit.
Ang mga ssloobin ng mga meg-aaral tungkol'sa peggamit ng
Filipino ss fgham Panlipunan ay nakahati rin sa limang
barysbol na mey kasomeng tamtamang iskor at pagpa-
pakzhulugan. Sa mga s~loobin (1) bilang wikeng panturo,
4.11 ang tamtamsng iskor na nangangahulugang sumasang-ayon
at paborable pars sa mga meg-aaral, sa (2) bilang
wikang pambansa, 3.84; na nangangahulugang sumasangQayon
=2t peborable rin; sa (3) bilang kepalit sa English,

3.35 na nengangahulugang sumasang-ayon at paborable rin
sa (4) bilang kepalit sa Weray, 3.38 sumasang-ayon nang
keunti at peborable nang kaunti at sa (5) bilang wikang
pansulit, %.55 sumasang-ayon at paborable rin paras sa

mgé mag-aaral. ‘Sa pangkalahatan, sumaseng-ayon at pabo-

rable rin para sa mga mag-asral sa paggamit ng Filipino
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sa Agham Panlipunan.

Kaugnayan ng mga Saloobin ng mga
Mag-aaral sa mga Katangiang
Personal na Nakaasapekto sa
Kanileng Saloobin

Batay sa nakuhang tinuos na r na .13%, napag-
alaman na may mahalagang kaugnayan ang mga katangiang
personal at saloobin ng mga mag-aaral. Sila ay posi-
tibo sa paggamit ng Filipino sa Agham Panlipunan.

Ang mga Saloobin ng mga Dalubturo

- at mga Mag-zaral sa Paggamit
ng Filipino sa Agham Panlipunan

Walang mahalagang pagkakaiba ang mga saloobin
ng mga delubturo sa mga saloobin ng mga mag-aaral sa
paggamit ng Filipino sa Agham Panlipunan, Naipakita ito
sa t-test na 2.06 na mas mahaba sa tabular t-value sa

kapantayeng halsga na .05.

Ang Wikang Inirekomendang Gamiting
Panturo sa Agham Panlipunan ng
mga Dalubturo at mga Mag=-aaral

Netuklasan sa pag-zarasl na ito na 30 sao kabuuang
.dalubturo ang sumasang-ayon sa English, 12 ang gusto
ng Filipino. Sa mga mag—agral, 37 ang sumaéang—ayon

sa English at 50 ang may gusto sa Filipino.
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Ang Implikasyong Naidulot ng
Pag-aaral sa Implementasyon
ng Edukesyong Bilinggwal

Ang pangunahing implikasyon ng pag-aaral ay
malaki ang meitutulong nito sa pagkestuto ng mga mag-
aarsl sa pag-saral ng Agham Panlipunan. Maliwanag din
g2 kaﬁwa dalubturo at mga meg-aaral ang isang positibong
saloébin tungo sa pangkalinangan ng implementasyon ng
patakarang bilinggwal. |
Ang Programang Panlinang ng

“Positibong Saloobin sa
Filipino Bilang Wikang

Panturo sa Agham
Panlipunan

Ang pag-asral na ito ay nakabuo ng isang panuka-
lang programang Panlinang ng Positibong Saloobin ng mga
d@lubfuro at mga mag-saral sa paggamit ng Filipiho sa
Agham Panlipunan. Lubusang makatutulong ito so sinumang
kassngkot sa edukasyon. Ang programang ito ay magsi-
silbing gabay hinggil se mabugeng pagsasskatuparan ng
programang patakarang bilinggwal lalung lalo na sa mga

drlubhasasn at pamantasan, sa buong lalawigan ng Samar.

Konklusyon

Batay ss mga pangunahing kinalabasan ng pag-
aaral na ito, ang sumusunod ay ang nabuong konklusyon:

1. Ang mga dalubturo ay may kahandaan na.sa
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paggamit ng Filipino sa Agham Panlipunan ayon sa
kwalipikasyong pang-edukasyunal at karanasan sa pagtu-
turo. Subélit sa kadalasan sa paggamit ng Filipino,
so dinaluhang mga salingkufang pagsasanay at sa wikang
ginamit s2 mge aklat o sangguniang aklat ay hindi pa
goonong naihandaj

2. Ang mga dalubturo ay may positibong saloobin
sa paggamit ng Filipino sa Agham Panlipunan na ipinakita
sa tamtamang iskor na 3.56 na sinsng-ayunan at paborable
para sa kenila. Nagpapskita lamang na tinstangkilik
na nila ang pambsnsang wika ng Pilipinas;

| 3, Tulad ss nabuong konklusyon sa pangalawa,
eng kohandann at kanilang saloobin ay nsgkakaisa o di
nagkaroon ng komplektos;

4. Sz ponig ng mga meg-aaral, nagkaroon ng
positibong epekto ang kanilang katangiang personal at
sa lahatan, positibo rin ang kani-kanilang saloobin sa
paggamit ng Filipino na ipinakita sa nakuhang tamtamnng
iskor na 4.11. Sinsng-ayunan at poborable rin para sa
mga mag-oaral na gamitin ang Filipino sa Aghem Panlipunan.

5. Dehilan sa w=2lsng kaibhan ang mga saloobin
ng mga meg-anral at mga dalubturo se prggamit ng Filipino

a Aghem Panlipunan na ang kabuuang tamtamsng iskor

S

o

ng mga dalubturo ay 3.52 na ginang-ayunsn at paborable

samentala ang kabuuang tamtaman ng mga mag-aaral ay %05
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na sinang-syunan at paborable rin. Ito ay kanila rin
sinsng-ayunan at inirekomendang gamitin maging sa
iba~iba psng pagkakataon at pook; at

6. Maraming maidudulot na implikssyen bukod
sa pagkalinangan ng programang edukasyong bilinggwal,
ito rin ay mekapagdudulot ng pagkakoiéa tungo sa pegkamit
ng kapeyapean at kesunlarsn. Ang panukalang programa ay

megpapatatag sa snumeng tunguhin ng ating eduk=syon.

Mga Rekomendasyon

Batay seo mga nakuheng konklusyon, ang sumusunod
‘na rekdmendasyon oy ibinibigay ng menanaliksik:

1. Sikspin pa rin mepatans ang uri ng kahandaan
ng ating mgs dalubturo. Ito rin ay nckatatawag pensin
na suportahan ng mga administrador ng mgs poaralang
»tefsaryo ang pagpapadala sa mga kepulungang pangwika
at pagbuo o pzgkskaroon ng mga aklaet na nasngkop sa
asignatura o kursong Agham Panlipunan;A

2. Bigyan ng dagdsg na kredito o iba pang-
keluwagan ang mga dalubturong nagpepakita ng katangi-
tqnging paglilingkod sa larasngan ng Filipino at Agham
Panlipunang | | ‘

3, Ang mga mag~asral, tulad ng mga dalubturo
ay deopet mebigyan din ng mga insentibo gaya ng mge

parangal o gawsd bilang pestunay ng kanilang mshuhusay
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na paglilingkod éa larangan ng wika at Agham Panlipunan;
4. Mapekilos muli ang mga naitetag na samahang
pangwika/Agham Panlipunan seo antas tersaryo at pasralang
gradwado na 2agapey sa mga dilubturo at mge mag-acrel
upang mongalaga st lumutéS-sa mga. suliraning kinskaharap
ng mga kinauukulans |
Be Iminumﬁngkahi pa ang iba pang mga pag-aaral,
penanaliksik o pagsisiyasat hindi lameng ukol sa pag-
gamit ng Filipino bilang wiksng p-nturo sa Agham Panii—
punan kundi-sa iba pang bagay at larangan sasong naipaki-
kite ang tunay na tatak at henyo ng lahing Pilipino. |
6 Iminﬁmungkahi rin ng mananaliksik na éng
naihsndang programa =y bigyan pansin at gamitin 1uﬁséran
ng mga administredor, dalubturo, at iba pang mananalik-
sik.
Aasahan ng méhénaliksik ng pag-2aral na ito na .
abibigyang halags ang mga nabanggit na rekomendasyon
“upang makemit n-tin ang anumsng tunguhin ng ating bansa na
mogdadala se pambansang pagkakeisa, kapayapaan at

kaunlaran.



156

TALASANGGUNTIAN



TALASANGGUNIAN

A. MGA AKLAT

Abadilla, Alejandro. Sining at Pamamaraan ng Pag-aaral ng Panitikan. Manila
Philippines: Albina Publishing House, 1973.

Arrogante, Jose et. al. Kakayahan sa Pakikipagtalastasan Pankolehiyo. Manila
Philippines: National Book Store Inc., 1983.

Arenas, Petra et. al. Mga Bagong Pananaw sa Wika at Panitikan. Quezon City:
Rex Printing Co., 1976.

Aquino, Gaudencio. Essentials of Research and Thesis Writings. Quezon City:
Phoenix Publishing House, Inc., 1971.

Cohen, Andrew D. A Sociolinguistics Approach to Bilingual Education, Rowly
Massachusette, U.S.A. Newburry House Publishers Inc., 1975.

Gay, L.R. Common Statistics in Educational Research. New York: McGraw-Hill
Book Co.

Gonzales, Andrew. The Contribution and the Language of the Department of
Education and Culture. Education Quarterly, October-December, 1974.

Good, Carter V. Dictionary of Education. London: McGraw-Hill, 1959.

Gregorio, Herman C. School Administration and Supervision, 3'¢ Ed. Quezon
City: R.P. Publishing Co., 1978.

Jakobowits, Leon. Research Findings and Foreign Language Requirement in College
and Universities. Foreign Language Manual, 1969.

Lambert, Wallace. Psychological Approach to the Study of Language. The Modern

Language Journal, March, 1973.



Meuller, Theodore M. Student Attitudes in the Basic French Courses at the
Kentucky. The Modern Language Journal, vol. 5, 1971.

Perez, Alejandrino Q. et.al. Mga Babasahin sa Bilinggwalismo. Artikulong
Sinulat ni Direktor Ponciano Pineda ng Linangan ng mga Wika sa
Pilipinas.

Perez, Alfonso Q. et.al. Mga Babasahing Balinggwalismo. Manila, Philippines:
Rex Book Store, 1977.

Pineda, Ponciano et.al. Balarila ng Komunikasyon. Manila, Philippines: Rex
Book Store, 1964.

Smith, Alfredo. The Importance of Attitude in Foreign Language Learning. English
Teaching Forum, 1975.

Spolsky, Bernard. Attitudinal Aspects of Second Language Learning. Language

Learning, 1969.

B. MGA PAHAYAGAN, MAGASIN AT PERIODIKAL

Adjawe, Abdul K. A Survey of the Attitudes of the Teachers on the Use of Filipino
as Medium of Instruction, The Philippine Journal of Education, Agosto,
1970.

Constantino, Ernesto. Ang Programa sa Filipino ng Unibersidad ng Pilipinas at
ang Relasyon nito sa Bilinggwal na Ediukasyon, Philippine Journal for
Language Teaching. Mayo, 1975.

Sanrico, Natividad. Ang Sikolohiya ng Komunikasyon. General Education

Journal. No. 25 Siliman Quezon City, College of Arts and Science, U.P.



Sibayan, Bonifacio P., Working Paper: Committee to Study Language Problems.
Tacloban City, Enero 21-22, 1988.
Language a Focus of Controversy, Manila Chronicle, September 20, 1988. Soon a

Classroom Rule: Speak Filipino, Set. 7, 1988.

K. MGA TESIS AT DESERTASYON

Durado, Eustaquio. Mga Saloobin ng mga Guro at Administrador sa Pagtuturo ng
Pilipino sa Limang Piling Paaralan ng Sangay ng Hilagang Cotabato. (di-
nalathalang tesis at desertasyon), CMC Kidapawan Cotabato, 1977.

Galon, Manuel T. A Study of the Reactions of Basey and Bayawan Teachers on the
Use of Filipino as Medium of Instruction in the Public Elementary Schools,
(di-nalathalang tesis, Siliman University, Dumaguete City, 1975.

Garcia, Rosalinda C. Attitude of Pampanga College Students Towards the Use of
Filipino in the Teaching of Social Science and Selected Factor Affecting Their
Attitudes, (di-nalathalang tesis, Dalubhasang Normal ng Pilipinas,
1981).

Guaman, Fructusa, C. Ang Pagtutupad ng Palatuntunang Edukasyong Bilinggwal
(sa Filipino), (di-nalathalang tesis, Philippine Normal College, 1983).

Mercado, Sergio Jr. The Attitude of Classroom Teachers Towards Pilipino in the
Province of Quezon, (di-nalathalang tesis, Lusoniana College, 1971).

Mustacisa, Ulrico B. Ang Implementasyon ng Patakarang Edukasyon Bilinggwal sa
Tatlong Piling Purok ng Sangay ng Samar. (di-nalathalang tesis,

Pamantasang Ortafiez Lungsod ng Quezon, 1980).



Ramos, Norma U. Isang Pag-aaral ng mga Suliranin ng Pagtuturo ng Pilipino sa
Sekundarya sa Pribadong Paaralan sa Lungsod ng Cabanatuan, (di-
nalathalang tesis, Araulo Lyceum Cabanatuan City, April 1981).

Soledad, Asuncion Kempis, A Study of Attitudes of the Public Elementary School
Teachers of Tacloban City, Division Toward Bilinggwal Education, (di-
nalathalang tesis, Divine Word University, Tacloban City, October,
1977).

Sumawang, Anecita. Mga Saloobin at Suliranin ng mga Mag-aaral sa
Asignaturang Pilipino sa Sabani State Agricultural College, (di-nalathalang

tesis, Araulo Lyceum Cabanatuan City, April 1980).

D.MGA KAUTUSANG PANGKAGAWARAN

Kautusang Pangkagawaran Bldg. 25, s. 1974, Mga Panuntunan sa Pagpapatupad
ng Palakarang Edukasyong Bilinggwal, Kagawaran ng Edukasyon at
Kultura, Manila, Hunyo, 1974.

Kautusang Pangkagawaran Bldg. 50, s. 1975. Supplemental Implementing
Guidelines on the Policy on Bilingual Instruction at Tertiary Institution,
Kagawaran ng Edukasyon at Kultura.

Kautusang Pangkagawaran Bldg. 22, s. 1978. Pilipino as Curriculum
Requirement in the Tertiary Level, Ministry of Education and Culture,
Manila, July 1978.

Kautusang Pangkagawaran Bldg. 54, s. 1987. Implementing Guidelines for the

1987 Policy on Bilingual Education, 1987.



Kautusang Pangkagawaran Bldg. 84, s. 1988. Paggamit ng Wikang Filipino sa
mga Opisyal na Transakyon, Komunikasyon at Korespondensya,

Kagawarang ng Edukasyon Kultura at Isports.

E. MGA TALUMPATI, PANAYAM

Alcocilja, Violeta M. The Bilingual Approach in the Teaching of Social Science,
Panayam, Seminar Workshop on Bilingual Education in Tertiary Level,
Tacloban City, January 21-22, 1988.

Arrogante, Jose A. Ang Bilinggwal na Pagtuturo. Isang Maikling Panayam
inilathala sa aklat, Kakayahan sa Pakikipagtalastasan (Pangkolehiyo)
Manila, Phil. 1983.

Belayos, Paquito B. Paghahanda ng Kagamitang Pampagturo Tungo sa
Intelekwalisyon ng Filipino sa Paggamit ng Filipino bilang Wikang Panturo
sa Intelekwalisasyon, Setyembre 7-9, 1988.

Catacataca, Pampilo O. Ang Wiakng Filipino Bilang Midyum ng Pagtuturo Tungo
sa Intelekwalisasyon, Seminar Workshop ang Paggamit ng Filipino bilang
Wikang Panturo Tungo sa Intelekwalisasyon, Philippine Normal College,
Manila, Setyembre 7-9, 1988.

Dapitan, Rose N. Mga Isyu/Suliranin sa Pagtuturo ng Filipino, Panayam, Seminar
Workshop in Bilingualism Education in the Tertiary Level, Tacloban City,
January 21-22, 1988.

Liwanag, Lydia B. Masining ng Pagtuturo ng Wika at Pagbasa sa Mababang

Paaralan Tungo sa Intelekwalisasyon Pambansa. Ang Paggamit ng Filipino



bilang Wikang Panturo sa Intelekwalisasyon. Philippine Normal College,
Manila, Setyembre 7-9, 1988.

Palafa, Celedonia A. Iba’t-ibang Pagdulog at Kalakaran sa Pagtuturo ng Gamiting
Filipino, Panayam, Seminar Workshops in Bilingual Education in Tertiary
Level. Tacloban City, January 21-22, 1988.

Pineda, Ponciano B. Mahigpit na Pangangailangan ng Intelekwalisasyon ng
Filipino, Pambukas na Pananalita Seminar-Gawaing Kapulungan, sa
Pilipino, Dalubhasang Normal ng Pilipinas, Manila, Setyembre 7-9,
1988.

Santiago, Alfonso O. Reporma sa Abakada: Susi sa Intelekwalisasyon, Philippine

Normal College, Setyembre 7-9, 1988.






APENDIKS A

Republika ng Pilipinas
Samar State Polytechnic College
Catbalogan, Samar

Enero 10, 1988

Dekano ng Grodwsdong Pag-aaral
Samar State Polytechnic College
Coetbalogan, Samesr

Ginoo:

Se pagnenais kong mesimulan ang pagsulat ng panuka-
lang tesis, ilkinarareng-l kong iharap upang pagtibayin,
ang sumusunod ne suliraning pananaliksik, lalo na ang
unang bilang:

1. MUNGKAHING PROGRAMA SA PAGLINANG NG POSITIBONG
SALOOBIN NG MGA DALUBTURO AT MGA MAG-AARAL SA
PAGGAMIT NG FILIPIRO SA AGHAM PANLIPUNAN

2. MGA SALOOBIN S4 EDUKASYONG BILINGGWAL NG MGA
DALUBTURO SA SEMAR STATE POLYTECHNIC COLLEGE

3. MGA SALOOBIN 8f FILIPINO NG MGA MAG-LARAL SA
KAGAWAR/N NG ENHINYERO SA- SAMAR STATE
POLYTECHNIC COLLEGE"

Inaasshan ko ang iyong nekasisiyeng pagpapasiya
at madsling pagsessgawe.

Lubos na gumagalang,
(NLD) LOURDES CINGCO ESPARES
Mananealiksik
Nagmungkahing Pagtibayin:
(NLD) ALEJANDRO E. CANANUA, MA. Ed.
Associate Professor
PINAGTIBAY :
(NLD) DOMINADOR Q. CABANGANAN, Ed. D.
Dekano ng Gradwadong Pag-aaral
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APENDIKS B

Republika ng Pilipinas
SAMAR STATE POLYTECHNIC COLLEGE
Catbalogan, Samar

PAARALANG GRADWADO

ESPARES LOURDES’ CINCO* -

SRy

~RANGALAN -

KANDIDATO SA DEGRI Master sa Sining ng Edukasyon

ESPESIVALISASYON Filipino

PAMAGAT NG PANUKALANG TESIS. P"MUNGKAHING PROGRAMA SA
" PAGLINANG NG SALOOBIN NG MGA DALUBTURO AT MGA
MAG-AARAL SA PAGGAMIT NG FILIPINO SA AGHAM
PANLIPUNAN

PANGALAN NG HINILING NA TAGAPAYO DR. ULRICO B. MUSTACISA
PAGPAPATIBAY NG TAGAPAYO DI-PAGPAPATIBAY

(NLD) ULRICO B. MUSTACISA, Ed. D.
Tagapayo

PINAGTIBAY:

(NLD) DOMINADOR Q. CABANGANAN, Ed. D.
Dekano ng Gradwadong Pag-aaral
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APENDIKS C

Republic pf the Philippines
Samar State Polytechnic College .
Catbalogan, Samar

Nobyembre 5, 1989

Patnugot Panrehiyon
Kagawaran ng Edukassyon, Kultura at Isports
Rehiyon VIIT '
Lungsod ng Tacloban

Ginoo:

Hinihiling ko po ang inyong pshintulot sa pagbigay
ng mga talatenungan sa mga dalubturo at mga mag-aaral ng
. S8amar State Polytechnic College, Samar College, Sacred
Heart College at Samar Regional School of Fisheries ng
Catbalogan, Samar sa huling linggo ng Nobyembre at sa
unang dalawang linggo ng Disyembre, 1988.

Ang kahilingang ito ay ginawa kaugnay ng aking _
pag-aaral na mey pamagat, "MUNGKAHING PROGRAMA SA PAGLINANG
NG POSITIRONG SALOOBIN SA PAGGAMIT NG FILIPINO SA AGHAM
PANLIPUNAN", bilang bahagi ng pagsasakatuparan ng mga
kinskailangan sa "Degree of Masters of Arts in Educstion®
medyor sa Filipino ng Paarslang Gaadwado ng Samar State-
Polytechnic College.

Umzasa ako sa inyong taos-pusong pagsang-ayon
sa hahilingang ito at aasshan po ninyo ang aking pagpa-
pahalage at walang hanggang pasasaleamat, '

Matapat na sumasainyo,

(NLD) LOURDES C. ESPARES

Tagubiling Pinagtibay:

(NLD) BASILIO 8. FRINCILLO _
President, Samar State Polytechnic
College, Catbalogan, Samar

PINAGTIBAY:

(NLD.) SERVILLANO C. DE LA CRUZ, Jr., Ph. D.
Patnugot Panrehiyon
Rehiyon‘VIII

145



APENDIKS D

Unang Peglilipat
Kagawaran ng Edukasyon, Kultura at Isports
TANGGAPANG REHIYONAL BILANG VIII, LUNGSOD NG TACLOBAN
Ika-14 ng Nobyembre, 1988

Respectfully returned to the Graduate School,
SAMAR STATE POLYTECHNIC COLLEGE, Catbalogan, Samar,
approving the herein request of Ms. LOURDES C. ESPARES,
a graduﬂte student of the school, to administer question-
naires and conduct- interviews w1th students and teachers
in Samar State Polytechnic College, Somer College, Sacred
Heart College and Ssmar Regional School of Fisheries, all
in Catbaldgan, Samar, provided the classes of the sampled
teachers ond students will not be unduly disrupted, snd
provided further that copies of the guestionnaire and of
the finished thesis be furnished this Qffice.

(SGD) SERVILLANO C. DELA CRUZ, Jr., Ph. D.
Regional Director
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APENDIKS E

Republic of the Philippines
Samar State Polytechnic College
Graduate School
Catbalogan, Samar

December 1%, 1988

S ir:

With the permission of the Regional Director of
the Department of Education, Culture and Sports Region
VIII and the approval of the President of Samar State
Polytechnic College, I am allowed to issue questionnaire
in connection with my study entitled "Mungkahing Programa
sa Paglinsng ng Positibong Saloobin sa Pagganmit ng ‘
Filipino s» Agham Panlipunan', 1 am therefore appealing to
your benevolent hearts to allow me to gather data of which
I would not come out successful without your assistance

and cooperation.

Thank you very much snd I shall highly appreciatev
your help in making this study a success.

Very truly yours,

(SGD) MRS. LOURDES C. ESPARES
Regearcher
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APENDIKS F

Republika ng Pilipinas
Samar State Polytechnic College
‘Catbalogan, Samar

Oktubre 30, 1988

Dekano ng Gredwadong Pag-aaral
Samer State Polytechnic College
Catbalogan, Samar

Ginoo:

Tkinararsngsl ko pong humiling sa inyong marangal
na tenggepen na malsagaws ang unang pasalitang pagbatanggol
ga Ika-12 ng Nobyembre, 1988 ng aking pasnukalang tesis na
pinamagatang, "MUNGKAHING PROGRAMA SA& PAGLINANG NG POSI-

TTBONG SALOOBIN NG MGA DALUBTURO AT MGA MAG=-AARAL SA
PAGGAMIT NG FILIPINO SA AGHAM PANLIPUNAN.

Se baheging ito inihsharap ko po ang limang sipi
ng aking panukalsng tesis para maipamshagi se Dekano at
mge kasspi ng panel. :

Umaasa po ako sa madaling kaukulang hakbang na
ibibigay ninyo. _

Lubos na gumagelang,

(NLD) LOURDES CINCO ESPARE
Mananaliksik .

Iminumungiiahing Pagtibayin:
(NLD) ULRICO B. MUSTACISA, Ed. D.
Tagapayo

PINAGTIBAY:

(NLD) DOMINADOR Q. CABANGAN/N, Ed. D.
Dekano ng Gradwadong Pag-aaral
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APENDIKS G

Republ.ika ng Pilipinas
Samar State Polytechnic College
Catbalogan, Semar

Enero 20, 1989

Serafin A. Bardelas, Ph. D.
Wright Vocational School
Wright, Semar

Ginoo:

Upeang maging mabisa ang pagkaballido ng aking
talatanungan na inilalesan sz aking pag-aaral na pinamege-
tong "MUNGKAHING PROGRAMA SA PAGLINANG NG POSITIBONG
SALOOBIN NG MGA DALUBTURO AT MGA MAG-AZARAL S2 PAGGAMIT
NG pILIPINO SA AGHAM PANLIPUNAN'™ ay hinihingi ko po ang
inyong psahintulot ng makapagsagawa ako ng isang "dry run®
sa mga piling meg-aaral na kumukuha ng asignaturang
sinasaklawan ng Agham Panlipunan.

Ipinasabot ang isang mainit ns pagpapasalamat sa
konsideragyon at pang-unawa ng kahilingsng ito.

Lubos na gumagalang,

(NLD) LOURDES CINCO ESPARES
Gradwadong Mag-aaral

Tagubiling Pinagtibay:

(NLD) DOMINADOR 0. CABANGANAN, Ed. D.

PINAGTIBAY

(NLD) SERAFIN 4. BARDELAS, Ph. D.. . .
Home Industries Training Supervisor
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APENDIKS H

Paarslang Gradwsdo
Samar State Polytechnic College
_ Catbalogan, Samar

Disyembre 12, 1988
Mshael na mga Mag=-asrel: '

Ang talatsnungang ito ay bahrgi ng pag-aaral
ng mananaliksik tungkol sa mMungkahing Progrema Sa
Paglinang ng Positibong Saloobin sa Paggamit ng
Filipino sa Agham Panlipunsan'. ‘Hinihiling na basahing
mabuti ang bawat aytem na napapsloob sa talatanungang
ito at lagyan ng angkop na tugon/sagot ayon sa sinasabi
ng direksyon. Aasahan po ninyo na ang iyong mgea
kassguten ay mananatiling konpedensiyal ayon sa mga
glituntunin at etika ng pananaliksik na ito at ang
katspatan ng isang sagot ay magsisilbing daan sa
tegumpay ng gawaing ito.

Marami pong .alamat,

(GNG ). LOURDES CINCO BESPARES
Mananaliksik
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APENDIKS I

TALATANUNGAN

Ay

TUNGKOL SA SALOOBIN NG MAG-AARAL SA
PAGGAMIT NG FILIPINO SA AGHAM PANLIPUNAN

Datos Personal

Pangalan

Kasarian _ ~_Gulang

Paar=lang Pinspasukan

Kurso ' Taon

Kasalukuyang Tinitirhan »

Unang Wika

Bumabasa ka ba sa inyong unang wika

0o Hindi

Anong wika ang ginagesmit ninyo sa bahay?

Ingles ‘Filipino Waray

TIT~-PANUTO: Basahing mobuti ang sumusunod na mga pahayag

ukol sa saloobin ng mga mag-aaral sa paggamit ng
Filipino bileng wikeng panturo sa Agham Panlipunan.
Kayo ba'y sumasang-ayon sa mga pahayag na ito. Ipakita
eng inyong pagssong-ayon o di pagseng-ayon sa mga
pahayog na ito sa pamamagitan ng paglegay ng bilog

s pamilang. ,

t

kung kayo'y lubussng sumssang-ayon
kung kayo'y sumasang-ayon

lung kayo'y sumesang-ayon ng keunti
kung kayo'y hindi sumasang-ayon :
kung kayo'y hinding hindi sumasang-ayon

= N N B\
i

t
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sa pamamagitén ng paglegay ng bilég ang pamilang na

152

Mengyaysking pakisagutin lemeng ang bewat pahayag

kumakatawan ng inyong sagot.

: g -~
;- Mga QOpin

T

Lubusang: Sumasa gn'%ﬁhasamg Hlndl Hinding

gumasang: ayon sayon ng

Mga Pahayag zayon 3 : tkaunti

' : i
(5) @) (3]

ssuma=:shindi
sgang-:suma-

isang-
sayon

(1)

Ae

1)

2)

)

4)

Bilang Wikang

Panturo

Sa palagay ko

mas mabisang

talakayin ang

mga kasalukuyang

isyu kung Fili-

pino ang wikang

panturo sa Agham '
Panlipunan 5 4 %

Masigla at kawili-

wili ang klase kung

Filipino ang wi-

kang panturo sa

Agham Panlipunan 5 4 3

Mas madaling ma=

unawaan at masalin

ang mga konsepto

sa Agham Panli- .

punan 5 4 ?

Nakapagpepahayag
ako nang mabuti
kung sa Filipino 5 4 C B
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: " Mga Opinyon
Lubusang :Suma=-:Sumasang+Hindl :Hinding
sumgsang ¢ sang-:ayon ng :suma-:hindi

‘Mga Pshayag tayon sayon : kaunti :sang-:suma-

B s sayon :sang-
sayon

L (5) () (3)  (2) (1)

5)

6)

7)

9)

Sa palagay ko
napapanahon ang
aggamit n
iI%pino s% Agham
Panlipunan bilang.
Pagsasakatuparan
sa patakarang
edukasyong biling- _
gual 5 4 B 2 1

Ang Filipino ang

pinaka-angkop na

wikang penturo sa

Agham Panlipunan

apegkst ito'y behi-

kulo ng pambansang '

pagkakilanlan. B 4 3 2 1

Hinshangaan ang mga

dalubturo at ang

mag=-acsral na guma-

gamit ng Filipino

sa pagtatalakay ng

mga aralin sa Agham

Panlipunan 5 4 3 2 1

Bilang Wikang
Pambansa

Ang Filipino ay

mahalaga para sa

pambansang

kaunlaran 5 4 5 2 1

Makikilala ang suli-
renin sa wika kung
kilelanin din ang
Filipino na wikang

pambeonsa i 4 3 2 1
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: Mga Opinyon
Tubusang :Suma-:Sumasang-:Hindl: Hindirg
sumasang:sang=-:ayon ng :suma=: hindi
_ayon  :ayon :Kaunti ssang=-: suma-
’ s : tayon : sang-
¢ ayon

C o) W 3 (2 (D

Mgn Paohayeg

C. Bilang Kapalit
sa BEnglish

16) Ang paggomit ng
Filipino sa healip
ng English ay
mekelulutas sa
mga suliranin _
sa wika - 5 I % 2 1

17 )Madaling mounawa-
an ang tinatalakay
ga Agham Panli-
punan kung Fili-
pino ang penturo
at hindi English 5 4 . 5 2 1

18) Magiging kawili=-
wili at kshemon-
hamon ang osig-
naturang ssklaw
ng mga arolin
prnlipunan kung
hikayetin ang mga
dalubturo a2t mga
meg-ascral gumamit
ng Filipino sa
pagpapaliwanag et
paghalili lamang
ang English 5 4 3 2 1

19) Ang magageling sa
English ay mas
mataas ang grado
sa Agham Panli-
punan 5 4 3 2 1
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2 Mga Opinyon

Lubuscng: Suma=-:Suma=-:Hindi:Hinding
sumasong: sang-:sang-:suma-:hindi su-

Mga Paheyeg sayon sayon :ayon :sang-:masang-
: ing ka:ayon gayon
s s sunti g

(5) (4) (3) (2) (1)

20) Kapuri-puri ang
mga dalubturong
mahuhusey mag-
salita ng Inglish B 4 % 2 1

21) Mas intelekwalisado
ang English kaysa
Filipino . 5 4 3 o 1

D. Bilang Kapalit
sa Waray

22) Mas mayamen at
malewak ong Fili-
pino s2 mga tayu-
tay kayse Waray 5 4 B 2 1

23) Ang pemponitikan
at pangkulturang
pamena ng waray ay
mazz2ri nang ipa-
liwanag sa Filipino 5 4 £ 2 1

2A) Masari nang isalin
ang konseptong
waray sa Filipino 5 4 2 i 1

25) Hindi na kailangan
gamitin eng warey sa
kolehiyo o sea cntas .
terserya . 5 4 3 2 1

26) fng waray ang wikang
kinagisnen natin
kaye di na keilangan
g mitin pa ito s=a
pagtuturo sa Agham
Panlipunan 5 4 3 2 1
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L Mga QOpinyon

Lubusang:Suma-:Sumasang—:Hindi:Hinding

sumasang: sang-:ayon ng s suma-:shindi

sayon sayon :Kaunti ¢sang=-:sumagsang-
- zayon :ayon

: (5) (4)  (3) (2) (1)

Mga Pahayag ,

E. Bilang Wikang
Pansvlit

27) Madaling mau-
nawasan ang mga
tanong sa pagsu- -
sulit kung Fili-
pino ang ga- .
gamitin 5 4 2 2 1

28) Mamimihasa sa
mahahabang mga
tanong kung Fili-
pino ang gagamitin
sa pagsusulit ) 4 3 2 1

29) Masaganay sa maha-=
“bang panahon sa
pagsasagot ng mga :
tanong sa Filipino 5 4 3 g - 1

30) Masasanay sa pag-
gamit ng Filipino
kung ito'y gagamitin :
wikang pansulit. 5 4 -3 2 1

Scoring Scheme

Iskor sa 8aloobin Antas ng Pagsang—ayon Interpretasyon
at di Pagsang-ayon

4.5 = 5.0 LS PP
305 - 4-4 S P
?45 " 3-4 SK . PK
1.5 = 2.4 HS HP
Msbaba sa-1.4 HHS HHP
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' Sa anong antas ng kahandaan maaari kayong mabilang
ayon sa mga personal na sangkap na nakaapekto ng inyong

mga saloobin? Lagyan hg tsek,

Tubusang:Handang: Handa :Di-gaanong: Di-

¢ Handa . handa handa handa
a. Kasarian : . 3 e : :
b. Gulang 3 k 2 . - :
c. Kurso $ ﬁ : H :
d. Taon s g 2 2 g

e. Wikang
Ginamit

20
%o
o

Alin se daléwang wika ang irerekomenda ninyong
gamitin panturo sa Agham Panlipunan (Lagyan ng tsek)

English Filipino

Sa anong wika naisusulat ang mga sangguniang
aklat/teksbok na ginagamit ninyo? \

English English at Filipino
‘ (Magkahalo)

Filipino | ' Iba pa (banggitin)



APENDIKS J

, Paaralang Gradwado
Samar State Polytechnic College
Catbalogan, Samar

Disyembre 12, 1988
Mahal ma mga Dalubturo,

Ang tslatanungang ito ay bahagi ng pag-asral ng
moananaliksik tungkol sa "Mungkahing Programa sa Pagli-
neng ng Positibong Saloobin sa Paggamit ng Filipino sa
Agham Panlipunan. Hinihiling na basahing mabuti ang
bawat aytem na nspapaioob sa talatanungang ito at lag-
yen ng angkop na tugon/sagot ayon sa sinasabi ng direk-~
siyon. Aasshan po ninyo na ang inyong mga kasagutan ay
mananatiling konpedensiyal ayon sa mga alituntunin at
etika ng pananaliksik na ito at ang katapatan ng isang
sagot ay magsisilbing daan sa tagumpay ng gawaing ito.

Marami pong salamat,

(GNG.) LOURDES C. ESPARES
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APENDIKS K
TALATANUNGAN

TUNGKOL SA MGA SALOOBIN NG MGA DALUBTURO SA
PAGGAMIT NG FILIPINO BILANG WIKANG
PANTURO SA AGHAM PANLIPUNAN

I. PANSARILING TALA

PANGALAN KASARIAN Lalaki
‘ Babae

Pook ng Kapanganakan

Pangkasalukuyang Tinitirahan

Wikang Ginagsmit sa Bahay

Paarslang Pinsgtuturuan d

Pook na Kinaroroonan ng Paaralan

ITI. PINAG-ARALAN

Kursong netapos (Logyan ng Tsek)
Botsilyer ng Sining at Agham (BSA)

Batsilyer sa Aghsm ng Edukssyon (BSE)

Batsilyer sa Agham ng Edukasyong Pang-elementarya

(BSEED)

Batsilyer sa Agham Komersyo (BSC)

Betsilyer s2 Agham Pang-industriyang Fdukasyon (BSIE)

Batsilyer sa Agham Pang-industriysng Teknolohiya (BSIP)

At iba pa (Banggitin)
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Lawak ng Espesyaslisssym (Lagyan ng tsek)

Ingles Filipino

Matemotika Siyensiya

Sosyolohiya Economics;

Home Economics Edukssyong Pampslakas sa

Katawan
Agham Pampulitika Sikolohiya

Edukasyong Po- Edukasyong Pangkalusugan
pulasyon

Musika Iba pa (Benggitin)

Kasayssyan ;

Minor na Lawak ng Espesyalisasyon (Lagyén ng tsek)

Ingles Filipino

Matematika Siyensiya

Sosyolohiya Fconomics _

Home Economics Edukasyong  Pampalakas ng

Katawan

Kasaysayan Sikolohiya

Agham Pam- Edukasyong Pangkalusugan
pulitika

Edukssyong Po=- Iba pa (Banggitin)
pulasyon g .

Musika Iba pa (Banggitin)

Mge yunit ss= Filipino (Lagysn ng tsek)

3 -6 i 19 - 24
7 =12 25 = 30
15 —48 31 o higit

Kakoyahan sa Wika

Gaeno kad-las ang paggamit mo ng Filipino sa mga
pook na nokalista sz ibaba (Logysn ng tsek)

:Palagi:Paminsan-minsan:Hindi Kailanma

1. Sa Bohay

2. So Pasralan
3. Sa Pamaysnan
4. Se ibang pook

%0 06 60 oo

ee ©e 80 oo
°o 0 °
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Gz2ano kadslas mo ginagemit ang Filipino sa
sumusunod na sitwasyon nekalista sa ibsba. (Lagyan ng
tsek)

Hindi
Sitwasyon : Paloagi : Paminsan-minsan : Kailanman

so

1. Pagbebasa

2. Pakikinig sa
Radyo o TV

oo

eo
o
oo

%2. Panocod ng-’
TV

4, Iba pang pog-
tatonghal . , .

°o
ae
oo

ITI. Mga Karsnasan sa Pagtuturo

Bilsng ng tson sa psgtuturo (Legysn ng tsek)

b = S B =85
6 - 10 26 - 30
11 = 15

Tlan taon mo nang ginagamit ang Filipino bilang
wikeng panturo sa Agham Panlipunan (legyan ng tsek)

Hindi pa 4 - 5
0 - 1 _ 6~ T
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Talahanayan 5. Mga Dinaluhang Salinghurang Pagsasanay/Ssalnar ng mga Bzilubturn

Mg Salingkurang Fagsasanay/Sesinar ng sga Dalubturo fintas ng Pugsas nay

¢ Hasyunal ¢ Rehiyunal : Pansangay ¢ Kebuuan

Ihapitony Parbansang ﬁiHnlﬁ Kapulungan pg #ya Tepamasid ea i B :
Filiping sa pagtataguyod ng kawanihan ng pasraiang bayan,: : 3 :
San Izideo, Mueva Ecija, Marse 15-19, 1970 ! H 3 $

Seminar sa Filipino, Gamar School of Arts and Trases, : ! - H
Boiveslire 2 775 : 3 { -

g3 Piliping $ ; ! Y
achers [anp, uaguxu Flty, “Pﬁvera 28 - flarse &, 1577 : § L

Filipino bilang Bikeng Panturo sa Dalubhassan Fhil. dormal @ : - i

[allzgae, Bayo §-9, 1979 ¥ i § # :
: : i :

Tag-init ne Sawaing Kapulucgan sa Baeit ng Pilipien, Samer 3 H : :
Schoal of Atrs and Trades, April 16 - Mayo 11, 1999 . : : 1

eminar 53 Bilinggwalisee, Semer Brhool of Aets and Trades.: 3 : i
Pehrarn 11-15, 1980 : : i :

Fan i ¥a =a Eyiing g » Matipnal: a v 2

Fanzanzay na Sawaing Kapulungar za Filiping, Samar National: 3 i
Sehngl, Setvespre 23, 1967 : - : ;

Szgimnal Training Cowrse for Bocial Studies FLE Candabug, t A H
Taclnban City, 1998 - i - ?

Semincr Workshop on Bilingual Educabion in Teriiary Laval, 1 ! : 3
Veriohan Rity, Ensro 21-23, 1788 : 5 : :

Prograna ng DECE-DHD Pars za sga t 3ga saﬁdy na mga Hurn s& ¢ : - -

”aar=1Aﬂ3 g Lagg, 2 s H !
: : s 3 :

fing Filipinoe Bilang ikany Panturs sa Intelekwalisasyos, : ; t

Fhil. Hormal College, Sebyesbee V-9, 1988 3 : : ;
ang Filiping Ngavon at Bukas [, < ; - :

1788 : : : ;

2 s : X
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V. Mga Saloobin ng mga Dalubturo sa Paggamit ng Filipino
Sa Agham Psnlipunan para sa mga Guro

PANUTO: Basahing mabuti ang sumusunod ns mga pahayag ukol
sa saloobin ng mga Dalubturo sa paggamit ng Filipino bilang
wikang panturo sz Aghsm Panlipunan. Kayo ba'y sumasang-
ayon se mga pshayag na ito sa pomamagitan ng pegpili ng

is2 sa sumusunod na opinyon.

- Lubusang Sumaseng-syon (Strongly agree)
- Sumasang-ayon (Agree) '

- Himaseng-ayon ng Kaunti (Slightly Agree)
- Hindi sumasang-ayon (disagree)

-~ Hinding-hindi sumasang-ayon

"(strongly disagree)

= NN AU
i

Mangyaring lamang sagutin ang bawet pshayag sa
pamamagitan ng paglelagay ng bilog sa pamilang na kuma-
katawsn ng iyong ssgot.

g Mges  Opinyon
Lubusang: Suma~-:Sumasang :Hindi :Hindirg
- sumasang+esang-:ayon ng ssuma-:hindi
Mga Pahayag sayon sayon :Keunti :sang-:sumasamg-
: sayon sayon

: (5) (4) " (%) (2) (1)

°

A. Bilang Wikang
Panturo

1) Sa pslegey ko mas
mebiseng tslakayin
ang mga kaseluku-
yang isyu kung
Filipino sng wikang
panturo sa Agham
Panlipunan

U1

~

N
N
-

2) Masigla at kowili=-
wili ang klase kung
Filipino ang wikang
panturo sa Agham
Panlipunan .5 4 3 2 1

3) Mas madaling maunawa-
an at mesalin ang mga
konsepto sa Agham
Panlipunan 5 4 3 2 1
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5 Mga Opinyon
Tubusang : Suma-: Sumasang-:Hindi:Hinding
sumassng4sang-seyon ng :suma-:hindi

Mga Pahayag ; ayon iayon iKaunti f;;gﬁ"izfﬁgi
g 2 3 sayon
: (5) (4) (3) (2) (1)

4)

5)

6)

7)

Nakapagpapohayag
ako ng mobuti kung
se Filipino 5 4 ° 3 2 1

Sa palegay ko napa-

panahon ong pag-

gemit ng Filipino

se fgham Panlipunan

bilsng pogsasskatu-

paran sa patskarang

edukasyong biling-

gwal 5 4 % 2 1

Ang Pilipino ang

pinakaangkop na

wikang panturo sa

Agham Panlipunan

gapagkat ito'y

behikulo ng pam-

bansang pagkakilan-

lan 5 4 3 2 1

Hinghangaan ang

mga dslubturo at

ang mag-aaral ne

gumogamit ng Fili-

pino ss pagtata-

lekay ng mga

aralin sa Agham

Panlipunan 5 _ 4 3 2 1

Bilong Wiksng
Pambansa

Ang Filipino eay

mahelega pora sa

pombansang ka- ,

unlaran 5 4 3 2 1
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s Mga Opinyon
Lubusang: Suma~-: Sumassng:Hindi:Hinding
. Sumaseng: sang-z:ayon ng s suma-zhindi
‘ayon sayon :Kauntl :seng-:sumasang-
' : 5 sfayon sayon

: (5) (4)  (3) (2) (1)

Mga Pahayag

9) Makikilale ang
suliranin s wiksa
kung kilalanin
din =ng Filipino
sa wikang pam-
bansa 5 4 3 2 1

10) Nararspat lang
gamitin ang Fili-
pino sapagket
ito'y wikang
pambanssa 5 4 S| 2 : 1

11) Mzdaling mekipag-
ugnayan kung wikeng
- Filipino ang ga-
gamitin 5 4 3 2 1

12) Isang karangalan ng
Pilipino ang matuto
ng Filipino 5 4 ) 2 1

13) Kailangen magtulu-
ngan pera iteguyod
eng Filipino bilang
wiksng Penturo 5 4 5 2 1

14) Sumasong-eyon na
osng mga maka-English
sa Filipino bileng
wikang peambansa 5 . 4 3 2 1

15) Higit sa lahat dapat
magkaroon ng mala-
sakit ang bawat
Pilipino sa Fili-
pino sapagkat tayo'y
mga Pilipino. 5 4 3 2 1
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Mga Pahayag

°

Mga Opinyon

Lubusang : Suma=: Sumasang: Hindi: Hlndlng

O.VOI’l

(5)

,sumasang: sang—=qyon ng :suma-:zhindi

ayon:Kaunti :sang-:sumasang-
sayon sayon

4): (3) :(2)‘: (1)

16)

17)

18)

19)

20)

Bilang Kapalit
sa English

Ang paggamit ng
Filipino sa halip

na English ay
makalulutas s=2

mga suliranin sa
wika 5

‘Madeling mrunawean

ang tinelekay sa

Agham Panlipunean

kung Filipino ang
anturo at hindi

English 5

agiging kawili-
wili at kahamon-
hamon ang asig®
neaturang sceklow
ng mga aralin pan-
lipunan kung hika-
yatin eng mga dalub-
turo at mga mag-
aaral gumemit ng

'Pilipino sa pagpa-

paliwanag at pagha=
1i1i lomeng ng
English 5

Ang magsgcoling sa
English ay mas

matass ang greodo

sa Agham Panlipunan 5

Kapuri-puri ang mga
dslubturong mahu=- -
husay megsalita

ng English 5
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RN

* 2 Mga Opinyon e
Lubusang : Suma~: Sumasang-; HindisHindirg
. Sumasang:sang=-:ayon ng cssuma-:hindi

Fga Pahayag

“ayon sayon :Kaunti $8805~ sumasang-
sayon :ayon

2 (5) (4) (3) (2) (1)

21) Mas intelekwalissdo
ang English kaysa’
Filipino 5 4 3 2 1

D. Bileng Kapolit
sg Waray

-22) Mas mayamsn at

malawak ang Fili-~

pino sa mga ta-

yutay kaysa Waray 5 4 5 2 1

23) Ing pempanitikan
at pangkulturang
pamana ng warsy

ay maaari neng .
ipaliwanag sa
Filipino 5 4 3 2 1

24) Maaszri nesng isalin
ang mga konseptong-
waray sa Filipino 5 4 3 2 1

25) Masecgwa kung ga-

mitin ang Waray

sa kolehiyo o

antas tersarya 5 4 % ) 1

26) Ang Wearay ang
wikang kinagisnan
natin keya di na
kailangan gamitin
pa 1ito sa pagtu-
turo sa Agham.
Penlipunsn 5 .4 3 2 1
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Mga Opinyon
Lubusang: Suma=-:Sumasang :Hindi:Hinding

Mga Pahayag sumasangssang-:ayon ng :suma-:hindi
ayon sayon :Kaunti :sang=-:sumasang-
: : sayon sayon

(5) 4y (3) (2) (1)

E. Bilang Wikang
Pangulit

27) Madsling meounawaan
ang mge tanong
sa pegsusulit
kung Filipino
ang gagemitin 5 4 3 2 1

28) Mamimihasa s=a
mehahabang mga
tanong kung
Filipino ang
gaga itin sa
pagsusulit 5 & 3 2 1

29) Masasanay sa ma-
heohang panahon
se pagsagot ng
mga tanong sa _
Filipino ! 4 3 2 1

30) Masasanay sa pag-
gamit ng Filipino
kung ito ay gaga-
mitin so Wiksng
Pansulit 5 4 3 2 1

SCORING SCHEME

Iskor sa Ssloobin Antas ng Pagsang-ayon Interpretasyon
at di Pagsang-—-ayon

4.5 - 5.0 LS PP
3¢5 = 4.4 S _ P
2.5 - 3.4 SK PK
1.5 = 2.4 HS HP
Mababa sa =~ 1.4 HHS HHP
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VI. Sa inyong palagay, ss anong‘antas ng kahandaan
kayong masbibileang ayon sa limang aspekto.
(Lagyan ng tsek)

_ v Lubu-:Handang:Handa:Di-ga-:di-sKabu~:Tam-
Aspekto sang :handa 3 sanong :han:uan staman
shanda :da :

a. Kwalipi-. .
keasyon
Pang=-edu-
kogyunal:

oo

b) Kadalééan sa
paggemit
nz wika s 2

0o
0o
oo

°
%0

¢) Karsnasen
se pagtu-
turo

d) Dinaluhan
Ssminar

o
o
0o

e) Wikang
neisulat
sa aklat
o' sang-
glniang
ginamit : :

20
%0
eo
oo

°

Alin sa dalawang wika ang irerekomenda ninyong
panturo sa Aghsm Panlipunan? (Lagyan ng tsek)

Filipino English




APENDIKS L

TAMTAMANG ISKOR NG MGA KAHANDAAE AT SALOQ‘IK
NG MGA DALUBTURO SA PAGGAMIT NG FILI-
PINO SA BGHAM PANLIPUNAN

o Kahandaan (X) Saloobin (Y) X2 ¥2 XY
a 2.81 3.56 7.8961 12.6736 10.003%6
b 2.50 3.52 6.2500 12.3904 8.8000
¢ 3.50 3,14 1242500 9.8596 10.9900
d 269 3.51 Te2361  12.2301 94419
e 2.00 %.85 2 _?*,oooo 14,8225 77,7000
X =13.50 17.58 6322 62.0062 46.9355
r = EXY - (EX)(EXY) = 46.9355 ~ (13.50)(17.58)
N 5
:—ﬂ’,:' ,. b BN =
5 2 &
(EX x )(EX" ~EY° EYS) 37.6%=1%.50)(62.07-17.55)
N B e =B
= 46.9355 - 237.33 = 46.9355 - 47.466

5

(37.63-182.25)(62.07-309é06) (37.65-3%36.45)(62.07-61681)
5

= ~=0.5305 - 0.5305 = 0.5305
(1.18)(0.25) 0.301360424 0.548968509

= 0,966 )Negative Relationship)

Testing significance of r:

E = r y_.o2 =-0.066 5-2 = 0.966 4
1 = 2% T=(=3.9686) 7-0.933756
= =0.966 3 = 0.966 %
0.066844 0.066844
= -0.966 = (10.966)(6.6993)

4%,88061755
= =6.472
Tgbular t ( = 05, d4f = 3, one = tailed)’ : 2.35%

(May mahalagang kaugnayan) Ang nal hipotesis ay hindi
tinanggap.
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APENDIKS M

TAMTAMANG ISKOR NG MGA KAHANDAAN AT SALOOBIN NG MGA
MAG-AARAL SA PAGGAMIT NG FILIPINO
SA AGHAM PANLIPUNAN

Sangkap Kahandaan (X) Saldobin (Y) X2 X2 Xy
a 3,75 . 4.1 14.06 16.89  15.41
b 3.94 3.84 15.52 14.75 1512
c %,8% 3,35 14.67 11.22 12.83
a 3,83 3,38 14.67 11.42  12.95
e 2,95 3,55 . 8.70 ,12.60 _10.47
X =18.%0 . Y =18.2% X = 67.62Y=66.89XY=66.79
r = EXY - (EX)(EY) ' = 66.79~(18.%0)(18.23)
N : 2
%
P PP [
(EX “E%-)(Y "§§-) (67.62-18.30)(66.89-18. 23)
_ 5 5
r = 66.79 - 333,609 _ = 66.7905 - 66.7218
e e

(67.62-3%4.89)(66.89-332.3329) (67.62-66.97)(66.89-66.47)
5 5 |

- 0.0687 . 0.0687 = 0.0687
(0.6484)(0.42.52) 0.2726657168 o.5557 12

Testing significance of r:

S or Ncog, = +0.132 5 _ o +0.132
FeE T=0. 7327 2
° . 1-'06 @174‘24
= +0.132 = 0.152
0.982576 - 3.05%1983%8

0.132

+0.132  (1.747%)
Tabular t ( L = .05, df = 3, one-talled) : 2.353

1l

Decisions: Angvnal hipotesis ay tinanggap.
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APENDIKS N

MGA SALOOBIN NG MGA DALUBTURO AT MAG-AARAL
: AYON SA LIMANG ASPEKTO

Lspekto X1 X12
a 3,56 0.0016
b 2.52 0
c 3,14 0.1444
d 2,51 9. 0001
e 3,81 0.1089
77.58 0.255
X1 = 3,52
t = X%
EX12+EX22(1 + 1)
N, FV,2 W, T,
= 3052 > 3065
(2.55-1.75)(1 * 1)
545 = 2 5 5
e
163% o242
g
= - 1%
(0.16625)(.4)

i
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2
X5 s
4.11 0.21
3,84 0.036
3.35 0.09
3.%8 0.729
%55 0.01
78.55% T.075
= 9.68
-.13%
0.665
1.3
— %%
.50



APENDIKS O

Republic of the Philippines
SAMAR ST/TE POLYTECHNIC COLLEGE
Cetbalogan, Samar

The Dean

School of Greduate Studies
Samcre Stote Polytechnic College
Catbalogesn, Semar

S ir:

I have the honor to apply for FPre-Oral Defense/
- Final Oral Defense of my Thesis/Dissertation entitled
MUNGKAHING PROGRAMA SA PAGLINANG NG POSITIBONG SALOOBIN
SA PAGGAMIT NG FILIPINO SA AGHAM PANLIPUNAN, on a date
convenient for your office. .

Thank you.
Very truly yours,

LOURDES C. ESPARES
Applicant

Recommending Approval:s

(NLD) ULRICO B. MUST/CISA, Ed. D.
Feculty Adviser

Hulyo 10, 1989
Date of Orel Defense

9:00 A.M.
Time

APPROVED:

SENECIO D. AYONG, DPA/Ed. D.
Dean
174



APENDIKS P

Republika ng Pilipinas
Kagawaran ng Edukasyongat Kultura
TANGGAPAN NG KALTHIM
Manila

Hunyo 19, 1974

KAUTUS/NG PANGKAGAWARAN
Blg. 25 S, 1974

MG/ PANUNTUNAN 34 PAGPAPATUPAD NG
PATAKARANG EDUKASYONG BILINGGWAL

Direktor ng mga Paaralang Bayan

Direktor ng mga Paaralang Pribado

Direktor ng Edukasyong Bokasyunal

Mga Pangulo ng mga Dalubhasaan at
Pamantasan ng Estado

Te Alinsunod sa mga tadhana ng Saligang Batas ng
1972 at ng ipashsyag ng Pambansang Lupon ng Edukasyon sa
patekerang bilinggwalismo sa mga pearalan upang maka-
linang ng isang basnsang bilinggwal no may sapat na ka-
kayshen sa psggamit ng Ingles at Filipino, ang Kagewaran
ng Edukssyon at Kultura ay neglalagda sa pamamagitan
nito ng mge sumusunod na mga panuntunan sa pagpapatupad
ng patskaran:

a. Ang edukasyong bilinggwel ay binibigyan ng
ketutursng magkshiwslay na paggemit ng Filipino at Ingles
bilsng mge penturo sa mga tiysk na asigneture sa pasu-
beling gagomitin ang /frebic sa mga lugar na ito'y
kinskailengan.

b. £4ng paggemit ng Ingles at Filipino bilang mga
panturo ay nsgsisimulas s= Boaiteng I at s= l-hat ng mga
pearalsn. So mga Baitang I at II, ang bernakular na
ginagamit ng ps=aralan ay magiging pentulong se wikang
penturo, ang bernakular ay gagsmitin lamang kapag kina=-
kailangan sa pagpapadaling pag-unawa sa mga konseptong
itinuturo sa pememagitan ng mga itinakdang psnturo ng
asigneturang Ingles, Filipino at Arabic, geya ng nara-
rapat. ;
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Apendiks P (Kerugtong)

k., Ang Ingles ot Filipino ay ituturo bilang mga
asignatureng pongwika ss lahst ng grado sa mga paarelang
elementrrys at gsekundarya upang matamo ang tutunguhin
ng bilinggwsalismo.

d. Ang Filipino ay gagemiting penturo sa sumu-
sunod na mge asignatura: Araling Pankipunan, Agham
Panlipunan, Edukssyon s2 Wastong Pag-uugnli, Edukasyong
Penggewein, Bdukasyong Pangkalusugan at Edukasyong
Pampalekos ng Katawan. '

' e. Bubuo ng mga bagong bataysng cklat at iba
pang mga kagamitang panturo sa mga kurso/usignaturang
Ingles at Filipino sa sadyang nakaukol sa paglinsng ng
sapat ne kakesyahan sa paggamit ng mga wikang ito.

g. Ang mga bagong batayang =klet para sz mga
araling nebanggit sa "d" ay dapat na sa Filipino lamang
nasusulat. ‘

h. Ang sumusunod na talekdazan ang sugundin sa
pagpapatuped nz palztuntunang edukasyong bilinggwal
_ pare sa lahat ng kapsntaoyen sz mga pearslang elementarye
at sekundsrya.

(15 Bahogi 1: taong panuruan 1974-1975 hanggang |
teong Psnuruan 1977-1978.

Ang apat na tsong ito ang magiging panshon ng
poglilipet gemit se Filipino bileng panturo sa sumusunod
na ssignatura: Arcling Panlipunan/fgham Panlipunan,
Edukssyong Panggawsin, Edukasyon st Wastong Pag-uugali,
Edukssyong Pangkalusugan at Edukasyon so Pagpapalakas
ng Katawan, Ang mgs paaralan/mga sangay ng paaralan
se katagolugsn ay makapagsisimulang gumemit ng Filipino
"ga taong panuruang 1974-1975 at mga asignaturang binanggit
sa unshan. Ang mga paaralan/sengay no paaralan sa lahat )
ng ibs pang pook ay babelangkas ng plano para sa kagyat
o unti-unting paglilipat-gamit sz Filipino bilang panturo
sa mga asignaturang tinuturuan sa unahsn, depende sa pag-
kskaroon ng mga kogamitan sa pagtuturo at mgas gurong may
sapat ns kskeyahan sa pagtuturo sa Pilipino. Ang Ingles ay
mananatiling psnturo sa lahat ng iba pang kurso.

(2) Bahegi II: Taong Panurusng 1978-1979 hanggang
taong Penuruen 1981-1982.
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Apendiks P (Karugtong)

S panahong ito, ang paggamit ng Filipino sa mga
asignstureng nrbenggit sa "d" ay magiging:

() Sapiliten simula se Taong Panuruan 1978-79
sa mga sumusunod:

Mga paaralan/mga ssngay ng paaralan sa katagalu-
gen ge lohat ng iba pang paaralang nagsimuleng gumamit ng
Filipino sa Taong Panuruan 1974-1975 »linsunod sa titik
"h" sa unahan.

(b) Sapilitan sa lahat ng iba pang mga paaralan
ayon se sumusunod na tatalakdan:

Primarya: Taong Panuruan 1978-1979
Intermedya: Taong Panuruan 1979-1980
Una at ikalawang taon ng matsas na paaralan:
Tgong Panuruan 1980-1981
Tketlo at Tkesapat na taon sa matass ne Pasralan:
Teong Panuruan 1981-1982
fng paggemit ng Ingles so lahat ng iba pong mga
ssignetura/kurso sa mga kapentayeng elementerya at
sekundorya oy megiging sepilitsn din. '

2 Mags~segews ng mga palatuntuncn ng salingkuresng
pagsesansey upnong mepahusay ang mga guro st paggamit ng
Filipino bilesng panturo sa kepantayan pambanss, pang-
rehiyon ot loksl na pamamchala ng mga karapat~dapat na
tauhan ng Kegsweran ng Edukasyon at Kultura ng mga
gsengey at kasengkapan nito sa pokikipagtulungan ng mga
penggurong delubhnrseen at pamantosane.

" 3. Ing lahet ng mge pasralen/sengay ng pearalan ay
meghahanda ng pangmahabang plano para s2 Salingkureng
pagsasanay ng mga guro at sa pagtamo at/o paghahenda ng
mga kagemitan. '

4. Ang mga institusyon tersarya (antas pandalubhasa~-
an at gradwado, a2y binibigyan ng leyang bumalengkas ng
kani-kanilang talsktakdasn ng vagpapotupad sa pasubali na
pagsapit ng toong panuruan 1984 ang lohat ng matapos sa
kurikulum tersarya ay daprt pumasa sa pagsusulit sa
Ingles at/o Filipino para so peggamit ng konilong mga
propesyon.
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Apendiks P (Karugtong)

5 Pinawaleng saysay ng Kautusang Pangkagawarang
ito ang Bautussng Pangkagewaran Bilang 9, s. 1975.

(Lagda) JUAN L. MANUEL
: Kalihim

tpm/84
isang tunay ns kopya)



APENDIKS Q

Republika ng Pilipinas
(Republic of the Philippines)
KAGIWARAN NG EDUKASYON AT KULTURA
Department of Education and Culture
Maynila
(Manila)

DEPARTMENT ORDER November 14, 1975
No. 50, s. 1975

SUPPLTMENTAL IMPLEMENTING GUIDELINES FOR THE POLICY ON
BILINGGUAL INSTRUCTION AT TERTIARY INSTITUTION

To the: Bureau Directors
Regionsl Directors
Head of State Colleges =nd Universities

e In consonsnce with the provisions of the 1973
Constitution and the declsred policy of the National
Bosrd of Educstion on bilinggualism in the schools in
order to develop a bilingual netion competent in the use
of both Englishang Filipino, the Department of Education
and iCulture hereby promulgates the following supplemental
guidelines for the implementation of the policy at
tertiary institutions:

nCourses in English and Filipino shall be
offéred in tertiary. institutions as part of
appropriate curricular recuirement pursuant
to the policy of bilingual education; further-
more by school year 1984, all graduates of
tertiary institutions should be able to pass
exsminstion in English eand/or Filipino for
the practice of their professions",

2e This Depsrtment Order supplements Department
Order No. 25, s. 1974.

b This Depertment Order shall take effect beginning
school year 1976-1977.

(s¢D) JULN L. MANUEL
Secretary of Education and Culture

A True Copy
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Republika ng Pilipinas
(Republic of the Philippines)
(Minsitry of Education and Culture)
Ministri ng Bdukasyon at Kultura

Maynila ’

July 21, 1978

MEC O R D E R
No. 22, s.1978

FILIPINO AS CURRICULAR REQUIREMENT
IN THE TERTIARY LEVEL

TO: Bureau Directors
Regional Directors
Coordinator, Stste Colleges
and Universities
Head of Private Schools
College and Universities
School Superintendents

1e Pursuant to the resolution of the Naticnal Board
of Educetion "that English and Filipino serve as media
of instruction =nd be taught as subjects in the cur-
riculum from first grade to the university level in

all schools, public and private" and to the provisions
embodied in Department Order No. 50, s. 1975, = definite
program of instruction for Filipino in the tertiary
level is hereby indicate. .

2. Sterting the first semester of the 1979-1980
school yeer, higher education institution shall offer in
211 curricular program at least six (6) units of
Filipino, except for the Teacher Education Curriculum
where the twelve (12) units reguirement remains.

3 The following are the course description of the
gix (6) units of Filipino.

a) Filipino I - Sining ng Pakikipegtolastasan
(Communicestion Arts) - Pagtatalakay sa mga
sensysay (essay), sortikulo (articles),
maikling kuwento (short story), dula (drama),
tula (poem).
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at ibae pang uri ng panitikan bilang lundayan
ng mga tuntunin panretoreka at mga pagsa-~
senay na lilineng sa apat (4) na kasanayan
pang wika: (1) kakayahong bumasa, (2) ka-
kayaheng umunawa, (%) kakayahang magsalita,
at (4) kekayahang sumulst.

b) Filipino II - Panitikeng Filipino: Pahapyaw
na kassysayan at mga Piling Katha (Survey
& Reading of Literature in Filipino). Pag-
aarsl ng mga katutubo at naasngkin anyo ng
panitikeng Filipino sa loob ng iba't ibang
panahon at kasaysaysn ng kulturs ng Pili-
pinas upang matutuhan ang mgs tradisyon
bumubuhay sa panitiken ng mga Filipino at
mapahelagahan ang mga ito sa pamamagitan
ng pagpspahalesga sa lalong makabuluhang
kathang kumskatawan sa mga panahon sa kasay=-
sayan ng penitikan. :

4. In view of the urgent need for tesching guides in
Filipino I and II es described above, =nd in snticipation
of requests for the content curriculum of each of the
subjects, two (2) syllabi are herewith desseminated 2s
partners/or reference for sonstruction or modified
syllabi by the instructors of the subjects.

5 " In order to rchieve continuity of competence in
all levels in the use of Filipino and English a2s medio
of instructions =nd os subjects in the curriculum, a
system of using Filipino in appropriate tertiary levels
subjects/courses is hereby provided:

Phase I - Schools, Colleges s»nd Universities

~in the Tagsalog areas where teachers/instructors/
professors handling the subjects/courses listed
below are ready to use Filipino shall use

the language as medium of instruction starting
the school year 1979-1980. Schools, col-

leges and universities in all arecs shall

shift to Filipino as medium of instruction

in the courses/subjects listed belows;

dquring this transition period from 1979-1980.

9

b. Phase II - By school year 1982-1983, Filipino
sh211 be used ns medium of instruction in all

school, colleges, ond universities in the
following tertizry/courses/subjects:
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1) Philippine History and Government and the
New Constitution and Public Services

integrated.

2)" Rizal's Life and Works

3) Sociology

4) Economics and Texation and Land Reform,
Cooperative and Consumer Educstion

5) Current Issues

6) Heslta Educetion, Populstion Education
including Family Planning '

7) Physical Education

8) Home Economics including Nutrition

9) Practical Arts

10) General Psychology

11) Ethics

12) And other appropriate subjects.

Fre | In-gservice training program for the development of

instruction competence in the effective teaching of Filipim.
in the tertiesry level snd the orgenization of appropriate
terching materisls therefore shall be organize on the
national snd regional levels under the direction of the
proper sgencies of the Ministry of Education and Culture.

7. £11 division supervisors in-chesrge of Filipino in
the region shall be orgenized into the Committee on In-~
Service Treaining Program with the regional supervisor in-
charge of Filipino as chairman. Every regional committee
shall formulate =ction program for the effective in-
service treining of instructors in Filiiino.

8. By school year 1980—1981, all students graduating
from higher educetion courses shall have completed at
least six (6) units in Filipino.

s * This MEC Order supplements Department Order No.

(SGD) JUAN L. MANUEL
Minister of EBducation and Culture

Incl: as stéted

Reference: : '
Department Orders: (F s: 25, s. 1975 and 50, s. 1975 )
Allotment: 1-2-%3-4 (D.0. 1-T76)
To be indiceoted in the Perpetual Index
under the following subjects

COMMITTEE CURRICULUM SCHOOLS
COURSE OF STUDY, RULES & REGU* UNIVESITIES &

COLLEGIATE ~ LATIONS COLLEGES
STUDENTS |
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Republika ng Pilipinas
Kagawarasn ng Edukasyon, Kultura at Isports
' Maynila

Kautusang DECS
Blg. 54, 8. 1987

MGA ALITUNTUNIN SA PAGSASAKATUPARAN NG PATAKARANG
EDUKASYONG BILINGGWAL 1987

PARA SA: Mga Patnugot ng Kawanihan
Mga Patnugot ng Rehiyon
Mga Tagapamahala ng mga Paaralan
Mga Pinuno ng mga Pribadong Paaralan,
Kolehiyo at mga Famantasan

1. Alinsunod sa patakaran ng Edukasyong Bilinggwal
1987, Ang Kagawaran ng Edukssyon, Kultura at Isports,
ay nagpapahayag ng pagsasakatuparan ng mga alituntuning
sumusunods:

a) Ang Edukasyong Bilinggwal ay ipinamamakod
sa kahulugan na hiwalay ng paggamit ng Fili-
pino at English bilang paraan ng pagtuturo
ng tiyek ng mga asignatura - kailangan
bigyan ng pansin ng hiwalay na gamit sa
pagtuturo.

b) Ang pagbasa sa mga wikang pangrehiyon sa
Filipino at English ay makaskamtan nang
pebaytang. Sa mga lugal na di-tagalog
ang Filipino ay maaaring ituro nang pabigkas
ne ginagamitan ng mga pamamaraan, mge
tiknik at mga kagamitan sa pagtuturo ng
Pilipino sa mga nagsasalita ng di-tagalog.

¢) Ang paggamit ng dalawa o tatlong mgs wikain
oy maaaring iplano sa entas pang rehiyon,
kung inilunsad ne ang buong rehiyon ang
instruksyong bilinggwal.

d) Ang nilalsmang pagkatuto (sa kahit anong wika)

ay di maaaring ipagwaleng-bahala dahil sa
pagkakaiba-iba s=2 paggomit ng wika.
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e)

f)

g)

h)

i)

Kailangan maglaan ng pundo para sa paglinang
ng pagtuturo, mga pangsangguniang kagamitan
at gayon din ang pagsasangy ng mga guro na
nagtuturo sa lahat ng mga a51gnﬂturnng
btuturo sa Filipino.

Ang panrehiyong pgtnugot pagkatapos sumang-
guni ss kayyang mga tagapamahala, mga taga-
masid, punong-guro, mga guro at iba pang
sektor ng pamayanan ay bebalangkas ng isang
programa para umpisahan ang pagsasskatuparan
ng blnﬁgong patekarang bilinggwal sa lahat ng
eantas sa taong pasukan 1987-1988.

Sa mga lugsr na di-tagalog, ang pangrel.iyon

na petnugot ay nagtatag ng "Compensatory Prog-
rem" para matimbang ang kakayahan sa Flllplno
ng mga Tsgalog at di-Tagalog sa pamamagitan

ng paglinang ng mga kagamitang pampagturo,
pegsasanay ng mga tanging-guro, pagbukes

ng mgadagdag ng klase at pagtatag ng mga

- nakapagpapasigla o mga insentibo para sa mga

guro ng Filipino. Para sa lugal ng mga
tagalog itatatag ang isang "enrichment
Program" para mapaunlad ang kakayahan sa
wika.

Ang mga antas ng kakayahen bilang mga layon
ng Filipino at English ay ihahanda ng kaga-
waran ayon sa sntas at pangangailangan ng
populasyon at pinababago bawst panahon (bawat
anim na tsaon).

1) Sea pagsukaet ng mga matamo sa buong
banse kailangang magbigay ng mga
konsiderasyon se pagjekaiba ng pang-
rehiyon dahil sa pagkakesiba~iba ng
Filipino at pagkakaibamiba ng pag-
gemit ng mgs wika. Gegawin ang pagta-
tantiya pangrehiyon porﬁ matamo ang
pamantaysng inihanda para sa kalided na
edukasyon.

Ang peglipet mg kognitibo a2t linggwistikang
kosonayan mula s2 wika patungo ss isa rin
ay kaileangan matulungan at makikits sa mga
silabus ng psaralan.
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k)

1)

m)

Ipinstutupad ang katamtamang pamantayan sa
keasanaysn s» wika (kespwa Filipino at English)

- pars promosyon ng estudyante.

Ang kagawaran ng edukasyon, kultura at
Isports ay maekipag-ugnayan sa sumusunod
ne mga gowain s+ pagpapatupad ng binagong
patakeran so wika sa mga kinauukulang
tanggeran o ahensiya.

1. DPagbabago ng mga pagsasanay ng mga guro
na ipinakikita ang pataskarang bilinggwsal.

2. Poglinang ng isang programa 8a pegsa-
sanay ng mgo guro na gegemit ng Fili-
pino bilang wikang panturo sa mga ti-
yak n: asignatura.

3. Katibayan ng mga guro ss wika at karu-
nungan sa nilalaman kasama na ang ma=-
tagumpay ng mga guro na nagtuturo ng
Filipino.

4. Ang pagtanggap s2 pagsasanay ng mga
guro sa hinaharap.

5. Paglinang ng mga mapagtatayong mga kaga-
miten pasre sa mga guro at mga mag-aaral
sa pag-uugnay ng wika at kaalaman sa
nilslaman sa paggamit ng iba't ibang
kasenayan.

Ang kagawaran ay nogtotskda ng komita sa
edukasyong Bilinggwal na binubuo ng sumusunod:

Ang patnugot ng kawsnihan (Elem.
Sec. Tersarya)

Ang Tagopangulo ng konsisyon ng
Pambansong Wika (Institute of Phil. Language)

Ang kinatawan mula sa sektor ng
Edukasyong Pangwika at Lipunan ng Wika.

Ang Tagapangulo nitong komitibo sa
loob ng tatlong taon at babaguhin ayon sa
kagustuhan ng kalihim.
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Ang sekretarya-ay ipinamahay se
parehong taenggapan ng tagespangulo.

Ang unang gswein nitong komitibo ay
meilahat ang impormasyong bilinggual sa
loob ng ibang mga ghensiyang pampamahalaan
o hindi 2t sa pangksalahatan ng madla.

Ipaekita ng komitibo sa kalihim ang
tamang ulat ng ksnilang mge gawain at natuk-
losan.

Dapat mey mga natatsagong mga pangu-
nahing dstos sa mga natamo para sa paggamit
sa hinsharap.

Se tulong ng mgs sangay ng mga mana-
neliksik bawast panahon, ito ay namamahala
ng pag-a2sral sa pagtatayo ng implementasyon
ng patakaran at nagmungkshil ng mga pagbabago.
Gagowa ng "Summative" na pagtataya pagkata-
pos ng sampung tson implementasyon 1987-1997.

2. Sa k-~utuseng ito hinshalinhinas ang nauneng kautu-
san sa potekaran ng Edukasyong Bilinggwal maliban s=2 di-
umelinsunod se kautusang ito.

3 Ang ksutuseng ito ay iiral sa penuruang taong
1987-1988.

(L=gda) LOURDES R. QUISUMBING
Kalihim

Sanggunians
Kautusang Pengkagawaran Blg. 25, s. 1974 at 50,
s. 1975 dautusang DECS Blg. 53, s. 1987

Pagtatalaga: 1—2~3¥4— (M.Do: 1.~-87

Ito'y isusulest sa "Perpetual Indie" sa ilalim ng
mgn sumusunod na asignatura:

change (Pagbabago) Communicntion Arts (Sining ng
Committee (Komete) Komunikasyon)
Course of Study (Collegiate (banghay ng Pagtuturo)
Course of Study (Elementary) Banghay ng Pagtuturo

Course of Study Secondary (Banghey ng Pagtuturo)
Teachers (Mge Guro)
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Republika ng Pilipinas
(Republic of the Philippines)
KAGAWARAN NG EDUKASYON, KULTURA AT ISPORTS
(Department of Educstion, Culture and Sports)
Maynila

September 9, 1988

DECS O RDER
No. 84, s. 1988

USE OF FILIPINO LANGUAGE IN OFFICIAL TRANSACTIONS,
COMMUNICATIONS AND CORRESPONDENCE

To: Undersecretaries
Assigstant Secretaries
Bureau Directors .
Chiefs of Servicecs and Heads of Units/Centers
Cultural Agency Directors ’
Regional Directors
School Superintendents
Presidents, State Colleges and Universities
Heads of Yrivate Schools, Colleges and Universities
Vocational School Superintendents/Administrators

1 Inclosed is a copy of Executive Order No. 335

dated August 25, 1988 entitled "Enjoining 211 Departments/
Buresus/Offices/Agencies/Instrumentalities Of the
Government to tske such steps as are Necess=ry for the
Purpose of Using Filipino Lenguage in Official Transcctions,
Communicstions end Correspondence."

2. It is desired thet his order be brought to the
attention of 81l concerned for their information.
Please be guided sccordingly.

(SGD) LOURDES R. QUISUMBING
Secretary

Toncl .3
As stated

Reference:

N one
| BURFAUS & OFFICES
rlotment: 1=2-3=4 -- (M.0. 1-87) COER%SPO%DENCE E

To be indiceted in the Perpetual Index.~ OFFICIALS

under the following subjects
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APENDIKS U
(Inclusure to DECS Order No. 84, s. 1988)

MALACA NANG
linnila

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES
EXECUTIVE ORDER NO. 335

ENJOINING ALL DEPARTMENTS/BUREAUS/OFFICES/AGENCIES
INSTRUMENTALITIES OF THE GOVERNMENT TO TAKE
SUCH STEPS AS PRE NECESSARY FOR THE PURPOSE
QF USING FILIPINO LANGUAGE IN OFFICIAL TRAN-
SACTIONS, COMMUNICATIONS £AND CORRESPONDENCE.

WHEREAS, the 987 Constitution provides that the
mational language of the Philippines is Filipino'"; that
as it evolves it shell be further developed and enriched
on the basis of existing Philippine and other languages';
ond that for "purposes of communication and instruction,
to official language of the Philippines are Filipino and,
until otherwise provided by law, English"; and

WHEREAS, the intensified use of Filipino language
in official transsactions communicetions and correspondence
in government offices will hasten freater understanding
and appreciaction smong the people of government prograoms,
projects ond sctivities throughout the country, thereby
serving os sn instrument of unity =nd peace of national
progress.

NOW, THEREFORE, I, CORAZON C. AOUINO, President
of the Philippines, do hereby enjoin all depnrtments/
bure~us/offices/sgencies/instrumentslities of the
government to undertoke the following:

1. Teoke steps to enhance the use of Filipino
in 211 official communications, transactions
and corrcspondence in their respective
offices, whether national or localj;

2. ‘Assign one or more personnel, as may be
necessary, in every office to take charge
of 211 communications and correspondence written
in PFilipino.
188
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3. Translate into Filipino names of offices,
buildings, public offices, and signboards
of all offices, divisions or its ins-
trumentelities, and if so desired, imprint
below in smnller letters letters the
English texts

4. Filipinize the "Oath of Office" for
government officials and personnel;

5. Make as part of the training programs for
© personnel development in escch office the
proficiency in the use of Filipino in
Official communic~tions and correspondence.

To implement such objectives, the Institute of
Philippine Lenguage is hereby ordered to formulate and
implement progroms and projects, which include: 1) inform-
ation campaign on the importsnce and necessity of Fili-
pino as an effective instrument for national unity and

rogresss 2) translation into Filipino of this Executive
Pder, as well as government terms to be utilized as
reference materials for all officzs;r 3) training of all
government officinls and personnel in the use of Filipino
4) monitoring of the implementstion of this Ordered and
submitting periodic progress report of implementation

to the ofiice of the President of the Philippines thru
the Department of Educstion, Culture and Sports; and

5) taking into acount other stretegies for the full
implementation of the obje.tives of this order.

In conscnance therewith, the Institute of
Philippines Lahgusge 1is hereby authorized to coordinate
with an reouest support from 211 department/burecus/
offices/agencies/instrumentalities of the government,
national =2nd locel.

This executive order supersedes Executive Order
Mo. 187 dsted fugust 6, 1969.
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DONE in the City of Manila, this 25th day of

August in the yeor of our Lord, nineteen hundred and
eighty-eight.

(SGD) CORAZON C. AOUINO
President
By the President:

(SGD) CATALINO MACARAIG, Jr.
Executive Secreteary

CERTIFIED COPY:

(SGD) AURORA T. AQUINO
- Presidential Staff Director
Malacafiang Records Office

2 true copy
10/21/88
HE9/he17



KURIKULUM BITA

PANG/LAN ¢ LOURDES CINCO ESPARES
TIRAHAN ¢ Catbalogan, Samar
KAPANGANAKAN/PETSA s Pebrero 17, 1931

LUGAL ¢ Catbalogan, Samar

KASALUKUYANG KATUNGKULAN ¢  Kawaksing Dalubturo IV
Area Chairman Kagawaran
ng Filipino, Samar Steate
Polytechnic College

KAT/YUANG SIBIL : Balo
SANLIGANG EDUKASYUNAL

 FElementorya « ¢« « o « o o » o Catbalogan Elem. School
Catbalogan, Samar

1938-1943

Sekundsrya .« « « o o « o« o o Semar High School
Catbalogan, Samer
1945-1949

KolehiJo =« « « o « o « o « « oomar College
Associate in Arts

1949-1950

University of the East

Bachelor of Science in
Education

Major in English

1950-1952.

National University

Bachelor of Science in
Education

Major in Filipino

Summers 1954, 1955

Gradwedong Pag-asral . . . . National University

1964
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Technological University
of the Philippines, Manila
1974

Leyte Normal College,
Tacloban City (Now Leyte
State College) 1974-1976,
1978~1979

Leyte Institute of Tech-
nology, Tacloban City
MATVE Educational Program

- Samar School of Arts & Trades
Training Center
Catbalogan, Samar

1978=1979

Samar State Polytechnic
College, Catbalogan, Samar
Dslubhasa sa Sining ng
Edukasyong Medyor =sa
Filipino

1987-1989

KARAPATANG SERBISYONG SIBIL
Senior Teacher Regular, Catbaldgan, Samar, January 8, 1956
KARANGALAN AT MGA GAWAD NATAMO

Study Grantee, First Semester
1988 at First Sem. '89 . . Faculty Development
Program, Samar State

Polytechnic College
Catbalogan, Samar

Katibayan sa Merito . « « Trainor, Talumpating
' nanalo ng Unang Gantimpala
ga Timpalak Panitik, Antas
Pansangay, Panrehiyon,
Tacloban City, Samar State
Polytechnic College,
Marso 1, 1980



Katibayan sa Komendasyon . «

Katibayan sa Katapatan . . . .

Katibeyan se Pagpapahalaga 5
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Chairperson, Prigze
Committee FFP/FAHP/FFPCC
Samar State Polytechnic
College, Setyembre 30,
1981 ' : ,

Chairman Prize Committee
Regionzl FFP/FAHP/FFPCC
Work Conference

Samar State Polytechnic
College, November 25, 1981

Member Social and
Entertainment, Third
Regional Youth Science
Camp, Samar State
Polytechnic College
Agosto 1-7, 1982

Chairman Prize Committee
FFP/FAHP/FFPCC Week
Celebration Samar State
Polytechnic College
Oktubre 11-18, 1982

Regional PSYCC Convention
Workshop and Bb. Agham 827,
People Center, Taclohan
City, Marso 4-6, 1982

Wholehearted Support and
Participation in the
Activities of FFP/FAHP/
FEPCC, Samar State
Polytechnic College
Marso 1-4, 1986

31 years of service, Samar
State Polytechnic College
Cstbalogan, Samar
Disyembre 17, 1983

Member Committee on Prizes,
Cultural Night Celebration
Samer State Polytechnic

College, Disyembre 20, 1986
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Wholehearted Support
Christmas Festival '86
Samar State Polytechnic
College, Catbaloga, Samar
Disyembre 1986

Member Committee on Priges
Celebration of Foundation
Day, Samer State Polytechnic
College, Disyembre 17-18,
1987

Chairman Lupon Inampelan
Tula/Talumpati, Cultural
Night Celebration

Samar State Polytechnic
College, Catbalogan, Samar
Nobyembre 13, 1987

Narra Service « « « » « o o « 37 years of Service
Samar State Polytechnic
College, Catbrlogam, Samar
Nobyembre 18, 1987

MGA SEMINAR AT KAPULUNGAN NG DINALUHAN

In-Service Tfaining in Vocational School, Samar School
of Arts and Trades, Catbalogan, Samar,. August 5-12, 1961.

Tka-pitong Pembansang Gawaing Kapulungan ng mga Tagemasid
sa Pilipino sa Pagtataguyod ng Kawanihan ng Paaralan
Beyan, Surian ng Wikang Pambansang Samahan ng mga
Tagamasid, se Pilipino, March 15-19, 1971.

Seminar ss Filipino, Samar School of Arts and Trades,
November 27-29, 1975. '

Paaralan ng Sining at Opisyo, Samar School of Arts and
Trades, July 15-19, 1974. :

Tka-sampung Pombansang Kapulungean sa Pilipino, Pambansang
Samzhan ng mga Tagamasid sa Pilipino Rehiyon I, February
28-March 4, 1977. .
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Echo- Seminsr-Workshop on Various Subjects, Samar School
of Arts and Trades, June 1, 4, 11 and 18, 1977.

Echo Seminar-Workshop on Population Education, Samar
School of Arts and Trades, July 5-9, 1978.

Echo S8minar-Workshop in Guidance, Samar School of
Arts and Trades, June 8-9, 1978.

Filipino Bilang Wiksng Panturo ss Dalubhassan, Dalubhasgaan
Normal ng Pilipinas, May-3-5, 1979.

Tag~init ng Gagdwing-Kapulungan sa Gamit ng Filipino,
Samar School of Arts and Trade, April 16, May 11, 1979.

Seminar-Workshop in Curriculum Design Development
Including Achievement Testing (Phase II-A), Samar School
of Arts and Trade, November 5 = December 14, 1979.

Seminer sa BilinggWw&lismo, Samar School of Arts and
Trsde, February 11-15, 1980,

Trainors Seminer on Attitude, Motivestion and lethodology
As Factors in Language Learning, Samar School of Arts
and Trades, October 2—223, 1980,

Follow Thru Seminar Workshop on the Upgrading of the
Two-Year Technical & Four-Year Teacher Education
Curriculum, Samar School of Arts and Trade, March

26-27, 1981.

One-day Conference of Administrative and Professional
Matters, Samar School of Arts and Trade, June 26, 1981,

Seminar on the Technique of Developing KResding Skills
Among Students, Samar School of Arts and Trade, October

The 22nd Annual Convention, U. P. College of Educstion,
May 3-=5, 1983.

Seminar Workshop on Upgrading Competencies for Effective
College Teaching, Samar School of Arts and Trade,
November 4-8, 1985.

Seminer Workshop on Work Values Development, Samar State
Polytechnic College, June 27, 1986.
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1986 Draft Constitution Trainor's Workshop, Samar Stste
Polytechnic College, December 5, 1986,

Seminar Workshop on Research Program Deévelopment, Samar
State Polytechnic College, PFebruary 27, 1987.

Conference of Secondary School Heads and Language
Teachers for Upgrading Secondary Educstion, Samar
State Polytechnic College, September 14, 1387.

Pre~Membership Seminar Cooperative, Samsr State Polytechnic
College, September 16, 1987.

Pansengsy se Gawsing Kapulungan sa Filipino, Samar National
School, September 2%, 1987.

Orientation Seminar on Project ARS, Samar National School,
September 26, 1987. :

Pembanseng Seminar ss Bagong Ortograpiyang Filipinog
Dalubhasaen Normal ng Pilipinas, August 24-25, 1988.

Seminar~Gawsing Kapulungan sa Filipino, Dalubhasaang
Normal sa Pilipinas, Setyembre 7-9, 1988.

Semingr-Gewaing Kapulungan, "Ang Malikhaing Pagtuturo ng
Panitikan, Ang Guro bilang Manunulat at ang Manunulest
bilang Guro, Pamantasan de La Salle, April 10-15, 1988,

Gawsing~Kapulungan, "Ang Napapanahong Pang-Edukasyong
Teknolohiya ng Pagtuturo ng Sining ng Wiksa at Panitikan,
Pamantasan de la Sglle, April 17-22, 1988.

KURIKULAR NA MGA GAWAIN

Tagopayo « « s o s o o s s o o Homeroom Class Organization

Traifnnor «+ « « o« « « » ¢ o o o Division, Regional, Nationel
Oratoricsl Contest in Fili-
pino

Mgnunuring Filipino . . . . . Tradesman, Official Organ
Samar State Polytechnic
College, 1955 -~ 1986
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Cofradia de Lourdes
Catbalogan, Samar

Parish Council
Catbalogan, Samar

KATUNGKULAN HINAHAWAKAN

Gurong Pansilid-aralan . . .
Pansekundarysng Guro . . « .
Instruktor ng Kolehiyo . . .

Dalubtizko &« &« &« « & & & & & ¥

Kaweksing Dalubturo II . . .

Kawaksing Dalubturo III . . .

MGA SAMAHANG

Kasapi ® ® L ° ® L] ® ® L] e o

Kasapi ® [ L] ® ® o ° e ® ® o

Semar Trade School
Catbalogsan, Samar
August 1952~-June 30, 1960

Samar School of Arts & Trade
Catbalogan, Samar
July 1, 1960 = June 30, 1963

Samar School of Arts & Trade
Catbalogan, Samar
July 1, 1963, August 31, 190

Samar School of Arts & Tr=zde
Catbalogan, Sauar

September 1, 1979 -

February 29, 1987

Samar State Polytechnic
College, Catbslogan, Samar
March 1, 1987 -~ December
30, 1987

Samar State Polytechnic
College, Catbalogan, Samar
January 1, 1988 =~ September
30, 1988

KINAAANIBAN

Philippine Association of
Graduste Education (PAGE)
Region VIII

Philippine Educsastion of
Vocational Education (PAVE)
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Personal Associstion (PA)
Samar State Polytechnic
College, Catbalogan, Samar

Personal Parent Association
(PPA) Ssmar State Polytechnic
College, Catbalogan, Samar

Lupon ng mga Guro
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Talahanayan

Te

Bilang ng mga Dalubturo at mga
Mag-~aaral na kalahok sa bawat
Pagralan/Kolehiyo « + o« o« o « &

Ang Kursong Natapos ng mga
Dalubturo at ang Kanilang Medyor

2.1 Ang Kursong Natapos at
ang Maynor ng mga Dalubturo

2.2 Mga Nakuhang Yunit sa
Filipino ng mga Dalubturo .
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sa Iba't Ibang Pook « o ¢ ¢ « &

3.1 Kadalasan sa Paggamit ng Wika
(Filipino sa Iba't Ibang
Sitwasyon ¢« o ¢ ¢ o s 3 ¢ o

Bilang ng mga Taon sa Pagtuturo
ng mga Delubturo « « .+ ¢ ¢« « o« &

4.1 Bilang ng Taon sa Paggamit ng
Filipino sa Agham Panlipunan

Mga Dinaluhang Salingkurang
Pagsasanay sa Pagtuturo . « . . .

Wikang Ginamit sa Pagsulat
ng mga Aklat o Sanggunian . . . .
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Tamtamang Iskor sa Bawat Aytem

ng Saloobin ng mga Dalubturo

sa Paggemit ng Pilipino sa
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Wikang Pnbturo « « o« o o o « o o = » &« 19

8.1 Tamtamang Iskor ng mga
Aytem sa Saloobin ng mga
Dalubturo sa Filipino ;
Bilang Wikang Pambanss « . « « 81

8.2 Tamtamang Iskor ng mga
Aytem sa mga Saloobin ng
mga Dalubturo sa Paggamit
ng Filipino sa Agham
Panlipunan Bilang Kapalit
98 Bmglish s # & % » = = = = = B3

8.3 Tamtamang Iskor ng mga Aytem
sa Saloobin ng mga Dalubturo
sa Paggamit ng Filipino
Bilang Kapalit sa Waray . . . 85

8.4 Temtamang Iskor ng mga Aytem

sa. Saloobin ng mga Dalubturo

sa Paggeamit ng Filipino

Bilang Wiksng Pansulit sa

Agham Panlipunan « « « « « « » 86

Kabuuang Tamtamang Iskor ng Kahandaan

at Saloobin ng mga Dalubturo sa
Paggamit ng ¥ilipino sa Agham

. Penlipunan o « » % & & 4 » = 8 & » ¢ B89

Mga Katangiang Personal na Naka-

aapekto sa Saleoobin ng mga
Mag-aal"al ® ° L4 e e e L] o 3 e ® ° o 91

11. Tamtamang ‘skor sz Bawat Aytem ng

Saloobin ng mga Mag-aaral sa
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11,2 Tamtamang Iskor ng mga
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11.%3 Tamtamang lskor sa mga
Aytem sa mga Saloebin
ng mga Mag-aaral sa
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11.4 Tamtamang “skor ng mga Aytem
gs» Saloobin ng mga Mag~saral
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12, Kabuuang Tambaman ng mga Kahandean
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